REKOMENDACIE

Przed kilku dniami zakonczyt
sie w todzi Ogdblnopolski Prze-
glgd Filméw Spoteczno-Politycz-
nych, ktéry po dwuletniej przer-
wie po raz piagty odbywaf sie w
naszym miescie. Film polityczno-
spoteczny powinien by¢ ocenia-
ny takze z punktu widzenia jego
spotecznej uzytecznosci, z przy-
datnosci do spetnienia zadan,
jakie stawia mu sie do wykona-
nia. Jak ocenili V Przeglad juro-
rzy i komu przyznali nagrody
znajdziecie w dzisiejszym nume-
rze.

W ciekawym reportazu Ry-
szard Binkowski opowiada o o-
poczynskim literacie, ktory S$la-
dami Kolberga chadzat. Poza
tym rozpoczynamy nowy cykl:
POLSKA 75. W pierwszym ma-
teriale jest mowa o brakach i
usterkach w produkcji i ile nas
one kosztuja. W zakonczeniu
autor stwierdza: ,Efektéow do-
brej roboty mamy juz w naszym
kraju wiele. Ciagle jednak - w
tej dziedzinie warto by¢ nie-
cierpliwym, szuka¢ nowych szans
i szybko je wykorzystywac. Bo
tylko ten, kto sie rozumnie spie-
szy — nie pozostaje w tyle. Nam
sie¢ powinno bardzo spieszy¢”.

.Pewnego dnia ,Albert", jak
zwykle, otrzymatl pocztéwke A *
Paryza. Miedzy wierszami zawie-
rajacymi pozdrowienia od przy-
jaciela, napisane bylo atramen-
tem sympatycznym polecenie
przyjazdu do Paryza na spotka-
nie z przedstawicielem Centra-

p li".

Co sie wydarzytlo dalej dowie-
cie sie czytajac ,Centrum tajne-
go frontu'l Polecamy réwniez
fragment powiesci Tadeusza
Stupeckiego pt. ,W banku mi-

; lionéw".

Tym razem fotoreportaz Wio-
dzimierza Parysa pokazuje tre-
nera naszej kadry narodowej

B Kazimierza Gorskiego, do ktére-
go tekst opracowata Bogda Ma-
dej.

W numerze znajda Czytelnicy
rowniez wszystkie stale pozycje:
felietony, wydarzenia na arenie
miedzynarodowej, informacje
ksiazkowe oraz dwie interesuja-
ce strony naszego Magazynu.
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RYSZARD BINKOWSKI

POD OGONEM DIABtA

Ide na spotkanie czlowieka,
chadza! ,wlelodroiem”, tropigc $lady
Kolberga, Leonarda da Vinci. Ulica
Partyzantow wybiega w pole, tu sie
konczy ( zaczyna nowe Opoczno, z
budowanymi ospale blokami, bo bra-
kuje ludzi, sprzetu, albo materialéw.
Rozkopana glina, brak zieleni, fetor
z pobliskiego szpitala. Jeden z blo-
kéw tynkowany akurat, murarz cig-
gnie na linie wiadro z zaprawg, Kkto-
re podryguje zdradziecko nad glowa
wychodzacego z klatki schodowej kre-
pego mezczyzny w brazowym garni-
turze. USmiech w ogorzalej twarzy,
geste szpakowate wlosy, wesoly blysk
szarych oczu, ktore wiele widzialy.

Prowadzi na pierwsze pietro mfe-
szkanla z zyrandolami, pcv na po-
dlodze 1 ,pralkami" nowoczesnych
kaloryferow; on, ktory tropil, pieszo i
na rowerze, chalupy z wycinankami,
pajakami pod sufitem, ludzi, ktérzy
by co§ zaspiewali na swojska nute
albo sypneli ,Jlcgynda”.

ktory

— Zobacz pan — méwi — Jaka
»petrochemi¢" mam w Kkuchni.
Wielki bojler i platanina rur.

Pierwsze pietro, ale woda rzadko do-
chodzi.

Pokazuje biale szafki, wyszperuje
ze schowka zestaw metalowych pil,
ktorymi wycial te meble. Smykalka
do majsterkowania po ojcu, ktéry byl
mechanikiem. A syn gra na skrzyp-
cach, maluje, pisze wiersze, powiesci.
Dziecko robotniczej Lodzi zakochane
po uszy w opoczynskim folklorze.
Maria Wasowloz-Sopoéko namalowala
go' w bialej opoczynskiej sukmanie,
niebieskiej maciejowce, ze skrzypca-
mi w reku. Moéwili wiec, ze chlopo-
man. Ale to nie tak.

— Kiedy mialem trzy lata, prze-
nie§liSmy si¢ do Tomaszowa, bo oj-
ciec ustawial maszyny w dzisiejszej
»Wislomic”. Ojciec zginal na wojnie,
matka z rodzenstwem w biedzie, Ja-
ko trzynastoletni chlopak biegalem
w fabryce za laufra.

Mowi, zywo gestykulujac, wyska-
kuje z tematu, rzuca na st6l pieknie
wydana ksiazke. ,,Strachy na smugu".
Bajki opoczynskie. Zebral 1 opraco-
wal Bolestaw Wojewddzki. Jest w tej
ksigzce, napisanej gwara, dwieScie

czternascie gawed, w Kktoérych zycie
chlopskie, serce chlopa. Jego mental-
nos$¢, wszystka madros$¢, smutki 1 ra-
doSci dnia powszedniego.

—  Skladalem w sprawie renty za-

Swiadczenie, w ktéorym wyliczono, ie
mam za soba 43-letnl staz literacki.

Ukonczyl seminarium nauczyciel-
skie 1 Szkol¢e Podchorazych Rezerwy
Piechoty. Pisal. Debiutowal w 1928
roku w ,,Glosie Tomaszowskim" wier-
szem ,Topole” I felietonami ,Tapeta
poswiateczna” i ,Biala i czarna wio-
sna”. Za ten ostatni bylby nie do-
czekal matury.

Wyciaga stosy pism, wycinkéw, re-
cenzji. Korespondencja z Leopoldem
Staffem, ktéremu poswiecil poemat
»Milknacy zegar”. Wiersze pisane
gwara 1 jezykiem literackim. Nagro-
dy. Ostatnio nagroda II stopnia Fun-
duszu Nauki I Kultury Im. Stanisla-
wa Staszica za osiagniecia w upo-
wszechnianiu kultury oraz III nagro-
da, rowno z Tadeuszem Papierem, za

Dalszy ciqg na str. 5
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ANDRZEJ BLAJER

PIERWSZE ZADANIE

Po powrocie do Paryza Rado, zgod-
nie z otrzymanymi instrukcjami, za-
wiesil dzialalno$é agencji ,Inpress’
oraz uregulowal swoje Interesy. w
grudniu 1935 roku udal si¢ do Bruk-
seli w celu podjecia proéby osiedlenia
sie¢ w Belgii, jednak zgodnie z prze-
widywaniami wizyta u szefa belgij-
skiej policji zakonczyla sie¢ fiaskiem.
Nie na wiele si¢ zdaly argumenty
Rado o potrzebie otwarcia w Bruk-
seli kartograficznego wydawnictwa
naukowego i korzys$ciach, jakie ply-
nelyby zen dla Belgii. Odmowa byla
zdecydowana. Sandorowi Rado  nie
pozostalo wiec nic innego jak zawia-
domi¢ Moskwe o niepowodzeniu,
wroci¢ do Paryza i czeka¢ na odpo-
wiedZ. Ta ostatnia nadeszla zreszty
niebawem i przed Rado stanelo teraz
z Kolei zadanie zalatwienia niezbed-
nychiformalnoS$ci, aby uzyskaé zgode
wladz tradycyjnie neutralnej Szwaj-
carii na osiedlenie si¢ w niej na
stale. Wybér miejsca osiedlenia nie
nastreczal tu specjalnych problemow,
moégl by¢ bowiem tylko jeden — Ge-
newa, siedziba Ligi Narodéw, cen-
trum $wiatowego zycia politycznego 1

naukowego. 1 tak oto Sandor Rado
po uzyskaniu zgody wladz federal-
nych w Bernie i kantonalnych w Ge-
newie oraz po uzyskaniu akredytacji
przy Lidze Narodéw, osiedlil sie w
Szwajcarii. Pozostalo jeszcze tylko u-
zyska¢ zgode na otwarcie wydawni-
ctwa kartograficznego, co jednak dla
obcokrajowca nie bylo wcale sprawa
latwa.

Poczatek zostal zrobiony. Rado
mogt wiec juz wlasciwie przystapié
do pracy, ale Centrala byla zdania,
ze nalezy z tym jeszcze troche pocze-
kaé. S&ndorowi Rado potrzebny byl
bowiem teraz czas na ,zaaklimaty-
zowanie si¢”, ,rozkrecenie” intere-
sé6w ,,Geopressu”, nawiazanie nie-
zbednych kontaktéw- Wydawnictwo
powinno pracowaé¢ bez zarzutu tak.
by nikt nie domysS$lil sie prawdziwe-
go celu dzialalnoSci Rado w Genewie.
On sam wiedzial doskonale, Ze jako
obcokrajowiec, na dodatek o antyfa-

szystowskich przekonaniach, bedzie
znajdowal si¢ caly czas pod czujna
obserwacja ze strony policji. Rado

musial wiec jak ognia unikaé¢ wszyst-
kiego; oo mogloby wywolaé u niej

choéby najmniejsze podejrzenie
wzgledem jego osoby. Dlatego para-
wan musial byé szczelny.

Dom, w ktérym zamieszkaj i otwo-
rzyl biuro wydawnictwa nie zostal
wybrany przypadkiem. Rado kierowal
si¢ przy jego wyborze — usytuowa-
niem budynku. Chodzilo o to, aby w
jego bezposSredniej bliskosci nie bylo
innych doméw i zabudowan, z kté-
rych mozna by obserwowaé jego
mieszkanie, jego samego i odwiedza-
jacych go gosci. Dom pod nr 113 cal-
kowicie spelnial te wymagania. Znaj-
dowal si¢ bowiem na peryferiach
miasta w S$redniozamoznej dzielnicy
Secheron. Przed budynkiem rozciggal
sie stary park ,Mon Repos”- Nieda-
leko byla fabryka wyrobéw precyzyj-
nych znanej firmy szwajcarskiej, za$
prawie naprzeciwko domu znajdo-
wala si¢ siedziba Miedzynarodowego
Biura Pracy i S$wiatowe centrum
Czerwonego Krzyza. Poza tym stad
do Ligi Narodow bylo tylko Kkilka
minut drogi piechota.

Samo mieszkanie, choé¢ nie bylo
zbyt duze, réwniez przypadlo Sando-

rowi Rado do gustu. Skladalo sie
wprawdzie tylko z czterech pokoi,
bylo jednak wyposazane we wszel-

kie niezbedne wygody. Jeden z pokoi
przezmaczono dla dzieci, ktérymi o-
piekowala sie¢ babcia, drugi zajal Ra-
do wraz z Zona, trzeci spelnial role

salonu, za§ w czwarty urzadzono
gabinet biura agencji ,Geopress”.
Poza tym byl Jeszcze jedem maly

pokoik, ktéry zajmowala shluzaica.
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Poczatkowo nie braklo pewnych
klopotéw wiazanych przede wszyst-
kim z uruchomieniem agencji. Nale-
zalo dopelni¢ wielu formalnoS$ci, zna-
lez¢ wspolpracownikéow, otworzyé w
banku konto spoélki akcyjnej i rozpo-
czgé kampani¢ na rzecz pozyskania
subskrybentow wydawnictwa- Slo-
wem, Rado musial sie¢ zatrosz/czyé¢ o
to, aby nowo otwarta agencja Kkarto-
graficzna stala si¢ szybko popularna i
by przynosila dochody. Ze wzgledow
konspiracyjnych , Albert” nie szukal
dla ,,Geopressu” osobnego lokalu.
Pracowano w jednym z pokoi jego
mieszkania. Tam opracowywano ma-
py, wykreslano je, przygotowywano
opisy, a poézniej, juz gotowe, wysyla-
no do drukarni. Wspélpracownikow
bylo w zasadzie dwéch — jednym
byl kartograf-kres§larz, drugim — zo-
na Rado — Helena, ktéra przepisy-
wala materialy na maszynie i zawia-
dywala sprawami administracyjno-
-gospodarczymi agencji. Okresowo
odwiedzala ich pracownica Lig; Na-
rodéw, ktéra prowadzila buchalterie.
Zespol ten calkowicie wystarczal dla
prowadzenia interesé6w wydawnictwa,
ktére zreszta niebawem zaczelo przy-
nosi¢ zyski, otrzymywalo bow-.em co-
raz wiecej zamoéwien. Popularnosé
»Geopressu” stale wzrastala, m. in.
dlatego, ze jego wlasciciel mial licz-
ne kontatoty z Liga Narodéw.

Dalszy ciqg na str. 6



OD CZWARTKU
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TEGOROCZNE NAGRODY NOBLA

Szwedzka Krolewska Akademia
Na.uk przyznala tegoroczni! Nagro-
de¢ Nobla 'w dziedzinie nauik ekono-
micznych radzieckiemu matematy-
kowi prof. Leonidowi Kantorowi-
caowl 1 uczonemu amerykanskiemu
prof. TjanULngowl Koopmansowi.
Nagrody przyznano za wktad tych
naukowcé4w w opracowanie teorii
optymalnego wykorzystania  za*o-
bt>w gospodarczych.

Nagrod¢ Nobla w dziedzinie me-
dycVny (fizjologii) uzyskali wspol-
nie Davld Baltimore (USA), Renato
Dulbecco (Wtochy) 1 Howard Mar-

tin Temin (USA) =za badania w
dziedzinie wzajemnego oddzialywa-
nia wirusa nowotworowego 1 ma-

teriatu genetycznego komorki.

Nagroda Nobla w dziedzinie fizy-
ki zostala przyznana prof. Aage
Bohrowi (Dania), prof. Benowi
Mottelsonow!l (Dania) 1 prof. Ja-
mesowi Rainwaterowl (USA). Na-
groda te uzyskali za prace doty-
czgce teorii struktury Jadra atomu.

Nagrode w dziedzinie chemii
otrzymali dwayj biochemicy —
prof. John Warcup Comforth, pra-
cujacy w W. Brytanii lprof la-
dimLr Prelog z Zurychu.

DNI PRZYJAZNI MI,ODZIEZY
POLSKI I CZECHOSLOWACIJI

Socjalistyczny Zwiazek Mtlodziezy
CSRS i Federacja Socjalistycznych
Zwiagzkéw Mtodziezy Polskiej przy-
gotowaly ,,Dnt przyjaz'ni mlodziezy
Polski 1 Czechostowacji". Odbywaja
si¢_ one w dniach 20-28 bm. na te-
renie Czechoslowacji. Jest to pier-
wsza_ tego typu Inicjatywa w  hi-
storii ' wspolpracy organizacji mto-
dziezowych obu krajow.

W przygotowaniach byly pomoc-
ne doswiadczenia  ubieglorocznych
»Dni przyJaznl mlodziezy polskiej
i radzieckiej", podczas ktoérych
§0501hsmy w naszym kraju ponad
00-osobowa delegacje¢ przodujacych
mtodych obywateli Kraju Rad.

W Czechostowacji w ciaggu 6 dinl
przebywa¢ bedzie blisko at)U-os<-00-
wa gruipa miodych Polakow repre-
zentujgcych — wszystkie irodow.ska
mlodizieay i regiony kraju.

PIECIORO POLAKOW
PRZEBRNELO
PIERWSZY ETAP
Ubieglty piagtek byl dniem tzcze-
gumyon emocji dla uczestnikow
IX ~Miedzynarodowego Konkursu
Pianjitycznego tm. kiyderyika Cho-
p.na w Warszawie. W godzinach
popotudniowych zebrali tl¢ w hallu
Filharmonii Narodowej uczestnicy
konkursu, aby za.poznaé¢ ue¢ z wer-
dyktem jury po 1 etapie
Sad konkursowy, obradujacy pod
przewodnictwem prezesa towarzy-
stwa im. Fryderyka Chopina w
Warszawie, rof. Kazimierza Si-
korskiego, z&kwadiflkowat du dru-
giego etapu i4 pianistow z 12 kra-
Jjow. Ws§rod nich jest pigcioro Po-
lakow: Anna Jastrzg¢bska. Hanna
Jaszyk, Katarzyna Popowa-Zydron,
Elzbieta Tarnawska i Krystian Zi-
merman. ' -

Najliczniej reprezentowane beda;
w Il etapie cztery kraje: ZSRR
(wystapi cala ekipa), Polska, Ja-
ponia i USA, majace po 5 przed-
stawicieli,

NOWY SERIlIAL TELEWIZYJNY

Trwaja zdjg¢cia do nowego serialu
telewizy'nego pt. ,.Znaki szczego6l-
ne' téorego rezyserem Jest Ro-
man Zatuski, a operatorem Janusz
Pawtowski.

SledmloodclnJio.wy serial powstaje
na podstawie scenariusza wspot-
czesnego pisarza Andrzeja Twardo
chliba 1 opowiada o naszej wielkiej
inwestycji morskiej, Jaka byla bu
dowa Portu Poéinocnego.

W filmie wystepuja aklerzy: Bro-
nistaw Cletlak, Andrzej Zarneckl,
Tadeusz Borowski, Wtodzimierz
Press, Zygmu.ni Malawski, Joanna
Jedryka, Grazyna Barszczewska,
Ewa Zukowska 1 sporo innych,

NAGRODY PISM

17 pazdziernika br. w  Polskim
Instytucie spraw  Migdzynarodo-
wych wreczono nagrody PISM =za
najlepsze prace z dziedziny wspol-

czesnych stosunkéw migedzynarodo-
wych, opublikowane w 1874 r.
Jury przyznalo kilkanascie na-

grod 1 wyroznien. W kategorii prac
naukowych trzy rownorzedne Il
nagrody (I nie przyznano) uzyskali
Remigiusz Bierza.nek (za prac¢ pt.
»Zalatwianie sporé6w migdzynaro-
dowych 1045—11)73"), Janusz Gole-
biowski (,Ideologia i polityka
wspolczesnej socjaldemokracji")
oraz Jozef Kokot (,0d Poczdamu
do Helsinek"). Za najlepsza pracg
pt, ,Nehru” poswigcona populary-
zacji stosunkéw migdzynarodowych
nagrod¢ otrzymal Bogtistaw Mrozek.

WAZNY DOKUMENT

Komisja Spoteczna ONZ wuchwa-
lita rezolucj¢ w sprawie powszech-
nej realizacji prawa do samosta-
nowienia, Dokument wyraza m.in.
zaniepokojenie z powodu konfliktu
w Angoli i odrzuca kazda obcag in-
terwencje¢ w tym kraju, Jak row-
niez na Komorach.

Rezolucja pigtnuje polityke czton-
kOWSlehJ nsngiw JN/E Y annych
krajow utrzymujacych stosunkl po-
lityczne. gospodarcze 1 wojskowe
oraz kontakty sportowe z rasistow-
skimi rezimami Afryki Pid. I Ro-

dezji.
DJokument
rzady,

potepia wszystkie
ktore nie uznaja prawa do
samostanowienia 1 'niepodleglosci
narodéw kontynentu afrykanskiego
oraz. narodu palestynskiego. Rezo-
lucja Decd-kresla ponadto stusznosé
walk narodéw o niepodlegtos¢ 1
wyzwolenie spod  Kkolonialnej i
obc"i dominacji oraz stwierdz, ze

walka moze by¢ prowadzona przy
uzyciu wszelkich grodkow, rowniez
tbrojnych.

ODGLOSY

JERZY GOS

WIZYTA TLUMACZA
i PRZYJACIELA

W swoim inauguracyjnym
wystapieniu na Il Zjezdzie
Ttumaczy Literatury Polskiej w
Warszawie Jaroslaw Iwaszkie-
wicz skierowal pod adresem
mig¢dzynarodowego grona tlu-
maczy znamienne stowa: ,,Gdy-
by$my traktowali tlumaczenie
ksiazek, przektadow z  obcych
literatur jedynie jako obowig-
zek rzemiosta, wzniostego, cigz-
kiego, przynoszacego zaszczyt,
ale jednak tylko rzemiosta, to
by$my za bardzo ograniczyli i
pole waszego dziatania, i wa-
sze znaczenie dla ogdlnej kul-

tury ludzko$ci. Musicie zawsze
pamigtaé, ze tlumaczenie  jest
nie tylko rzemiostem, ale jest
takze postannictwem’l

Jeszcze w kuluarowych roz-

mowach, w przerwach miegdzy
kolejnymi posiedzeniami Zjaz-
du, moj interlokutor, dr Stojan
Subotin z Jugostawii z entu-
zjazmem podkreslat symbolicz-
ne znaczenie jakze wazkich i

celnych stow prezesa Zwiazku
Literatow Polskich. MieliSmy
okazj¢ kontynuowaé dyskusje,

ale juz w Lodzi, gdy ten zna-
ny i wybitny tlumacz literatu-
ry polskiej i rownie znany slawi-
sta, profesor belgradzkiego uni-
wersytetu odwiedzil nasze mia-
sto na zaproszenie Wydawni-
ctwa Lodzkiego.

W trakcie krotkiej wizyty w

siedzibie Wydawnictwa  jugo-
stowianski gos§¢ zapoznat si¢ I
pracami translatorskimi w za-
kresie literatur narodéw Jugo-

stawii, przygotowywanymi do
druku w todzkiej oficynie.

Potoczyta si¢ rozmowa o spe-
cyfice i warto$ciach jezyko-
wych tworczo$ci Ivo Andricia,
prozie intelektualnej Mirostawa
Krlezy, zawito$ciach poetyki
Vesny Parun, czolowej poetki
chorwackiej.

Obok ksigzek
skich, propozycji
na jezyk polski,
rekach rozmowcow
Wydawnictwa L odzkiego.
Szczegdlne zainteresowanie
wzbudzity ksiazki L. Gomoli-
ckiego, W. Karczewskiej, Wt
Rymkiewicza, J. Wawrzaka
oraz ostatnie nowosci, wsrod
nich ksigzka Z. Kuchowicza
,»,Obyczaje staropolskie” oraz
»Rzecz r>oetycVa” — Swiade-
ctwo aktywnosci lédzkiego s$ro-
dowiska literafliftfgft.........

Mily pobyt w Wydziale Kul-
tury Urzedu Miejskiego do-
starczyl okazji do zaprezento-
wania przybyszowi z bratniej

jugostowian-
do przektadu
pojawily si¢ w
publikacje

Jugostawii dorobku t6dzkich
$srodowisk tworczych. Z ser-
decznym zainteresowaniem

$ledzit S. Subotin informacje o
osiggnigciach artystycznych na-
szego S$rodowiska plastycznego,
muzycznego, teatralnego, lite-
rackiego i filmowego. Z zywo-
$cia potwierdzal zadzierzgnigte
juz przyjacielskie kontakty
migdzy  jugostowianskimi i
16dzkimi teatrami (Teatr Wiel-
ki, Teatr im. S. Jaracza, Teatr
Powszechny, Pinokiof. Wypyty-
wal o 16dzka pras¢ kulturalna,
czytelnictwo 1 sprawy recepcji
literatury.

Czas zatem, aby
czytelnika blizej z postacia
Stojana Subotina, zasluzonego
propagatora polskiej kultury w

zapoznaé

Jugostawii.
Z Polska zwiazat si¢ jeszcze
w czasach studenckich, stucha-

jac wyktadow profesorow Al-
ma Mater Cracoviensis w roku
1947. Od tego czasu zawsze
wraca do Krakowa jak do
swego rodzinnego miasta. Po-
tem przyszty lata studiow i
pracy naukowej uwiefnczone o-
brong doktorskiej dysertacji
w roku 1957 na temat ,,Powie$-
ci Teodora Tomasza Jeza o
Jugostowianach". Dalszy plon
kontaktow z Polska zostal po-
twierdzony w publikacji wyda-
nej w Belgradzie w roku 1969
a zatytulowanej ,Z polsko-ju-
gostowianskich kontaktow lite-
rackich”. W ksigzce zmieS$cily
si¢ studia o przektadach na
jezyk serbsko-chorwacki  dziet
Adama Mickiewicza, o recepcji
tworczosci Juliusza Stowackie-
go i Jana Kasprowicza w lite-
raturze serbskiej i chorwackiej.
Przypomniane zostaly rowniez
mato znane polskiemu history-
kowi literatury dzieje wpltywow
tworczosci A. Mickiewicza 1 J.
Stowackiego na pisarstwo i
dziatalno$¢ Franje Markovicia
(1845—1914), jednego =z najwy-

bitniejszych chorwackich pisa-
rzy drugiej potowy XIX wie-
ku.

Trudno wymieniaé tutaj
wszystkie, rozsiane po prasie

naukowej 1 literackiej, polskiej
i jugostowianskiej. prace z
dz:»dzinv wspodlnych kontaktow
kulturalnych.

Doda¢ w tym mieciscu nalezy,
ie od wielu juz lat. wyktada
'fA Wydziale Filologicznym U-
n'we'*vtetu Belgradzkiego pol-
ska 'iterature nowozytna i
wsonlcresng dli studentow no-
lonfstyki 1 rusycysty”'

PAWEL JEDRZEJEWSKI

NIE ILUSTRACJE
LECZ PROBLEMY

Jury Ogoélnopolskiego  Przegladu

Filmow LSpoteczno-PolltycznyctL
ktéry po dwuletniej przerwie po
raz pig-y odbywal si¢ w Lodzi,

ala.nqio przed zadaniem szczegdlnie
trudnym. Film polltyczno-spotecz-
ny powinien by¢ oceniany takze
z punktu widzenia jego spoteczne!
uzyteczno$ci, z przydatnosci do
speilnienia zadaf, ktore stawia mu
si« do wykonama A sg to zadania
waznego przekaznika treSci $wiato-

pogladowych, majacego zastoaowa-
nle w szeroko pojmowanej pracy
wychowawczej, szkoleniu partyj-

nym, w pracy masowo-polltycznel.
Na tworcow stawiajacych sobie do
realizacji takie plany. podobnie
Jak na tych. ktorzy probuja doko-
na¢ ocen ich pracy, czyha niebez-
pieczefistwo ulegania pokusie ufat-
wien. Jak bowiem polaczyé w spo-
sOb wlasciwy ambicje artystyczne
sztuki filmowej z konieczna tu do-
razno§da? Jak wuczyni¢ te doraz-
nos¢ zaleta przekazu filmowego?
Jak formutowaé¢ w filmie prawdy

postaw Swiatopogladowych?

Zar&wno tworcy, lak 1 lurorzy
potrafili poradzi¢ sobie z tymi dy-
lematami podstawowymi przeciez
dla filmu o tematyce spoteczno-
politycznej. Zglaszane od dawna

pottulaty unikania na ekranie tat-
wej dydaktyki znajdula realne od-
zwierciedlenie w dzietach. Nagro-
dzone na to6dzkim przegladz'e utwo-
ry moga by¢ przykltadami nowo-
czesnego, problemowego myslenia
o wspolczesnoéci, podobne ambicje
wykazuja (choé¢ jeszcze z mniej wi-
docznym skutkiem) fllmv o tema-
tyce historycznej. W sytuacli, w
ktorej film nie stawia sobie im.
blcll Ilustratorskich, ale traktuie
podiete tematy lako problemy do
rozwigzania, niezgoda widza na
stanowisko tworcy zawarte w dzie-
le zostaje wliczona w zakres prze-

widywanych zalet filmu, jako ele-
ment pobudzajacy do myS$lenia,
prowokujacy do dyskusji. Film

Erze}amuje wlec sytuacje, w ktore!
ryterium lego oceny bylo réowno-
znaczne jedynie z kryteriom stusz-
nosci przekazywanych mysli. Za-

Redogu|« Mtpéli IER2V  WAWR2AK (redaktor (IOCMinf).
80GOA MADEJ,
WIOOZIMIER2 STOKOWSKI (ta»t«pco redaktora nacitliwgo),
MANSKI

Stal* otpAlpracufoi ANDRZEJ * GRABSKI. ANDRZEJ ORUN, WtODZIMIERZ KRZEMINSKI,
CZYNSKA, KRZYSZTOF POOOBZEIEC WITOLD SEAWSKI, TADEUSZ SZCZEPANSKI,
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razem realizacje te napotykaja prze-
ciez na wtlasciwe przyjecie odbior-
cy. Istotnym jest takze (akt, ze

tendencje uo twurczego, n me od-
tworczego traktowania  tematow
mozna oyto dostrzec .ie tylko w
filmach wyrozmonym nagrodami,
ale rowniez w sporej czg$ci po-
zostatych.

Jury V  Przegladu przyznato
cztery roéwnorzgdne nagrody gtow-
ne. Jedna z nich otrzymal Krzy-
sztof Kieslowskt — za zrealizowany
w Wfii film ,Zyciorys”; trzy po-
zostate staty si¢ udzialem tworcow
dwu innych wytworni: todzkiej

WFO — Piotra Andrejewa i Leszka
.Skrzydtu oraz rezysera ,,Czotowki"
— Wtodzimierza Ousiewicza — au-
tora filmu ,Polacy w paradzie
zwycigstwa”. Piotr Andrejew otrzy-
mat nagrodf; za dwa zgloszone do
przegladu filmy: ,Srodek drogi” 1
,Taki uktad”, Leszek Skrzydto
przedstawit 'filmy z coraz bardziej
interesujagcej — w miar¢ powsta-
wania kolejnych ogniw tematycz-
nych cyklu — serii ,,Blbha”' na-
grodzong wtasnie czg$¢ II ,,lnter-
pretacja opowies$ci Biblijnych” i
czgs¢ V edtug Nowego Testa-
mentu”.
Jednakze filmem, ktory wzbudzit
naJw1f;ksze zainteresowanie byt
wZyciorys” Krzysztofa Kieslowskie-
go. Film ten okreS§lono: ,analiza
postawy moralnej cztonka partii”.
Przyjgcie takiego anonsu jako
zgodnego z zawarto$cig problemo-
wa filmu narzuca jednak interpre.
tacje sktaniajaca do tatpda sig
przede wszystkim bohaterem glow-
nym: czltonkiem  partii  stajacym
przed komisla kontroli partyjnej.
Tymczasem sprawa wyglada bar-
dzie! skomplikowanie.
,Zalnscenizowany wczesnle.l byt
tylko sam zyciorys, obfitujacy
zreszta w fakty bardzo charaktery-

styczne. wyszperane w ankietach
personalnych. Potem znalezliSmy
cztowieka, ktory w laki§ sposéb n-

tozsamll sie z naszym bohaterem,
tzn. umial broni¢ lego racji, umiat
szukaé¢ areumentow. Te spraweg i
tego cztowieka przedstawiliémy au-

WIESLAW IAZD/VNSKI.

rujae w kregach studenckich

szereg Inicjatyw w zakresie
prac translatorskich m naszej
literatury.

Ktokolwiek przebywal w je-
go belgradzkim domu, a jest
on zawsze otwarty dla Pola-

kéw, przejezdzajacych przez
stolice Jugoslawii, nie zapom-
ni zapewne wrazenia, jakie
wywarl na nim zbiér poloni-
céw, znajdujacych si¢ w po-
siadaniu profesora. Smiem
twierdzié, iz jest to najlepiej
zaopatrzona biblioteka poloni-
styczna, nie tylko w Belgra-
dzie.

Drugim, rownoleglym nurtem
dzialalno$ci popularyzatorskiej

prof. Subotina sa prace prze-
kladowe. Lista ich jest znacz-
na. Otwieraja ja wydane w
Jugostawii w roku 1947 i 1950
nowele i opowiadania Henryka
Sienkiewicza, nastepnie przy-
chodzg ksiazki Zeromskiego:
wPrzedwiosnie” i »Syzyfowe
prace”. Poézniej systematycznie,
w odstepach Kkilkuletnich zja-
wiaja sie w jugoslowianskiej
ksiegarni utwory Orzeszkowej,
Morcinka, Gojawiczynskiej (o-
czywiScie ,,Dziewczeta z Nowo-
lipek", tlumaczone wspélnie z
Janem Nowakowskim), Schulza
»Sklepy cynamonowe", Zu-
krowskiego, Iwaszkiewicza
»,=Matka Joanna od Aniolow”, i
z przekladéw najnowszych
»,Nauka o literaturze" Markie-
wicza.

Nie wyczerpi¢ rzecz jasna
wszystkich przykladéw, nie
wspomne¢ rowniez 0 szeregu
drobnych utworéw i fragmen-
tow publicystyki naukowej za-
mieszczanych w licznych serb-
skich czasopismach.

Zapytany o aktualne plany pro-
fesor Subotin wymienil ukonczo-
ny juz przeklad, czekajacy na
druk w wydawnictwie belgra-
dzkim, ktéry pewnie mile za-
skoczy polskiego czytelnika.
Jest nim ,,Rekopis znaleziony w
Saragossie" Jana Potockiego,
jeden z nielicznych przekia-
déw dziela Potockiego na jezy-
ki stowianskie. Na warsztacie
tlumacza, jak zwyklo si¢ ma-
wiaé, znajduje si¢ ksiazka M
Janion ,Romantyzm, rewolucja
marksizm", kt()rej tlumaczenie
réwniez zostalo juz zakonczone

Polska docenila dzialalnos$¢ i
prace Stojana Subotina. W u-
znaniu zaslug prof. Subotin zo-
stal odznaczony w minionym
roku Krzyzem Kawalerskim
Orderu Odrodzenia Polski, a w
biezacym roku, w czasie trwa-
nia Zjazdu Thimaczy meda-

lem ,,Zasluzony dla Kultury
Polskiej”.

I tym akcentem chcialbym
zakonczy¢é prezentacje, dodajac

jednoczes$nie, ze ksiazki S, Su-
botina posiadaja zwykle dedy-

kacje ,,Przyjaciolom Polakom”
tentycznej Komisji Kontroli  Par-
tyjnej, ktora obradowata tak, jak

by to byly wypadki rzeczywiste” —
stwierdzil tworca filmu.

Po«ta¢ bohatera glownego jest
wigc jakby synteza pewnych, okre-
$§lonych w trakcie filmu postaw,
spemla zarazem rol¢ elementu ob-
cego wprowadzonego sztucznie —w

sytuacj¢ realna, w realng grunfi
ludzi — autentycznych dziataczy
partyjnych. Typowos$é -konfliktu

gwarantuje zatem typowos$¢  sto-

sunku do bohateraA Jego rola Jest
zaprogramowana: ontaniczne  sg
reakcje czlonkow omisji Sponta-
niczne — ale w porzadku doku-
mentu filmowego Natomiast w

orzadku postaw — Jak najbardziej
Eonwencjonalne. 2r6dto  konfliktu
sprowokowanego przez 'worcg:
bariera wzajemnych nieufnosci,
konfromlzmu, dwulicowos$ci, prze-
dzialu na sfer¢ prywatnag t oficjal-
na — znajduja przedtuzenie w
Swiecie realnym, rejestrowanym na
filmowej tasmie. Powstal z tego
film doprawdy fascynujacy. Syn-
teza losow bohatera pozwala na
dokonanie analizy rzeczywistosci
wykraczajacej poza orzedstawiony
wprost w filmie obszar geografii
spoteczna] ,Zyciorys" zrealizowany
jest technika ,telewizyjna”, ale
obraz niesie tu znaczenia dodatko-
we, a nie tylko ilustrujace prosty
przebieg wydarzen.

Zarazem je*t teh film przykla-
dem realizacji nowych planow Wy-
tworni Filméw Dokumentalnych
przedstawionych podczas V Prze-

gladu. Z zamierzen tyg¢h mozna
przede wszystkim odczyta¢ peina
akceptacje nienowej przeciez. ale

z pewnosciag najbardziej notrzebnel
Jakkolwiek nieczg¢sto  skutecznie
realizowanej w praktyce formutl”
filmu dokumentalnego, Filmu, kto6-
rego domeng ma sta¢ si¢ nie re-
jestracja przemian kulturowych,
ale Ich obserwacja 1 interpretacja
zarazem — W pelni problemowe
traktowanie podejmowanych zagad-
nien.

Podobne zasady okre$laja zamie-
rzenia todzkiej Wytworni Filmow
Os$wiatowych w ramach tematyki
spofeczno- pohtycanJ W polu za-
interesowan tworcoOw znajda si¢ w
najblizszym czasie kontynuacje
cykli tematycznych dotyczacych
problemoéw wspolczesnego zyda i
gospodarki; powstang takze cvkle
nowe — podobnie lak dotychcza-
sowe nastawione na podejmowanie

najtrudniejszych cz¢sto i waznych
zarazem tematow, Osobne dziaty
stanowi¢ beda filmy dotyczace
probleméw  miodziezy 1 spraw
Swiatopogladowych.

ANDRZEJ MAKOWIECKI,

RYSIARO BINKOWSKI,

CZWARTEK, 23. X. — program [

2028 — KIM JEST WAM” — kryminat prod. angielskie! Prywatny
detektyw Harry Hub $ciga mioda dziewczyng, ktora zerwata sfosunra
z rodzing i wdala si¢ w nieczysta afer¢ Rezyseria — Jeremy Summe*.
Wyk: Robert Vanghan, Nyree Dawn Poter t Inni, Kolor.

2225 — ,Relacja z Konkursu Chopinowskiego”.

PROGRAM II X
2020 — ,Z TWORCZOSCI KOMPOZYTOROW ROSYJSKICH 1 RA-

DZIECKICH" — w tym popularnym Juz cyklu, prezentacja dorobku
tworczego Ara.ma Chaczaturiana.
PIATEK, 24. X. — program [

21.10 w Kinie Nocnym =zostanie zaprezentowany dramat sensacyjny
»Mroczne przej$cie" z tubianego cyklu ,Filmy s Humphreyem Bogar-

tem”.
PROGRAM TI
21.00 — ,,Jutro sobota" — widowisko eistroKlowe. w ktérym wystapia

Maryla Rodowicz, Stanistaw Ptak, balet , Le solel
i inni.
SOBOTA, 21, X. — program [

1515 — STUDIO 2 — w tym bloku programowym redagowanym przez
zesp6t Ma.rlusza Waltera miedzy innymi zobaczymy cigg datezy akcji
..Zyczliwo$¢”, trzeci odcinek iflmu ,Lhotse", kolejny odcinek serialu

.Porucznik Igawk” dyskoteke, zespol Mortale.

PROGRAM

1735 - ,LGODZINA GRUPY ST 80”
beda artySci — fotograficy, ktorzy Jeszcze na przetomie lat 50-tyon
1 BOlve-h utworzyli ?e; fotografii artyst czmej .,Stodota *0”.

22.15 - ,DZIESIECIH MALYCH INDIA ¥\I -~ scenariusz tego fabular-
nego filmu prod. USA =zostal oparty na powiesci Agaty Christie. **e
zyseria George Polloek. Wyk: Hugh 0'Brian, Shlrley Faton, Leo Freen.
NIEDZIELA, 26. X. — program [

1040 — ,MICHAL ANIOL” — czgs¢ Ul
ne%o prod, wloskled

— Lucjan Kydrynski przedstawi rharlesa Aznayoura, ktory $pie-
wacd bedzle swoje %losnelé)rzebo e. Kolor.

20.55 »CZL OREGO ZWANO KATEM" — western prod.
USA T u02u>*»m Roberta Taylora. S
PROGRAM TI

W40 — W Sywetkach X Muzy wvstaipl Halina Kowalslka-Nowafc.
PONIEDZIALEK 27. X. — program I .

2020 — Teatr TV na Swiecle przedstaw1 dwie lertnoaktowik! ,,Gdyby*

Anita Ilyms/.Awna,

— uczestnikami tego spotkania

(ostatnlaj filmu biografie*-

zostata w domu” ! .W pokoju” wspotczesnego wybitnego dramaturg*
wefersikleao Karoly Szakonyi,

2235 — Relacja r Konkurs" Chooinow*kleno — hed»'e to podsumo-
wanie wynikow III etapu. Program prowadizl red. Henryk Schnie"'
Kolor
PROGRAM n

21.50 — ,,W BARKOWYM NASTROJU” — Elzbieta Stefanska — Lufen-

w’ez flelawesyn) i Kazimierz Moszynsikl (flet) gra¢ beda Sonaty h-mou
1 Es-riftur Jana Sebastiana Bacha w salach Zamkiu Wawelskiego.
WI"BOREK 28. X. — program [

- .MATYSIAKOWIE” - Interesujacy reportaz filmowy Barbary

Pietkiewicz o narodzinach radliowej powiesci, ich tworcach i bohate-
rach, z okazji 1000-neJ audycji. Kolor.
2025 — ..WIELKA PRZEMIANA” — olerww.” odcinek, filmu ser. nred.

rad?,., komedii stloteezno-obyezalowej. ktorej akcja toczy si¢ w matym
-n 01<<7t<<ozku w szikoie dla dorostych Kolor.

PROGR

21.55 - SPOTKANIA Z MELPOMENA — ,Teatr Staropolski” — bedzie
to widowisko teatralne, oparte na malo znanych fragmentach staro-
z okresu S$redniowiecza i renesansu-

polskie! literatury dramatycznej
Stont, . X. — program [ , »

KONCERT LAUREATOW IX MIEDZYNARODOWEGO KON-
bedzie w

KURSU ™ PIANISTYCZNEGO im. FRYDERYKA CHOPINA -
bezposrednia transmisja z sali Filharmonii Narodowe!. Kolor.

SOBOTNIA ROZRYWHKA

Miniona sobota byla wyjatkowa pod wzgledem rozrywki
na szklanym ekranie. ZobaczyliSmy ai tirzy — i to bardzo

réozne — widowiska. W drugim programie jako , Wieczor-
ny gos¢" pojawil sie u nas Wienczystaw Glinski, aktor
niezwykle sympatyczny, ipelon ciepla, umiejacy stwarzaé

urokliwe mnastroje, czy choéby nastroiki. Pomagali mu
tym Ewa Borowik i Czeslaw Roszkowski, ale najbardzi®'
chyba pomogl bezpretensjonalny tekst Jacka Janczarskie*
— jednego z najlepszych autoréow radiowych.

W pierwszym programie szedl w tym czasie francuski
melodramat, zapowiedziany jako ,dozwolony od lat 18‘*
a wiec wiekszo$é telewidzow zapewne nie orzekrecila gaiki.
W finalowej piosence ,Wieczornego goscia" wykonawcy
Spiewaja piosenke z refrenem: , Nieobecni nie maja racji .
Nieobecni na tym programie nie mieli na dodatek praw-
dziwej frajdy goszczenia u siebie Wienczystawa Glinskieg0,

Gorzej bylo natomiast w programie pierwszym. Mle-
czystaw Pawlikowski wmawial w nas w sobotnie popo-
ludnie, co lubimy w rozrywce. Program ,,Co kto lubi" zmie-
ni! ostatnio nieco forme, stal si¢ estradowg kawiarenka, w
ktérej pan Zagloba uchodzi za kogo§ w rodzaju polskiego
Deana Martina, ktéry przedstawia.. Ale c¢6z. zasada, ze
program realizowany na zamodwienie tzw. szerokiej Pu"
bliczno$ci, bedzie si¢ szerokiej publicznosci o&lobal, rzadko
si¢ sprawdza. Zawsze wychodzi z tego potezny i rozwichrzo-
ny melanz, gdzie obok ,,Budki Suflera" i , Troplcale Tahill
Granda Banda” jest Zapasiewiicz z wierszami Norwida
i Bohdan Paprocki z operowa aria.

Pozornie wydawaé¢ by si¢ moglo, ze to bardzo chwalebna
réoznorodnos¢. W praktyce program bywa zlepkiem be®
konstrukeji — czym$ w rodzaju worka, do Kktérego wrzu-
camy piosenke, balet, wiersz i monolog — potrzasamy
i jest... kot w worku. No c6z — podpieranie sde listami tzw-
przecietnych odbiorcéw dawno juz przestalo robi¢ wrazenie
na tych ostatnich. A tak na marginesie — przecietny od-
biorca nie jest po to, aby realizowaé¢ programy — od tego
telewizja powinna mie¢ fachowcéw. Jak tak dalej poj"
dzie, restauracje kaza konsumentom ukladaé jadlospisy.

Gwozdziem programu sobotniego byl natomiast koncert
»,Dobry wieczor, tu Lo6dz", wg scenariusza Ryszarda CzO*
baczynskiego, w rezyserii Jerzego Wozniaka. Obsada byla
znakomita; orzepiszmy tu liste obecno$ci: Marla Koterbska,
Halina Kunicka, Zofia i Zbigniew Framerowle, Maryla R°'
dowiez, Helena Majdaniec, Zdzislawa So$nicka, Urszul*
Sipinska, zespoly ,Pro Contra" I ,Homo Homini" ,Solell’
oraz Edyta Wojtczak i Jan Suzin.

Byl to bez watpienia jeden z najlepszych koncertéw te-
go cyklu. Pomysl scenarzysty z wprowadzeniem narracji -
Arsena Lupin (Wojciech Pokora, oczywiScie) — znakomity
i wiazacy calo$¢. Dynamiczna praca kamer, Swietne sceny
zbiorowe, a jak to wygladaé¢ musialo na kolorowo, moge
sobie tylko wyobrazié. Tylko znowu do zwartej catosci
wkradly sie¢ typowe ,telewizyjne" zgrzyty. W finale ogla-
damy Jadwige Strzelecka i Marka Grechut¢e — w koncer-
cie ich nie bylo. Na olanszach sfl nawet ich nazwiska a'e
w montazu ,wylecieli”. A przeciez je§li si¢ przyjmuje kofl'
wencje koncertu z widownia, to takie przeoczenia sa iy*®
tujace dla telewidza,

W sumip jednak sobotni turniej rozrywki telewizja v’
grala 2:1 Na minus bowiem zapisujemy tylko ,,Co kto lu'
bi“, choé oczywisScie, bardzo lubimy Mieczyslawa Pawli-
kowskiego. Ale jako aktora, autora wspomnien i pnrzepis*w

kulinarnych nawet, niestety, nie jako oolskieso Deana
Martina.
ZASTEPCA
KONRAD FREJDIICH. 1AN IANICKI (redoklo. Icchnin-
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EWA NUR-
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czystego przypadku,

POLSKA—75

po prostu przechodze obok niej, obserwuje¢e pewng
budowe. Nie mozna powiedzieé, blok rést jak  na
Raptem sze$¢ miesiecy i w oknach pojawily sie firanki.

przystlowiowych drozdzach.
Tyle tylko, ie jako$

*aloga wznoszaca ten wiezowiec nic zabierala swoich budowlanych manatkéw,
kkby nie mogac si¢ z tym domem, swoim przeciez dzielem, rozstaé. I tak jest

1,0 dzis:

kreca si¢ rozni spece, kuja, wymieniaja, tam znowu co$ dodaja, cegla,

oement, farba, w najlepsze panuja wokél owego bloku, tak jakby byl dopiero

* budowie. Ki diabel?

Ano, panie szanowny — wylo-
il nii cala rzecz jedem z krecacych

Po terenie robotnikéw — robimy
“sterki. Normalka!

1 Poszedl sobie. A mnie, musz¢ to

Przyznaé, do glebi poruszylo to sto-
usterki. Z dodatkiem — ,normal-
a wiec zwyczajno§é, o co tu w
°géle kruszy¢ kopie?

Otéz wlasnie — jest o < 1 zaraz
ot¢ z tego pogladu wytlumaczeg, przy
Ayrn, aby cala rzecz ujaé we wlas-
ciwszych chyba proporcjach proponu-
je stéwko ,usterki” S$ciSle wiazgce
**e, 7 budownictwem, zamieni¢ na
Pojecie bardziej rozszerzone, a mia-
nowicie braki, pod CZVN z pew-
oM uproszczeniem moéwiac kryje si¢
"Czystko to, co nie jest tym czym...
by¢ powinno. I chyba moglo.

ILE NAS TO KOSZTUJE?

Nie ma potrzeby, a i nie lezy to w
*"oim zamiarze, czynienie z proble-
mu wystepowania w naszej dzialal-
n°”*i gospodarczej (czy tylko? — dop.
re<3) brakordobstwa czy tez najzwy-
czajniejszego w S$wiecie niechlujstwa.
Jje jest to jednak problem dajacy

rozpatrywaé wylacznie w katego-
riach ekonomicznych, zatraca o sfere
obyczaju, kultury, ksztaltowania oso-
bowosci i postaw, mozna nawet po-
Nedzie¢, ze ma to zjawisko swoje
Punkty odniesienia, podloze w dal-

i tej zupelnie jeszcze ,Swiezej"
Przeszlosci. Pozwole sobie jednak w
*ytn miejscu na pewien cytat. Oto
on:

"Gléownym zadaniem w nadchodza-
«ych latach nalezy wuczyni¢ wszech-
stronne podnoszenie jakosci pracy 1
~arunkéw Zycia naszego narodu.
Wszedzie — w produkcji, w postepie
Naukowo-technicznym, w sposobie
Jyci*. w dzialalno$ci politycznej i spo-
lecznej, w ksztaltowaniu stosunkow
miedzyludzkich — trzeba zapewni¢
Prymat kryteriow jako$ciowych”.

Taka my$l zawiera jedna z tez
Etycznych KC PZPR na VII Zjazd
Partii. Jest to wigc wyrazna wska-
*owka co do roli, jata* w przyszlym,
“mierzanym dopieco, ro/AVcyu, naa
*Petnia¢ wlasnie czynnik jakos-
ciowy, determinujacy postgp —
Przy$pieszajacy go badz tez hamuja-
cy w przypadku niezadowalajacych
Rezultatow. I majac za sobag faki au-
"“ytet siggam po — niestety — fak-
ty. Ogranicze si¢ przy tym do prze-
myslu  kluczowego, po prostu ze
Wzgledu na dostepno$é liczb. Tak wige
A roku 1971 straty wynikle z wadli-
,v*¢ wykonanych wyrob6éw przedsta-
wily warto$é 7.755 milionéw ztotych.
W roku ubieglym ta sama pozycja
strat oscylowala wokot kwoty 11.200
bilionéw, by w pierwszych sze$ciu
Miesigcach biezacego roku dojs¢ do
Poziomu 6.100 milionéw ztotych.

Liczby te wymagaja pewnego ko-
mentarza, ktéry, mam nadziej¢, osa-
Ai je w odpowiednim Swietle. Ot6z,
z Pewnos$cia sa to wielkoSci powazne,
Raczace gospodarczo i spolecznie
jEto wie czy to drugie wlasnie bar-

chcialoby sie¢ powiedzie¢, ze
wadliwa produkcja, te zle wy-

Worzone wyroby, braki — kiradna

— spoleczenstwu jaka$
dochodu narodowego. To po pierw-
J®F i takie uogélnienie jest absolut-
m® sluszne. Z drugiej réwnoczesnie
pony nie mozna dopusci¢ do mito-
fASizacji tego zjawiska, do narodzin
my»iego fetysza — a mianowicie zu-
Jjfi>ie pozbawionej brakéw produkejit
J tej dziedzinie jest to po prostu
“‘Pelnie niemozliwe, nie ma bowiem
pWsze idealnie dzialajacych maszyn

Urzadzen, nigdy nie jest tak, by
~*lowiek zaangaZowany w proces wy-
r"rzania byl zawsze jednakowo wy-

&rvrawnv niedv nie popelnial

Wszystko to — choé tez jest praw-

ic nie wyklucza koniecznoS$ci
®Polecznej i ekonomicznej mozliwie

“wiekszego minimalizowania zja-
tam, gdzie jest to tylko mozli-

Wlasnle — czy Jest taka mozliwo$¢?

CZY SZYBCIEJ ZNACZY
GORZEJ?

postawilem tutaj to pytanie celo-
z pewnym zamyslem polemicz-
nym, jako ze lansowaé teze, w myS$l
wlasnie szybkosé¢ w polacze-

Ju * czynnikiem ilo§ciowym stawla-
~ch zadan stanowia owg sile spraw-
A Produkcji nie najlepszej jakoSci.
Taki poglad wydaje mi si¢ tyle
Jr*o pesymistyczny oo nie majacy
Porycia w bardzo wielu Paktach
owniez zaczerpnietych ze sfery pro-
przemysltowej, choé¢ zgoda i na

e ze w warunkach ust¢powania po-
rpy Popytowi istniala i nadal w
!jielu dziedzinach jest jeszcze prze-
tk a spychania na plan dalszy wlas-

nie jakosci. ,Zycie Gospodarcze”
stwierdzito niedawno w swoim aktu-
alnym komentarzu  ekonomicznym:

»Zmora bubli 1 powstanie swoistej
tolerancji dla partactwa to bardziej
moze psychiczny niz materialny
koszt szybkiej Industrializacji nasze-
go kraju. Industrializacji dokonywa-
nej rekami setek tysiecy ludzi, kto6-
rzy poza ofiarnoscia niewiele z so-

tak Jak w sklepie
Kupione — noszone.

Komentarz wlasny: co$§ md si¢ wy-
daje, ze jest to dosyé uproszczona
»filozofia” podazy i popytu tudziez
odpowiedzialnosci. No, ale to juz cal-
kiem inna sprawa...

te skarpetkami

MLOTKIEM
CzZY SPOSOBEM

Wracajmy jednak do podstawowej
kwestii, ktoérej nie boje si¢ nazwaé
wypowiedzeniem wojny brakorob-
stwu, pirzy czym nie chodzi nam o
wygranie tylko jeszcze jednej bitwy.
W tym wlasnie celu sprowadzilem
ten problem do wyrobéw przemysto-
wych.

Dlaczego?

KRZYSZTOF POGORZELEC

DROZDZE
NA MYSLENIE

ba przyniesli, ktérym brakowalo na-
wykow pracy starannej i ktérych do
wyzszej jakoSci pracy niezbyt dopin-
gowal istniejacy system ocen wyni-
kéw ich dzialalnosci. System prefe-
rujacy to, czego brak odczuwany byl
najbardziej. Brakowalo wszystkiego,
preferowano zatem Ilos¢.

Dzi§ jeszcze malo kto,
kilka lat w kolejce po klucze do
mieszkania, nic wezmie ich, dlatego,
ze drzwi do lazienki nie chca sie
domknaé. Ale o nabywce meskiego
garnituru producent I handel musza
juz zabiegaé. Niedorozwéj sfery uslug
sprawia, Ze hydraulik — fuszer na-
wet — jest w cenie, a panienka w
biurze podrézy moze sobie pozwolié
na arogancje. Lecz lodéwke z obi-
tym blatem da sie¢ sprzedaé tylko
po obnizonej cenie. Kréotko mowiac,

oczekujacy

czeﬁc“ jako$é przymyka si¢ oko w sytu-

acji rynku sprzedawcy. Generalnie
rzecz biorge, z takim charakterem
rynku mamy wciaz do czynienia w

naszym Kkraju, cho¢ coraz czesciej
klient moze sobie pozwoli¢ na wy-
brzydzanie”.

A wigc praca, jej jakos§¢, moze

sprawié¢, ze nasz licencyjny magne-
tofon jest gorszy i mniej trwaty od
swojego pierwowzoru od Thompsona
rodem, a toédzki adapter ,,Foniki”
ustgpuje seryjnemu przeciez i maso-
wemu ,,telefunkenowi”.

Czynniki biorace udzial w tej grze
sa wiec rozliczne i nie ma co ukry-
waé, ze bardzo zlozone, bo siegajace
kultury pracy, nawykéw, organizacyj-
nej sprawnosci, rzetelnosci wszystkich
partnerow bioracych udzial w proce-
sie produkowania — bez wzgledu na
to, ostatecznym rezultatem jest wie-
zowiec o ilu§ tam mieszkaniach czy
tez kostium kapielowy typu ,biikini”.
A ze wlasnie z tym bywa bardzo roz-
nie — to juz chyba nie musze¢ PT
Czytelnikom wyluszczaé. Nie moge
natomiast oprzeé¢ sie checi przytocze-
nia fragmentu pewnej rozmowy, w
ktéorej sam bralem nieposledni udzial.
Chodzilo o obiekt, ktéry po, jak sie
to nazywa, ,odebraniu”, ukazal swo-
je wady,.usterki, Inaczej méwige —
byl takim budowlanym brakiem:

— Sa powazne usterki, trzeba be-
dzie je usunaé—

— Sa.

— Kiedy to zrobicie?
mecza-

— Jako$ to si¢ tam przepchnie, nie
ma pozaru. PoSlemy tam paru ludzi.
Ale — redaktorze: odebrali? No wiec
— jestem w porzadku. Dla mnie — to

Ludzie sie

Z prostego dosy¢ wzgledu. Otéz,
jak wykazaly badania, nieco wiecej
jak polowa wszystkich wyrobow wy-
brakowanych, ktére obciazyly pan-
stwowy przemyst w ubieglym roku,
pochodzi z przedsiebiorstw naleza-
cych do Ministerstwa Przemyslu Ma-
szynowego. Przypadek? Z pewnoScia
nie. Tam wlasnie wystepuje najwiek-
sza kooperacja, bardzo dlugi lancuch
producentéw, skladajacych si¢ na
koncowy produkt, tam tez mamy do
czynienia z najwiekszym skompliko-
waniem  procesow technologicznych,
a razem biorac z najbardziej wyraz-
nym nakladaniem si¢, sumowaniem
drobnych nawet odstepstw od rezi-
mu technicznego, organizacji pracy,
ozy wreszcie najzwyklejszej niesolid-
nosci. Mowigc konkretnie: badania
przeprowadzone W dzierzoniowskiej
»Diorze” wykazaly, Ze na powstawa-
nie jakoSciowych bubli skladaja sie

min. — w ponad 38 proc. ukryte
wady w czeSciach dostarczonych przez
kooperantow, wadliwe  wykonanie
narzedzi — w 10 proc. przepuszcza-
nie zlych wyrobéw do dalszej pro-
dukcji — 6 proc., nlesumienno$é lub
nieuwaga pracownikéow — 7 proc.,

nieprzestrzeganie dokumentacji tech-
nicznej — 2 proc. Czy to nie daje
bardzo duzo do mys$lenia, czy wobec
tych czynnikéw procesu wytwarzania
nie nalezy zastosowaé odpowiedniego
remedium?

Ale ozy tylko?

Pozwole sobie odwolaé¢ si¢ w tym
miejscu do opinii wyrazonej na la-
mach ,Literatury” przez prof. Jerze-
go Bukowskiego, ktéremu znajomosci
rzeczy trudno odmawiaé.

Stwierdzil om:

Nowoczesno$¢ produkeji samocho-
doéw ostatnich dziesiatkéw lat: idcal
samochodu rozpadajacego si¢ po

czterech latach. State pobudzanie lu-
dzi do kupowania rzeczy coraz no-
wych, czesto mniej trwalych. W «-
becnej sytuacji surowcowej S$wiata
Jest to nie do utrzymania. Nasze po-
glady na wiek fizyezny I wiek mo-
ralny kazdego sprzetu musimy zmody-
fikowaé. Musimy przywréci¢ znacze-
nie okresleniu ,trwalo$é”. Musimy
dojs¢ do tego, ze para obuwia no-
szona na zmian¢ z dwiema Innymi
przez trzy lata, da nam wiecej zado-
wolenia, niz trzy pary lichych panto-
fli kupowanych kazdego roku. Pour
epater les bourgeols mozna w apa-
racie radiowym zmienia¢ pokretla na
klawisze I twierdzi¢, ze to jest no-
woczesno$¢, wazne Jest nie to, czy

kreci sie galka czy naciska klawisz,
ale jak dlugo to bedzie dzialaé bez
zepsucia. To Jest réznica miedzy no-
woczesnos$cia a nowoscia. Nowoczes-
no$é¢ musi by¢ lopszoscla, przynaj-
mniej w zakresie produkeji débr pow-
szechnego uzytku.

Mamy zwyczaj mierzyé dobrobyt I
standard zycia mozno$cia duzego zu-
zywania wszelkiego rodzaju débr:
energii elektrycznej, S$rodkow loko-
mocji Itd. Im wyzZsze spozycie na glo-
we, tym lepiej. A warto zastanowic
sig, czy cnota oszczedno$ci w owym
spozywaniu nie zapewnialaby nam lep-
szych warunkéw zycia. Nie musieli-
bySmy woéweczas tyle produkowadé.
Dzieki temu moglibySmy lepiej
produkowaé. Nie musielibySmy sie
ciagle $pieszy¢ I by¢ moze zdolalibys-
my uchronié¢ si¢ przed Inwazja szere-
gu chorob wspélczesnej cywilizacji.

OczywisScie nie glosze, ze Jedyny
sposéb na szczeSliwosé to powrot do
zaciskania pasa I wyrzeczen. Nie.
Ale co Innego marnotrawstwo. Nale-
z¢ do pokolenia, ktore mialo wpojo-
ne, bez mala na rowniz nakazami re-
ligijnymi, szacunek chleba. Do dzi§
nie zdobede si¢ na to, Zzeby wyrzucié
skorke od chleba. A Ilez tysiecy ton
chleba pochlaniaja nasze $mietniki i
za Ile milioné6w dolarow Kkupujemy
rownocze$nie zboze! A choéby sprawa
papieru, wszelkiego rodzaju opako-
wan szkla?”

Szukamy mozliwos$ci dalszego przy-
Spieszenia naszego spoleczno-gospo-
darczego rozwoju, tworzymy w ogo6l-
nonarodowej dyskusji zreby progra-
mu na lata 1976—1980. 1 dobrze, gdy
tworzac, zwracamy uwage na na-
sze dotychczasowe slabosci. Bo od:
wiedzieé, znaé — blizej jest do
znalezienia odpowiedzi na pytanie
co robié.

Dalszy rozwé6j musimy zapewnié,
siegajac glebiej do mozliwosci tkwia-
cych w gospodarce. Sa jeszcze rezer-
wy stosunkowo proste do uruchomie-
nia, ale zwiekszyé sie musi wplyw
czynnikéw podstawowych dla utrwa-
lenia dynamiki roawoju. Sa to czyn-
niki intensywne, czynniki jakoSciowe.

W kazdej postaci.

Moéwiac proSciej: owe czynniki pod-
stawowe ukryte w ogélnym pojeciu
jakos§ci, to zaréwno prawidlowa
organizacja i wlasSciwe wykorzystanie
czasu pracy, wykonanie zadan wy-
twérczych tak, by jedni nie dublowa-
li drugich, a sily wytwércze — ludzie
i maszyny, byly angazowane i wy-
korzystywane dla rzeczywistego
zwiekszenia produktu spolecznego, a
nie do naprawiania tego co inni —
delikatnie méwiac — sfuszerowali.

Sa to jednak tez racje oczywiste, a
nawet chyba daja sie one sklasyfiko-
waé¢ do owych stosunkowo latwych
do urzeczywistnienia, rezerw. Dyna-
mizm oznacza bowiem nic innego, jak
sieganie po nowe, wychwytywanie i
realizowanie szans, ktérych moze je-
szcze  onegdaj nie bylo albo
nie potrafiliimy ich dostrzec. Docho-
dzimy tutaj do Zrédel rozwoju gospo-
darczego tkwiacych w coraz bardziej
zlozonej pracy 1 to we wszystkich
dziedzinach naszego zycia spoleczno-
gospodarczego.

Owo doskonalenie i dynamizowanie
przez jako§$¢ moze mleé rozny
ksztalt i wymiary, a jego skutki mo-
ga mie¢ wplyw zaréwno na sytuacje
wewnetrzna kraju, jak i nasze sto-
sunki gospodarcze z obcymi rynkami.
Nie mozna zreszta tych dwéch ,stron”
gospodarowania oddzielaé, jako ze
wspolistniejemy w $wiecie miedzyna-
rodowego podzialu pracy, specjalizacji
tudziez innych zgola ,akcji” Nasz
rozwéj jest zawsze w jakim§ przy-
najmn.ej stopniu uwarunkowany ty-
mi zaleznoSciami 1 dobrze rozumiem
lodzkiego eksportera. ,Textllimpex”,
gdy obok takich stwierdzen, jak
,Wzrost cen na surowce, 12 miliar-
row dolarow — to znaczy 5 razy
wiecej niz w przypadku obrabiarek
— warte sa ohroty Swiatowe wyroba-
mi wlokienniczymi, zamierzamy
zwiekszy¢ efektywnos$¢ naszego eks-
portu”, okresla réwnoczeSnie S$rodki
prowadzace do tego celu, m. in.
zmniejszenie wlasnych Kkosztéw wy-
twarzania, ale przede wszystkim moz-
liwo$§¢ oferowania towaréw poszuki-
wanych, atrakcyjnych dla kupujacych,
a wiec nowoczesnych, wlasnie
zawierajacych owa jakos§¢. To samo
mozna zreszta odnosi¢ do rynku we-
wnetrznego, coraz zZywiej reagujacego
na to co dobre, bardziej udoskonalone
1 dlatego rozumiem trosk¢ komenta-
tora ,Zycia Gospodarczego”, staraja-
cego sie¢ dociec powodéw zbyt wolne-
go wzrostu liczby towaréw uhonoro-
wanych jakoscia ,1” czy nawet sym-
bolem ,,Q". co oznacza §wiatowy po-
ziom.

Efektéw dobrej, rzetelne) roboty
mamy juz w naszym Kkraju wiele.
Rekord $wiata w tempie budowy «-
lektrowni w Kozienicach to tez pro-
dukt ,,made In Poland”. Ciagle jed-
nak — w tej v lasnie dziedzinie war-
to by¢ niecierpliwym, szukaé nowych
szans 1 szybko je wykorzystywa¢é. Bo
tylko ten Kkto si¢ rozumnie S$pieszy,
patrzy na czoléwke — nte pooiosta]*
w tyle. Nam si¢ powinno bardzo $pie-
szyc¢.

INIE TYLKO
I HISTORIA

CZYTADLO
ZBIGNIEWA
KUCHOWICZA

Rzadka to rzecz, by ksiazka napisana
przez profesjonalnego historyka — ba-
dacza, w dodatku uniwersyteckiego pro-
fesora, mogla si¢ staé¢ tak zwanym czy-
tadlem, czyli czym$ takim, co czyta si¢
Jednym tchem, z nieustajgcym napie-
ciem uwagi, nieraz zarywajac kilka go-
dzin nocy po to, aby doj$¢ do konca. W
wiekszej Jeszcze mierze niz do druko-
wanej w ,Odglosowym" odcinku pracy
0 Barbarze Radziwilléwnie, odnosi sie
to do nowej ksiazki Zbigniewa Kucho-
wicza, mianowicie do pieknie opubliko-
wanego przez ,Wydawnictwo Loédzkie”
tomu, opatrzonego tytulem .Obyczaje
staropolskie XVII—XVIII wieku" (1975).
Praca ta przynosi szeroka i barwna pa-
norame swoistej staropolskiej obyczajo-
wosci, owego sarmackiego stylu zycia,
ktéry w dawnych wiekach tak intereso-
wal zagranicznych podréznikéw po na-
szym kraju, obyczajowosci ktéra w ja-
kiej§ mierze oddzialala réwniez na poz-
niejsze pokolenia. »Obyczaje obecne
rewolucjonizowane sa przez przemiany
gospodarczo-spoleczne — pisze Z Ku-
chowicz. — Stulecia, rzad generacji
dziela nas od rozpatrywanych czaséw.
Mimo tego dystansu nie wydaje ml
sie, by obyczajowos$¢ staropolska stano-
wila zamknieta, obca nam dziedzine,
dostrzegam jej dlugie trwanie I oddzia-
lywanie nawet na nasze pokolenia.
Spoleczenstwo polskie miale 1 ma zy-
we zainteresowania historyczne, wiado-
mo, ze chetnie si¢gga do prac dotycza-
cych dziejéw ojczystych. Cieszylbym sie.
gdyby ta ksiazka zainteresowala czytel-
nika, uprzytomnila mu wiecznie zywa
wiez z przeszlo$cia, bogactwo i orygi-
nalno$¢ naszych kulturowych tradycji".

Przez opowies¢ o ,stolach panskich 1
chudopacholskicb", relacje o ,uciechach
z Bachusem", rozwazania o stanie zdro-
wotnosci Z. Kuchowicz prowadzi czy-
telnika w krag zagadnien, w ktérych na
poczesne miejsce wysuwaja si¢ sprawy
dawnej mody. obyczaju milosnego, gier
1 zabaw, najrozme]szych rozrywek. Au-
tor nie ogranicza si¢ Jedynie do przed-
stawienia obyczajowos$ci panskiej, czy
szlacheckiej: stara si¢ w miar¢ mozli-
wosci dotrzeé¢ do nizszych warstw spole-
cznych, zagladnaé do chlopskiej chalu-
py. A wszystko to, o czym opowiada,
nasyca historycznym konkretem: zre¢-
cznym cytatem ze zrédla, wierszem,
anegdota, nieraz nie pozbawiona pikan-
terii. To wlasnie jest sposéb pisania
Z. Kuchowicza. Historyk nie unika uo-
golnien, do jakich uprawnia go zebra-
ny i zaprezentowany czytelnikowi sze-
roki 1 barwny material. Posréod nich
akcentuje, ze S$wiadomos$¢ odrebnosci,
Indywidualno$ci obyczajowej Polakéow
stanowila jeden z czynnikéw, okresla-
chych Ich przynalezno$¢ narodowa,
yla ,Istotnym momentem w ksztalto-
waniu si¢ nowoczesnego narodu pol-
skiego, wiezla scalajaca rézine warstwy
spoleczne dawnej Polski”. Zwraca u-
wage na oddzialywanie staropolskiej
obyczajowosci na pokolenia, Zyjace w
czasach porozbiorowych. Dorzuca do tc-
go, ze wicie znaczyly tu nie tylko mo-
dele szlacheckie, ale 1 wzorce magna-
okle, aktualne jeszcze w pierwszej po-
lowie XIX w., dla niektérych grup spo-
lecznych jeszcze 1 pézniej.

Historyk dochodzi do wspélczesnosci,
sk«ro zastanawia si¢ nad.. reliktami
dawnej obyczajowosci szlacheckiej w
naszych izasach. Sprawe te podejmo-
wali nieitrz publicysci, jak Z. Siedle-
cki na lamach , Trybuny Ludu" w 1968
r. Tutaj bylbym jednak sklonny po-
spieraé¢ sie ze Z. Kuchowiczem. Co in-
nego bowiem analogia, co Innego genea-
logia: czy czasem autor nie bierze ana-
logii za— relikt? Na przyklad wéwczas,
kiedy powiada, iz odbiciem szlacheckie-
go stylu zycia wydaje mu si¢ nasza ty-
tulomania (najwieksza w tej czeSci Pol-
ski, ktéora byla pod zaborem austriac-
kim), ,,przywiqzywame wielkiej wagi
do stroju, elegancji” (nie wieksze, niz
u innych, zamozniejszych narodow),
zamilowanie do samochodow znanych I
uznanych marek (znacznie mniejsze niz
gdzie indziej, ze zrozumlalych wzgle-
dow)" Nasza namie¢tno$¢ do wo;azowa-
nia, w szczegélnosci za granice, przy-
pomina autorowi ,ruchliwo$¢ i upodo-
bania” Polakéw 2z dawnych wiekéw.
Ale nie ma z nimi wiele wspélnego:
gdyby ja z nich wywodzi¢ — musieli-
bysmy dojsé¢ do konkluzji, ze najwiecej
cech sarmackich zachowali pod tym
wzgledem... Amerykanie. Ale  zZart
na strone¢: Z. Kuchowicz dal na.n do-
statecznie wiele przykladow na lo, Ze
dawna staropolska obyczajowo$é wy-
warla wplyw na obyczaje wspolczesne.
Réwnoczesnie wskazal na odmienno$é
polskiej obyczajowosci od innych, pod-
kreslil, zc ,,odmiennie przebiegal* prze-
miany struktur obyczajowych wigkszos-
ci krajow europejskich, nawmzu]qcych
do stylu zycia i mentalnoSci mieszczan-
skiej, holdujacych innym regulom i nor-
mom'". Na twierdzenie za$, ktéry.u hi-
storyk zamyka swa ksiazke, mianowicie,
ze ,obyczaje polskie XVII—XVIII wie-
ku nie we wszystkim bowiem “tanawia
jedynie odlegla, zamknieta przeszlos¢"”
pisaé¢ sie trzeba, czy to si¢ komu podo-
ba, czy tez nie.

Na zakonczenie jeszcze jedna refle-
ksja. Ksigzka Z. Kuchowicza je ' praca

zarazem naukowa i popularny. tiko-
wa dlatego, ze jest wynikien, lugo-
trwalych, szeroko zakrojonych udaé

autora, popularng za$ dlatego, «e uczo-
ny potrafil, bez szkody dla S$cisloici
swych rozwazan, zrelacjonowaé¢ wyniki
swoich poszukiwan w sposéb klarowny,
latwo dostepny dla nlewyksztalcone-o
nawet w dawnej historii czytelnika. ¢
uczynil to z talentem. Nie pierwszy to
rac zdarza si¢ Z. Kuchowiczowi, ale nie
jest to zjawisko zbyt czeste w naszym
wspolczesnym piSmiennictwie historycz-

nym. Niewatpliwie tez najlepsz? st
ta popularyzacja, ktéra jest jed” "S-
nle nauks.

iz,;rcR
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— Lodz! Ausstclgen, bittet

— L6dz, prosze wysiadaé!

Na wspomnienie niemieckiego ko-
lejarza i jego okrzyku czulem sie
zawsze tak, jakbym nagle wpadl w
gleboka wode. Go$S z tego odczuwa-
lem w tamta mrozna grudniowa noc,
kiedy zza Bugu powrécilem do Lo-
dzi. W ozdobiinej swastykami sali
dworca kto$§ polglosem bakal o go-
dzinie policyjnej dla Polakéw- Od-
czulem to jak pierwszy upokarzajacy
smak niewoli. I w naglym buncie, nie
czekajac S$witu, ruszylem naprzeciw
odmierzonemu miastu. Czujny jak
zwierze, gdy wracajac do jamy, po-
czuje w niej obcy zapach.

— A jednak wroécil!

Tylko nasza mroczna izba zacho-
wala swojski zapach rodzinnego do-
mu- Jui mnie w niej oplakano w
przekonaniu, Ze podczas ucieczki zgi-
nalem. Ai nagle i niespodzianie wro-
cilem! Bracia przygladali mi si¢ sen-
nie spod pierzyny na swym loézku,
matka co rusz dotykala mnie nieuf-
nymi rekami i pochlipujac ze szcze-
Scia wyjmowala z kredensu chleb, oj-
ciec platal si¢ -po izbie w nocnej, fla-
nelowej koszuli. Potem matka przy-
taszczylji bali¢, nagrzala na piecu
garnek wody, kazala mi si¢ wyka-
pa¢. Moja bielizne, pumpy i wytarta
marynarke zwiazala w przescieradlo
I wyniosta do komérki, aby po miesz-
kaniu nie rozbiegly sie¢ przyniesione
przeze mnie wszy. A ja lezalem na
swym dawnym skladanym lézku w
swojskim zapachu rodzinnego domu-

TADEUSZ StUPECKI

do munduru nie grozac zolnierskim
ryzykiem. Razem z ojcem Trudy byl
Jego syn Franz, mowigcy mu zdrob-
niale: ,tatusiu...”

— Vatt, slyszale§ tego gnojka?
Pokaz mu, kto teraz jest profesorem!

Wtedy tamtemu spadly na chodnik
zlocone okulary, a z nosa pociekla
krew. Po czym juz bez oporu podrep-
tal na trzecie pi¢tro najblizszego do-
mu. Cho¢ byl stary i naprawde uczyl
w liceum. Podreptal, aby znosi¢ me-
ble na czekajacy na ulicy konny wéz,
z  drugiego polskiego mieszkania,
zmienianego przez Antona Magera na
trzecie. Byl to bowiem dla Niemcéw
i lodzkich volksdeutschow okres pro-
sperity i wielu z nich bogacilo si¢
na nowym, hitlerowskim ladzie.

— Du alte schweine! Dowiedz, sta-
ra Swinio, ze§ profesor! Zanie§ do
wozu jeszcze nocnik.

Na to wspomnienie burzylem si¢
od nowa. Nic umialem pogodzié¢ sie
z krzywda starego profesora, niosace-
go na ulicy nocnik. Tym widokiem
upokorzono w mych oczach calg wie-
dze¢ ludzko$ci.. Jej kulture i czlo-
wieczenstwo...

— Dopoéki nie dostaniesz pracy,
nocuj ze mna w banku. Tu Niemcy
po ciebie nic przyjda.

Korzystalem z rady ojca przez kil-
ka tygodni. Jego bank miescil sie
przy ulicy Piotrkowskiej, o krok od
Placu Wolnos$ci. Bank przed wojna
dyskontowal weksle, bogacil si¢ na
procentach od pozyczek. Nalezal do
zydowskiej spélki, a ojciec byl tu

W BANKU

BEZ MILIONOW

(FRAGMENT POWIESCI)

Nasluchiwalem odglosow matczynej
krzataniny i powoli zapadalem w sen.

— Wysiedlili Polakow z blokéw na
Polesiu!

— Z Jullanowa, Radcgoszcza, Ka-
rolewa! Wysiedlaja w $rédmiesciu!

— Wecezoraj na dworcu stal pociag
z wysiedlencami z Poznania. Polscy
kolejarze widzieli w wagonach trup-
ki zmarznietych dzieci!

Wiadomos$ci spadaly w nasza izbe
jak kamienic. Rano za oknami lezal
$nieg, szyby malowal mréz. W takie
zimowe S$wity wysiedleni Polacy bu-
dzili si¢ w nieogrzanych wagonach,
z przerazeniem patrzyli na skostnia-
le w nocy zwloki swoich dzieci. Mat-
ka slyszac o tym plakala, bracia
przysuwali si¢ pod pierzyna blizej
siebie, a ojciec przezornie kazal nam
pakowaé¢ tobolki. Aby nie stalo sie z
nami tak, jak z tymi, co budzeni na-
gle w nocy, zabierali z soba do nie-
ogrzanycb pociagéw klatki z kanar-
kami.

Matka wzywala Boga co wieczér,
kleczac przed krucyfiksem stojacym
na tandetnej bielizniarce. Patrzylem
na to mysSlac, zZe kleczy chyba niepo-
trzebnie — Bég z mojego Kkraju od-
szedl daleko, moze nie bylo go juz
ponad S$wiatem, moze nie bylo go
nad nim nigdy. Nie zwierzalem si¢ z
podobnych mys$li nikomu, mnie sa-
mego napelnialy one wtedy lekiem
0 utrate posmiertnego raju. Zegna-
lem si¢ wig¢c poboznie znakiem Kkrzy-
za, razem z kleczacymi obok braémi
1 ojcem. Wiecznie we mnie czujne
zdziwienie rejestrowalo jednak w
moézgu fakty, tworzylo z nich podzniej
nowo oceny rzeczywisto$ci. Przesta-
walem wierzy¢, Zc o losach ludzi de-
cydowal KTOS ponad S$wiatem. Za-
czynalem dostrzega¢ Inne sily spraw-
cze, mechanizmy praw spolecznych,
role $lepego przypadku.

— Ja jestem, Herr Offizier, ein
Professor.

Mys$lalem nieraz o ojcu Trudy.
Kiedy ujrzalem go po raz pierwszy,
na ulicznym chodniku stal przed nim
znajomy profesor. Na nosie drzaly
mu ze strachu okulary w zloconej o-
prawie 1 widzialem, Zc profesor sie
myli lub proébuje ocalié pochleb-
stwem. Bo Anton Mager oficerem
nie byl, lubil jedynie paradowaé w
z6ltym mundurze bojowek SA — za-
spokajalo to w nim, widaé, ciggoty

woznym- Przez pierwsze kwartaly o-
kupacji pilnowal w nocy bankowych
pomieszczen i zastepowal palacza.

Lubilem noce w tym banku, bylo
w nich co$§ niezwyklego. Chodzilem
tam tym chetniej, ie o tej porze wy-
lapywano z mieszkan niepracujacych
i wysylano na roboty do Rzeszy. Ale
chodzilem do banku réwniez dlate-
go, ze ojciec niedolginial. Jego ka-
lekie dlonie potrzebowaly pomocy.

— Wybierz zuzel. Przegarnij rusz-
ty. Podsyp koksu.

— Teraz sprawdz poziom wody-
Bo inaczej para wysadzi bank lepiej
od Kkasiarzy.

Ojciec rekompensowal sobie kalec-
two cigglym pouczaniem, lecz ja chet-
nie uczylem si¢ jeszcze jednej w
mym Zyciu umiejetnosci. Sprawdza-
lem wiec uwaznie mosiezne Kkrany,
odczytywalem na manometrze tempe-
rature, po czym wracalem z ojcem
na gore. Tam, w stuzbowym pokoiku,
gotowalem namiastk¢ kawy, slodzi-
lem ja ojcu i sobie, popijajac nig
chleb z marmolada, nakrojony w do-
mu przez matke¢. Potem sprawdzalem
z ojcem zamkKkniecia zamkow i Kkrat
na drzwiach wejSciowych, z banko-
wych kocy i poduszek dla woznych
szykowalem w hallu dwa poslania,
na drewnianej lawie dla interesan-
tow. Pierwszy ukladalem si¢ na niej
do snu, stluchajac tyl-ania S$ciennych
zegarow, sennie patrzac na dlugie
kontuary, za ktéorymi w dzien sie-
dzieli urzednicy, odgrodzeni od $wia-
ta polyskiem niklowych okué i szkla-
nych tafli. Na ojca, ktéry Kkalekim
krokiem czlapal przez bankowe sale
i w zadumie przystawal przy oknach
na ulice. Potem zapadalem w sen,
mys$lac mgliScie, Ze ojciec pragnal
tam chyba dojrzeé¢ to, co nam zrabo-
wano, a co czlowiek zawsze nazywal
wolnoscia. Albo, ie wypatrywal tam
czego§ innego, co bylo jednak znane
tylko jemu.

— Glupcy- Ciagle im sie¢ wydaje,
ie sa czym§$ lepszym od woznych.

woznego, ktory stopniowo stawal sie
kaleka 1 przez lata klanial si¢ boga-
tym kupcom, podawal Im plaszcze.
Stuzyl bankowym urze¢dnikom, wiecz-
nie zajetym liczeniem pieniedzy i od-
grodzonym od woznych polyskiem
szklanych szyb. Przez te lata ojciec
nieraz myslal, ze jego nigdy nic
przed S$wiatem nie chronilo. Ani w
dziecinstwie, kiedy mieszkal w pod-
lodzkiej wsi, ani pézniej, gdy kolejno
byl wiejskim cie$§la, gornikiem, mu-
rarzem i fabrycznym robotnikiem.
Ani tutaj, w owym banku, ktéry o-
kazal si¢ szczytem jego kariery. Gdzie
z pensji woznego mogl nawet przez
lata odlozy¢ nieco gotéwki i kupié
za nia placyk na przedmie$ciu. Po to,
aby w zyciu réwniez zosta¢ kims§

To takze wymruczal kiedy$ ojciec,
przy bankowym oknie, przez Kktore
wypatrywal tego, co w jego Zyciu
nie nadeszlo. A potem niespodziewa-
nie kazal mi péjs¢ za soba w glab
bankowego lokalu. Idac tam widzia-
lem wygiete w kablak plecy ojca,
jego siwiejaca glowe, zawsze opusz-
czona do przodu. Choroba przez lata
wykrzywiala mu kregoslup, palce
dloni i spuchniete stawy w kolanach,
nazlgbionych niegdy$ w wilgotnych
kopalniach Slaska. Dlatego dlonie oj-
ca stawaly si¢ coraz bardziej bez-
wladne, a krok kaleki. Jego powol-
no$¢ mnie jednak nie draznila. Lubi-
lem nawet to niespieszne chodzenie
przez rozlegle pomieszczenia banku,
ktéry byl dla mnie réwniez czastka
odkrywanej rzeczywisto$ci. Bankowe
sale czekaly na nas puste i milczace,
jak opuszczone przez wiernych kap-
lice, a ja rozgladalem si¢ po nich z
nabozng ciekawoscia.

— Za to kupimy potem wszystko.

Stuchalem slow ojca z niedowie-
rzaniem lustrujac wzrokiem druko-
wany, blyszczacy papier. Dzialo si¢ to
w sluzbowym pokoiku, polozonym
na koncu dlugiego szeregu laczacych
si¢ z sobga sal. Tu ojciec kazal mi
przystawi¢ do S$ciany biurowa dra-
binke, wspia¢ sie po niej do zaku-
rzonej antresoli pod sufitem, gdzie
pod starymi skoroszytami lezalo kil-
ka duzych paczek. Znioslem jedna z
nich na dél, rozerwalem papier opa-
kowania. Ujrzalem pod nim arkusiki
innego sztywnego papieru. Polyskli-
wie bialego, z fabryczna winieta, /
kolumnami dwujezycznych sléw i na-
drukiem liczb.

— Widzisz? To sa akcje Widzew-
skiej Manufaktury.

Wiedzialem od ojca, co znaczy *lo-
wo ,akcje”, znalem takie mury owej
widzewskiej fabryki. Nie rozumialem
jednak, co bankowy woZny moze ku-
pi¢ za cudze akcje. Ojciec tlumaczyl
mi to z mentorskim u$miechem, re-
kompensujagcym mu kalectwo, mowil
0 milionach, jakich warte byly te pa-
piery. W dniu ewakuacji zwiozl je do
banku sam Oskar Kon, najbogatszy
zydowski fabrykant w mie$cie, by je
ukryé w bankowych kasach. Ale ban-
kowi urzednicy takie uciekali jui z
miasta lub kryli sie¢ w swoich do-
mach. Oskar Kon biegal wiec po pu-
stych salach i wymys$lal nieobecnym
urzednikom od iydowskich tchérzy.
Na koniec zlapal si¢ rekami za glo-
we. akcje kazal zrzuci¢é na podloge
hallu i réwniei wumknal. Zolnierze
Hitlera byli jui bowiem blisko i wy-
straszony dorozkarz nie chcial dluiej
czekaé przed brama. Za te paczki,
zwalone w bankowym hallu, ojciec z
poczatku zloScil si¢ na Kona.. Potem
sprowadzil urzednika, bojacego sie
Niemcoéow mniej niz inni i ukryl je z
nim w antresoli. PodZniej urzednika
zastrzelili Niemcy przy wysiedlaniu.
1 tak ojciec stal si¢ jedynym wla-
Scicielem tajemnicy ukrycia konow-
skich akcji.

— Niech Kon tylko powrédci do
swojej fabryki. Zobaczysz, z miejsca
odpali nam za nie dwadzie$cia pro-
cent ich warto$ci. No, niechby dzie-
sieé. Dziesie¢ procent od milionow!

Stowa ojca wtedy mnie fascynowa-
ly, fascynowal mnie takZe jego wy-
glad. Konowskie miliony zdawaly sie
spada¢ na niego zlotym, uzdrawiaja-
cym deszczem, przywracaly mu sily,
niby woda z cudownego Zrédia lub z
réwnie cudownej chmury. Zdawaly
si¢ prostowaé jego zgarbione plecy,
opuchniete kolana, pokrzywione pal-
ce artretycznych dloni. Unosily wyzej
jego glowe, zwykle opuszczona do
przodu i ostrzyzonga na jeza. Odbija-
ly sie¢ w jego oczach obrazem wlas-
nej kamienicy, $lusarskiego warszta-
tu dla mnie, duzego .sklepu dla Sred-
niego brata. Nareszcie mieliSmy po
wojnie zosta¢ kim§, z ta wizja
mialo nam by¢ latwiej iS¢ przez o-
krutny okupacyjny czas. Wynie$liSmy
wiec z banku konowskie miliony w
teczkach, unikajac na ulicach nie-
mieckich Zandarméw. WyniesliSmy z
bra¢émi do naszej malej izby, z wio-
sng zakopaliSmy na przedmie$ciu, na
ojcowym placyku. W drewnianej
skrzyni, obitej szczelnie papa, co mia-
lo chroni¢ akcje przed zbutwieniem
z wilgoci. Nie przeczuwaliSmy jed-
nak, ze nawet grubo smolowana pa-
pa nie uchroni konowskich milionéw

(0] urz¢dnikach banku ojciec wyra- przed HISTORIA.

.ial si¢ z niechecia, godzinami mogl

méwié¢ o ich przywarach 1 S$miesz-
nostkaeh. Ale dopiero poézniej zrozu-
mialem ojcowe kompleksy, nawar-
stwiajace si¢ w nim latami, w miare
postepow jego choroby. Kompleksy

fragment powlwlol pt. ,Samotne drogi”,
Ikaﬁra” ukaie *1* wkrétce nakladem Wyd.
»ISKry™.

MIECZYSLAW KUCNER

tODZ - projekt miasta

Laczy i dzieli nas Miasto,

podstawa i grunt, projekt I praxjs;

dla nas wstajacy dzien, sygnal i pobudka,
i pajeczyna nocy pod zgasla powieka.

Jest tez nasza jedyna tarcza

i grotem naszym serdecznym;

czytamy w nim nasz brakiem skonczony dzien,
zapadajacy sie¢ w przepasé sensu.

Miasto z niewoli milczenia wyrosle,
uznane i wywyzszone w swym bycie,
co rano otwierajace sie tysigcem drég
dla niecierpliwych glodéw naszych.

Laczy i dzieli nas Pamieé,

starsza od twojego i mojego zZycia;

ciala wybuchajace styczniem i czerwcem,
szyderstwo losu i ziemig nakryty szloch.

fllodni jesteSmy siebie, kiedy wracamy
z jesieni i wiosen w twojomoje sploty;
mamy kilka wspoélnych zaulkéw i tajemnic,
kilka twarzy w niepogodzie i zmarszczkach.

Laozy i dzieli nas Przyszlo$¢,

zapatrzeniem odlegla, zmeczeniem nakryta,
upadajaca pod wizja polamanych oblokéw,
pod milczeniem Jak w wymionach mleko.

Ale nizej praca zawiazuje si¢ w plesn,

w tkanine zdarzen przebogata Jak ksiazka;
tak dziewczyna $pieszy na spotkanie

z palma, czélenkiem i troska.

CZWARTY WYMIAR.
OJCZYINA

Zanurz dlonie w gestej materii czasu,

w micie, w muzyce, w strumieniu srebrzystym,
nap6j oczy chmura, kobieta, ptakiem w locie,
zdziwieniem wypelnij si¢ jak trawa rosg.

Z pytan zbuduj dom, niech okazaly bedzie,

by chyiolotnym nie oparl si¢ checiom, czytaj

z kamienia i z upadku, zawierz zmyslom i snom,
jesli snem oczu Jest dotyk, nie klamia zmysly,

kryptogram wzorzysty tkajac dla dociekliwo$ci naszej,
gdzie u poczatku jest zawsze mozliwos¢ dotkliwa,
macierz wyobrazni, zanim przeszyje nas jej promien,
zanim pojawi si¢ slowo w koronie innych stow

i odsloni twarz tego, oo zwyciesko wyrasta

spod toporéw cz»su. Ten nieuchwytny kapital,
weksel na nieokres§lony czas przyszly, pozwala
nam ora¢ i siaé, przy swoim sta¢ 1pisaé wiersze.

Nieliczni z nas wszakze tropia to nienazwane co$;
nawéz i sile, to niezmordowanie przekraczajace
nasz wymiar, postawe i wzrost, obawy I troski,
co drég tysiacem nieustannie zawigzuje nam oczy.

RAFAL ORLEWSKI

KIEDY

kiedy bieg krwi si¢ odwréci
kiedy rozbija si¢ atomy mysli
kiedy wiatr bedzie mial
twardos$¢ kamienia

a czlowiek

niepodzielno§¢ natury

wtedy
rzecz stanie si¢ slowem

PIES

patrzycie na siebie ty I méj pies
zastanawiam si¢ czy jego spojrzen'
jest madre 1 czy jest wierne

myS$le ze jest madre kiedy ty
madrze mu w oczy patrzysz

I jest wierne gdy ty

wiernie na niego spogladasz
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(Dalszy ciag ze str. 1)

powiesé ,Ludzie jak ludzie", w kon-
kursie literackim ,Ziemia Stefana
Zeromskiego”.

Ponad dwadzie§cia odznaczen pan-
stwowych. Nosi w Kklapie jedno —
Krzyz Kawalerski.

— Odznaczen wiele — méwi —
ksiazek mato. Nie bylo kiedy pisaé.

Dlatego, zarzucal mu jeden z kry-

tykéw. ze chodzi! ,wielodrozem".
— Ale dzieki temu wiele pozna-
lem i doSwiadczylem. Pisarz winien

posiadaé¢ gleboka znajomos$¢ tematu.

Zebral tom wierszy pisanych gwa-
ra. Fachowcy orzekli, zc wierszy pi-
sanych gwara nie oplaca si¢ wyda-
waé.

Ody, ody, ody,

wypij, Kasiu, wody.
Odpocnij na wyrku,

jo z Mankom poéwirkom.

— Suchodolski mowi, ze Ilo$¢ sto-
warzyszen S$wiadczy o kulturze na-
rodu. Dobrze, ze mamy wiele ugru-
powan poetyckich. Zle, kiedy wie-
kszo§¢ poetéw, be* znajomoSci orto-
grafii, pisze pod jednego wielkiego.
Ale trzeba byé tolerancyjnym. Czas
jak wiatr — rozpedzi plewy 1 zosta-
nie tylko ziarno.

Bolestaw Wojewodzki konczy ko-
lejna swa powies¢. Jako byly na-
uczyciel zamierza wydaé¢ dwie ksiazki
dla dzieci. Dopiero na emeryturze
znalazl czas na pisanie. W mlodos$ci
zastanawial sie, czy tylko pisaé. Dla-
tego poszedl wielodrozem. Studiowal
na Akademii Sztuk Pi¢knych, obia-
dy jadl na Annopolu. Zjadlaby go
gruzlica. Nie znal wakacji. Zastepo-
wal urzednikéw, biorac polowe wy-
nagrodzenia, ale polonistyki  na
Wszechnicy Warszawskiej nie udaio
mu si¢ ukonczyé.

2

Kiedy Pan Bég tworzyl Swiat, dia-
bel zakryl kawalek tego Swiata ogo-
nem. To bylo Opoczynskie. ,,Opoczyn-
skie kraje, korzec sieje, kope¢ zbiera,
kopa korzec daje”.

Ziarno za ziarno, a sloma darmo.

Z Tomaszowa do Opoczna zaledwie
dwadzie$cia osiem kilometréw. Pro-
fesor w seminarium nauczycielskim,
doktor Tadeusz Seweryn, goral spod
Tarnowa, mowil, ze mozna pojechaé
i zobaczy¢ 'czy tam tak dobrze.

Opoczynskie to byla Mekka dla
etnografow i folklorystéw. Jedzcie,
moéwil dr Seweryn, i przyjrzyjcie sie
chlopom. Oni s3 hafciarzami, rzez-
biarzami, kompozytorami, choreogra-
fami i poetami. Bez studiow.

Uczen Seweryna, Bolestaw Woje-
wodzki, juz w 1927 roku w publika-
cji Polskiej Akademii UmiejetnoSci,
zatytulowanej 1Zamki drewniane przy
drzwiach” oglaszal wlasne prace. Jak
sie dzisiaj Wojewodzki zapedzi, glo-
szac uniwersalizm opoczynskiego
chlopa, to dojezdza do kolyski. No,
bo chlop potrafi ukras$¢ sosne, obro-
bi¢ ja na glanc, zbuduje z niej dom,
przyozdobi w S$rodku. Zrobi niecke,
dziezke, kolyske i co$§ do kolyski..

KSIAZKA

ZIEMOWIT SKIBINSKI

lat chodzenia Kol-
to zasluga Sewe-

— CzterdzieSci
bergowym S$ladem
ryna?

— Najpierw byla moja babka. Ona
pierwsza opowiedziala ml o kumo-
trze sprawiedliwym (czyli o S$mierci
— przyp. méj) 1 o Chrystusie fraso-
bliwym. Mialem wielu Kkolegéow w
Opoczynsklem. Poprzez nich dociera-
lem do ciekawych ludzi. Potem szu-
kalem sam. Najlepiej jezdzilo si¢ po
wsiach na rowerze. Balonéwki z
drewnianymi obreczami. Poznawalem
druhny, druzbéw weselnych, staruchy
1 swachy. Spisywalem gadki, przy-
Spiewki, ,legyndy". Ludzie moéwili

RYSZARD BINKOWSKI

(wskazuje serce), 1 tym zjednywalem.
Organizowalem domy wypoczynkowe,

noclegi, kuchnie dla wracajacych z
obozéw. Tam — wskazuje cmentarz
pod zamglonymi drzewami — zlozy-
lem zebranych z calego powiatu po-
leglych zolnierzy radzieckich. Leza
pod pomnikami. Zeby wszyscy pa-
migtali.

Kiedy$; bedac na wycieczce we

Wiloszech, wedrowal §ladami Leonar-
da da Vinci. zauroczony osiagniecia-
mi artystycznymi genialnego Wlocha.
Pézniej zrozumial, ze powinien prze-
ja¢ znaleziony przez artyst¢ kanon
zycia.

PODagonemDIABLA

mowa niewlazana, ja robilem z tego
wiersze.

W 19M roku Wojewdédzki przesiadl
si¢ z roweru do sluzbowego samo-
chodu. Zostal na pie¢ lat opoczyn-
skim starosta. Takiego starosty jesz-
cze nic bylo! Bral do samochodu
urzednikow, sekretarki, pieczecie i
jechal w teren. Przychodzili do sta-
rosty ludzie. Staruch zgarbacialy 1
lysy, pokrecone zyly na rekach, i;|I-
na si¢ w uklonie 1 zamiata czaplta
podloge. Czlowieku, jesteS u swoje-
go starosty! Wyprostuj si¢, czlowieku,
o, jeszcze troche si¢ wyprostuj. Pod-
nie§ czapke, siadaj i opowiadaj. Jak
u ksiedza na spowiedzi.

Czlowiek placze. Opowiada. Zapi-
sywaé nie wolno. Oléwek i papier
zamykaja ludziom geby. Bo peanie
jakis ,Straf" za co§ tam pisza. Wo-
jewoédzki urzednikom 1 szoferowi na-
kazywal sluchaé uwaznie, potem, juz
w samochodzie wszystko spisywali.

Byl pepesiakiem, po zjednoczeniu
pezetperowcem. W latach piecdzie-
siatych z trzaskiem wyrzucili go z
partii, aby z jeszcze wi¢kszym hu-
kiem przyjmowaé ponownie. Ale
dziesie¢ lat, on, etnograf, folklorysta,
pisarz, siedzial na stolku kierownika
planowania w fabryce. Wreszcie tra-
fii na wlasciwe miejsce, zostal Kkie-
rownikiem wydzialu kultury w
Opocznie. Szkolil kadry, organizowal
imprezy. Mozna by go nazwaé¢ wspoél-
zalozycielem ,Mazowsza”. Sygictyn-
skich wozil do Bielowie, gdzie ,,Ma-
zowsze" uczylo sie tanczy¢ 1 S$pie-
waé.

Wychodzi na balkon. Pod stopami
761¢ rozoranej gliny, w dali pola,
drzewa powleczone mglistym oparem.
Patrzac tam, mowi:

— Niemcy zgladzili siedemnastu
Wojewédzkich, w tym mojego rodzo-
nego brata. Jednego dnia zginal stryj
i czterech jego synéw. Pracow?>em
w tajnej organizacji nauczycielskiej.
Milodziez byla rézma, o réznych po-
gladach. Mowilem, Polska jest tutaj

CZY EWOLUCJA

Przed dwoma laty ukazata si¢ nakta-
dem todzkiej oficyny ksigzka Andrzeja
Biskupskiego ,Nie tylko przeciw me-
taforze'”, ktora spotkata si¢ z kontro-
wersyjnymi opiniami krytyki; wigkszos¢
zarzutow dotyczyl* raczej formy prze-
kazu anizeli zawarto$ci merytorycznej,
ktorej waga — moim zdaniem — zosta-
ta przeoczona, a w kazdym razie nie
doceniona. Celem krytyka byta proba
dokonHnia wylomu w dotychczasowym
mys$leniu o poezji, proba reorientacji
metodologicznej krytyki poetyckiej, wy-
odrgbniajaca specyfik¢ poznania liry-
cznego 1 sytuujaca poezj¢ W Szerszym
konteks$cie kulturowym. W swoich roz-
wazaniach Biskupski najcz¢$ciej odwo-
tywat si¢ do doswiadczen cybernetyki,
logiki matematycznej i dwudziestowie-
cznej filozofii. Pozycja, korespondujaca
w znacznym stopniu z wywodami auto-
ra ,Wiary w niezbywalno$¢ poezji",
jest ostatnio wydany zbior esejow Mie-
czystawa Kucnera ,Ewolucja poezji",
Poety i krytyka wywodzacego sie row-
niez ze S$rodowiska todzkiego. Zatem
nalezy chyba mowi¢ o rodzacych si¢ za-
lazkach 1oédzkiej szkoty krytyki poezji,
ktora, z ubolewaniem nalezy przypusz-
cza¢, nie zyska natychmiastowego roz-
glosu — jak dzieje si¢ to w przypad-
ku fajerwerkowej publicystyki Baran-
czaka, Kornhnusera. Zagajewskiego —
* tej chociazby racji, ze bierze na war-
sztat problemy zasadnicze i trudne, nic

POEZJI?

stroni od postulatéw teoretycznych, nie
ograniczaj?c sie¢ tylko, jak w przypad-
ku ,nowofalowcéw”, do totalnego zane-
gowania rzeczywistosci jezykowej
wspoélczesnej literatury polskiej i spro-
wadzenia gléwnych probleméw do spraw
wylacznie lingwistycznych.

»Ewolucja poezji” sklada si¢ z trzech,
logicznie ze soba powiazanych, czeSci:
wUstalen”, ,,Zaproszenia do wyboru” i
»Lekeji Norwida". W pierwszej z nich,
jak sam tytul wskazuje, dokonuje krz
tyk wstepnych ustalen teoretycznyc
aby w nastepnej, juz analitycznej partii,
zegzemplifikowaé¢ tekstami poetyckimi
tezy pierwej wylozone. Ksiazka opa-
trzona jest mottem, cytatami z trzech
autorow, z ktorych dwoéch nie sposob
zacytowaé, gdyz oddaja intencje Kucne-

ra w calej rozcigglosci: ...zadanie kry-;
tyki — Kktére bez watpienia nie moze
byé nigdy ukonczone — polega na pil-

nym wysluchiwaniu dziel w Ich auto-
nomii, lecz w taki sposéb, aby uchwy-
ci¢ wszystkie powiazania, jakie one two-
rza miedzy soba a Swiatem, historia,
wynalazcza aktywno$cia calej epoki"
(Jean Starobinski). ,,Nie przez naslado-
wanie uczonego, ale spowlnowacajac
si¢ z nim moze pisarz odzyskaé¢ plod-
no$¢" (Jacques Riviere). O jakie zatem
chodzi powiazania? Kucner podejmuje
sie niebagatelnego wysitku, jakim Jest
przezwyciezenie do$¢ powszechnej nie-
checi wsSréd humanistéw 1 artystow do

3.
Grzebal w starodrukach, szukajac
historii Opoczna. Nawiazal kontakty

z katedrami etnograficznymi w Kkra-
ju, fachowcy zaczeli opracowywaé
powiat. Potem wszystko jakby sta-
nelo w miejscu. Wiem, Ze nic powi-
nienem o to pytaé, ze on nie chce
wraca¢. Ale przyjechalem tutaj z
jednym, z goéry zaplanowanym pyta-
niem. Wiem, Ze proponowano mu
prace w RalJzie Panstwa. Ogladal na-
wet mieszkanie w Warszawie Zostal
w Opocznie. Nie zadalem tego pyta-
nia. Uprzedzil mnie.

— Powiem panu prawde. Z mojej
szkoly wyszlo wielu znanych ludzi.
Wstawili si¢ tym, ze zalozyli w
swoich regionach muzea- Nie mozna
wylacznie zachwycaé si¢ pieknem
folkloru. Trzeba spojrze¢ na prace
ludzka. Ocali¢ od zapomnienia war-
toSci duchowe i materialne. Chlop
opoczynski zarzucil stréj ludowy-
Chodzi jeszcze w maciejowce, biala
sukmane zalozy, gdy prowadzi Kksie-
dza pod baldachimem. Utrwalilem na
piSmie gware, przyS$piewki, legendy,
zwyczaje, obyczaje. Chcialbym wie-
cej.

Od szesnastu lat zabiegal o utwo-
rzenie mii/eum w Opocznie.

Z takiej wiekszej wsi Opoczno
przeobrazilo si¢ w miasto. Zniknely
szkaradne, oblazle mchem ploty, sta-

nely bloki, przybylo szpetoty archi-
tektonicznej, jak chociazby niepo-
trzebne przy Piotrkowskiej garaze,

czy fatalnie zlokalizowany Dom Han-
dlowy na placu KoSciuszki.

Muzeum moglo powstaé, ale bra-
kowalo pomieszczenia. W zamku Ka-
zimierza Wielkiego miescil sie¢ szpi-
tal. Szpital zlikwidowano- Zamek stal

sie¢ domem czynszowym, albo tez
przytulkiem dla réznych instytucji.
Wreszcie Towarzystwo Przyjaciol

Muzeum Ziemi Opoczynskiej znalazlo

metod badawczych 1 osiagnie¢ nauk
Scistych. Wprawdzie juz w okresie prze-
lomu antypozytywistycznego  poczeto
precyzowaé specyfike metodologii hu-
manistyki (Dilthey, Simmel i in.), co
nie bylo oczywiscie réwnoznaczne z za-
negowaniem znaczenia i swoistosci nauk
przyrodniczych. Ale w ,Ewolucji poe-
zji" nie idzie o odgrzebywanie dawnych
sporéw, lecz o znalezienie plaszczyzny
odniesienia dla wszystkich wysilkéw In-

telektualnych naszej epoki. Tu widzi
krytyk szanse dla poezji 1ntegrumce]
dotychczasowe zdobycze nauki w Sci-

stym powigzaniu z indywidualnym dos-
w1adczen1em, tak azeby poezja znalazla
si¢ w gléwnym nurcie przeobrazen my-
Slowych, godzac wymiar jednostkowy
z uniwersalnym. Z tak -zakre$lonego
planu penetracji krytycznych wynikaja
dwie propozycje.

Pierwsza dotyczy przeobrazen samej
poezji. Krytyk owe metamorfozy okre-
Sla mianem ewolucji, twierdzac tym
samym, iz sztuka podlega rozwojowi, o
ile nie post¢powi. Teza odwazina i ry-
zykowna w sytuacji  zrelatywizowania
wszystkich wartoSci wytworzonych przez
czlowieka. Na czym wiec polega ewolu-

cja poezji? Autor wychodzi od ustalenia
linii demarkacyjnej miedzy poezja a
nauka (pod jej pojeciem rozumie tu
nauki S$ciste). Czyni to dlatego, ze do
przelomu ostatnich stuleci uwazano, a
1 wielu po dzieh dzisiejszy sadzi, Iz po-
ezja jest wylz}( znie dziedzina sfery e-
moejonalnej, ktéra jakoby od poczatku
istnienia gatunku homo sapiens jest
niezmienna, przeto znaczenie poezji

przeksztalcaniu zaslanej rzeczywistosci
wydaje si¢ by¢ nikle. Poezja wyrazala,
ale nic zmieniala, zatem jej sens war-
toSclotwérczy byl watpliwy przynaj-
mniej dla reprezentantow nauki. Wiemy
z kolei, ze dzieje poezji temu zaprze-
czaja. Problem tkwi w tym, aby zrewi-
dowaé¢ postawy wyjSciowe celem zapo-
biezenia niebezpieczenstwom chaosu po-
jeciowego. Nauka — zdaniem Kucnera
— stanowi dziedzin¢ wiedzy O naturze

zrozumienie I -poparcie u nowych
wladz wojewédzkich w Piotrkowie.
Buduje si¢ Miedzyzakladowy Dom
Kultury. Wyremontowany zewnatrz
zamek Kazimierza Wielkiego zostanie

adaptowany dla potrzeb muzeum.
Lokatorow sie wyprowadzi.
— Napisalem apel do spoleczen-

stwa, powielony w miejscowej dru-
karni. Ludzie znosili eksponaty- Wie-
dzialem, Ze przyniosa, poniewaz za-
bezpieczalem je podczas moich wy-
jazdéw na kontrole placéwek kultu-
ralnych. Cze$¢ eksponatéow znajduje
si¢ u ludzi na wsi. Jest Ich okolo
pieciuset. Ponadto galeria obrazéw
<50 egzemplarzy), plon opoczynskich
pleneréw malarskich. Osnowa mu-
z«.jm bedzie przerébka Inu 1 welny
na przedziwo i zwiazane z nim tkac-
two, krawiectwo 1 hafciarstwo.

Opoczynskie tchnie swojszczyzna.
Stroj i gwara, folklor we wszystkich
przejawach: przysSpiewki, zwyczaje,
obyczaje, gadki, piosenki, wystréj
chaty (pajaki, wycinanki, pisanki),
wesela z calym rytualem. Cepeliow-
ska spéldzielnia ,,Opoczynianka'lczer-
piac z motywéw ludowych konty-
nuuje tradycje folklorystyczne 1 etno-
graficzne, tkajac Kkilimki i biezniki,
produkujac wyroby dziewiarskie i ko-
ronkarskie. Premierowa Jaroszcwi-
czowa pierwsza lansowala sukni¢ z
opoczynskich koronek, opoczynska
bielizna stolowa znajduje si¢ we
wszystkich polskich ambasadach-

rzeczy, natomiast zadaniem poezji win-
no byé tworzenie wartosci 1 by¢ wie-
dza o nich, bowiem wartosci stanowig
sile motoryczna dzialan ludzkich. To
bardzo istotne rozgraniczenie, wskazu-
jace jednoczeSnie na wzajemna zalez-
no$¢ miedzy nauka a poezja, ktora ,za-
czyna sig tam, gdzie konczy si¢ rola
nauki”. Stad, aby poezja mogla peknié
wspomniana rol¢, wymaga si¢ od poety
wielkiej odpowiedzialnoSci 1 czuwania
nad podstawowymi przemianami w do-
konaniach naukowych. Teze powyiZsza
ilustruja szczegélowe, analityczne wy-
wody, pelne polemicznej pasji, w kto-
rych bez mala wszystkie tendencje i
kierunki wspolczesnej poezji polskiej
poddane sa surowej weryfikacji.
Takie rozumienie poezji I jej funkcji
poznawczej oraz spolecznej narzuca
okreslone zadania  krytyce poetyckiej,
ktéora powinna stosowac¢ synchroniczno-

diachroniczna interpretacje rzeczywis-
tosci. w tym przypadku, rzeczywistosci
tworzonej przez  poete.  Szczegélny

akcent polozony jest na synchroni¢ ja-
ko postulat metodologiczny. Zastosowa-
nie jej w praktyce Kkrytycznej ujawnia
nowe oblicze sztuki, przyznajac mu
warto$¢ samoistna, rzadzaca si¢ wlas-
nymi wewnetrznymi prawami. Ujecie
genetyczne jest o tyle wazne, 0 ile in-
terpretacja synchroniczna nie moze uja-
wni¢ calej zlozonoSci utworu poetyckie-
go. Konkretne zastosowanie te] propo-
zycjli znajdziemy w dl‘u%le] czesci ksigzki,

térej krytyk podjal sie rekonstruk-
cji Swiatopogladu poetyckiego Biskup-
skiego. Cieslaka, Grzesczaka 1 Koprow-
skiego. W Kkre$leniu tycb sylwetek da-
je sie zauwazy¢ pewien przerost ma-
terialu teoretycznego nad analitycznym,
stad cze¢sto modelowanie krytyka zbyt
daleko odbiega od zawartoSci znacze-
niowej tekstu poetyckiego.

Swoja droga z nieukrywanym podzi-
wem czytam t¢ ksiazke¢, podziwem dla
jej autora, ktéry z wielka swoboda po-
rusza si¢ po trudnych I zawilych pro-
blemach  wiedzy dwudziestowiecznej.

]

gabinet przed-
zbiér doku-

—  Muzeum to nie
miotéw martwych. To
mentéw, ktore moéwia, jakim byl
czlowiek, w jakich zyl warunkach.
W Opocznie zaklady welniane produ-
kuja bistor. A wiec od nitki Inianej
do nitki Dbistorowej. Konfrontacja,
jak daleko od prymitywu do wspél-
czesnej zlozono$ci zycia...

Co by tutaj znalez¢ posréd * tych
pieciuset eksponatéw? Zeby bylo uni-
kalne, ciekawe. Anglera. Cieply stréj
kobiecy na podbiciu z przedzonej
welny. Ale chyba najcenniejszy kom-
plet glinianych garnkéw z Dabrowy
nad Czarna, dzielo Arkusinskich ze
starego rodu garncarskiego- Obok
garnkéw gliniana patelnia i gliniany
durszlak! Zeby je odnalezé, biblio-
tekarz Chrystian Abert przemyszko-
wal wszystkie strychy w Dabrowie.

W Opocznie znajduje si¢ palacyk,
w ktorym mieszkala Esterka. Byloby
dobrze, gdyby ten palacyk 1 zamek
krélewski staly sie siedziba ntuezum
1 biblioteki.

Bolestaw Wojewédzki ma sze§é-
dziesiat sze$¢ lat, jego babka zyla sto
cztery lata. Wojewodzki méwi, zejak
babka tyle, to on tez jeszcze trochg¢
pociagnie. Czerstwy jest, ruchliwy,
zywotny, nachodzil si¢ po oweczar-
niach, zielarkach, zna mnéstwo bab-
skich lekéw 1 trzydzieSci pare sposo-
bow leczenia chorob. MySle, ze z po-
moca medycyny ludowej Wojewodz-
ki doczeka tego muzeum.

Fot. Archiwum

Nie erudyc;a jest najlepsza strong tego
zbioru esejow, a umiejetno$¢ jasnego
widzenia skompllkowanych spraw, u-
mle]e;tnosc porzadkowania  biezacych
przemian. Na szczegélne uznanie zashu-
guje wielostronna krytyka wspélczes-
nych tendencji w poezji, w ktorej autor
nawet na moment nie traci z oczu per-
spektywy uniwersalnej, stawiajac na
kazdym kroku wymagania maksymalne.
Cieszy¢ sie nalezy, ze nareszcie spoty-
kamy si¢ z sensowna, filozoficznie u-
zasadniona odprawa poezji tzw. ,,nowej
fali”, ktéra styranizowala gusty Kkryty-
kow nie tylko swojego pokolenia.
Nie sposob w Kkrotkiej recenzji zasy-
gnalizowaé¢ wszystkich zasadmczych pro-
bleméw ,Ewolucji poezji”. Céz dopiero
moéwi¢ o polemice?! Istotnym dla mnie
mankamentem tej ksiazki jest to, ze
autor zbyt malo uwagi poswiecil spra-
wom tradycji literackiej, ze w tym
wzgledzie nie zarysowal wlasnej pro-

pozycji. Nazwisko Norwida to jeszcze
nie cala poezja polska. Szkod:i tym
wieksza, jesli sie¢ zwazy, ze krytyk

sprawe te podjal na plaszczyznie wyla-
cznie teoretycznej, rozwazajac relacje:
tradycja — nowatorstwo. Odnosz¢ sie
tez z pewna rezerw3j do optymizmu
Kucnera i jego ufnosci w ewolucje po-
ezji, ewolucje, ktéra krzywdzi wszakze
wysilek minionych pokolen i na czas
.przeszly naklada schematy czasu teraz-
niejszego. Mimo te i Inne jeszcze za-
strzezenia podkreélam dobitnie, ze ,E-
wolucja poezji" jest w moim przekona-
niu najwazniejsza ksiazka z dznedzmy
krytyki poetyckiej od wielu lat, inoze
nawet od czasow Brzozowskiego I dla-
tego wymaga gruntownych, rzeczowych
polemik. Materialu do nich dostarcza
kazda linijka tej publikacji.

Mieczystaw Kucner, Ewolucja poezji.
%’gdawnictwo Lédzkie, Lédz 1974, *.
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Gléwnym jednak celem pobytu
Rado w Genewi« miala by¢ dzialal-
no$¢ zupelnie innego rodzaju. Totez
z niecierpliwo$cia oczekiwal od Cen-
trali w Moskwie na sygnal do jej
rozpoczecia. Nadszedl on niebawem,
jednakze do konca pierwszej polo-
wy 1937 roku w swojej dzialalnoSci
»Albert” nie widzial niczego osobli-
wego. Polecano mu zazwyczaj zbie-
ranie informacji o przygotowaniach
'Niemiec i Wloch do wojny, gléwnie
jednak na podstawie dostepnych w
Szwajcarii gazet, periodykow, specja-
listycznych pism niemieckich i wlos-
kich, oraz sporzadzanie map z nanie-
sionymi oSrodkami przemyslowymi
obu mocarstw. Materialy te wysylano
nastepnie do Moskwy. Spotkania *
przedstawicielami Centrali odbywaly
sie¢ w Paryzu. Mogloby sie¢ wydawag,
iz taka laczno$¢ nie stanowila dla
Rado zadnego problemu. OczywiScie
nie stanowilaby, gdyby byl on oby-
watelem szwajcarskim — byl jednak
obcokrajowcem, na dodatek emigran-
tem politycznym, ktéry osiedlil si¢ na
stale w Genewie, totez jego paszport
znajdowal si¢ przez caly czas pobytu
w Szwajcarii, w komendanturze poli*
cji. Przy wyjezdzie za granice musial
wiec kazdorazowo wymieniaé Kkarte
pobytu na paszport. Zrozumiale jest
zatem, ze mimo charakteru jego pra-
cy, zbyt czeste wyjazdy do Paryza
moglyby zwréci¢ nan uwage wladz
s wajcarskich, co byloby ze wszech-
miar niepozadane- Ale tu, Sfindorowi
Rado przyszia z pomoca pewna
szczeSliwa okolicznos$¢. Bylo nia mia-
nowicie szczegélne polozenie Genewy,
ktéore stwarzalo mozliwo$¢ opuszcze-
nia terytorium Szwajcarii z pominie-
ciem calej tej klopotliwej procedury.
Jesli spojrze¢ na mape, mozna latwo

zauwazyé, ze Genewa jest prawie
calkowicie otoczona terytorium fran-
cuskim, za§ ze Szwajcaria laczy ja
jedynie korytarz wzdluz Jeziora Ge-
newskiego, szerokosci okolo 7 km.
Totez pod wzgledem zaopatrzenia w
zywno$¢ 1 inne produkt/ miasto by-
lo zawsze uzaleznione od okolicznych
wiosek francuskich. W zwigzku z tym
jeszcze w 1814 roku zostala ustano-
wiona tzw. ,wolna strefa", oo sku-
tecznie rozwiazalo ten problem. Dla-
tego tez na tym odcinku granicy
francuskiej nie bylo posterunkéw
strazy granicznej, znajdowaly si¢ one
nieco dalej, w glebi terytorium Fran-
cji.

Rado wspomina, iz cz¢sto korzystal
z tej drogi, aby udaé¢ si¢ na spotka-

nie z przedstawicielem Centrali. A
robil to nastepujaco: ,W Genewie
wsiadalem do tramwaju lub pociagu
podmiejskiego i po 20 minutach wy-
siadalem w jednym z niewielkich
francuskich miasteczek — Annmasse
lub St- Julien. Niekiedy korzystalem
ze statku spacerowego, Kkursujacego
miedzy Lozanna a kurortami na fran-
cuskim brzegu Jeziora Genewskiego.
W pociagach lub na statkach ruchu
lokalnego nie bylo kontroli celnej, a
tym bardziej paszportowej, za$§ zna-
lazlszy si¢ we Francji przeobrazalem
si¢ natychmiast z miejscowego oby-
watela, w pasazera pociggu daleko-
bieznego i bez Zadnych przeszkod
wsiadalem do pociagu pospiesznego
Evian-Paryz, gdyz francuska straz
graniczna nie kontrolowala go. (Inna

ANDRZEJ BLAJER

niemiecka gazet¢, a obok polozyl
ksiazke. To byly jego znaki roz-
poznawcze. Oczekiwanie nie trwalo

dlugo- Niebawem podszedl don wy-
soki mezczyzna w  Srednim wieku 1
dobrze skrojonym garniturze. Usiadl
1 wymienili hasla, po czym przybyly,
czlowiek o pseudonimie ,Kola”, za-
prosil ,,Alberta” do zaparkowanego
opodal samochodu. Droga wiodla po-

za miasto. Jechali do$¢ szybko, a
»Kola” (byly czolgista) okazal *i¢
Swietnym kierowca. Jego twarz

Swiadczyla, iz wiele w zyciu prze-
szedl. Ge¢ste czarne wlosy byly juz
przyprészone siwizna. Mimo to trud-
no bylo da¢ mu wiecej niz 45 lat.
Mkneli szosa prowadzaca przez las.
Nagle samochod zwolnil, zjechal *
szosy i skierowal si¢ na jedng *

PIERWSZE ZADANIE

sprawa, ze sytuacja ulegla radykal-
nej zmianie z chwila wybuchu wojny,
wéwezas granica ziostala zamknieta
calkowicie)”.

Pewnego dnia, a bylo to w koncu
czerwca 1937 roku, ,Albert", jak
zwykle, otrzymal pocztowke z Pary-
za. Miedzy wierszami zawierajacymi
pozdrowieni od przyjaciela, napisa-
ne bylo atramentem sympatycznym
polecenie przyjazdu do Paryza na
spotkanie z przedstawicielem Cen-
trali. Podany byl réwniez czas imiej-
sce spotkania oraz znaki rozpoznaw-
cze owego czlowieka.

Umoéwionego dnia, ,Albert” opusci)
znnnym juz sposobem Geneweli przy-
byl do Paryza. Na jednym z bulwa-
réow, w oznaczonym miejscu usiadl
na lawce, przetarl okulary i otworzyl

bocznych drég w leSnej gestwtftle-
Wkrétce stanal. ,Kola” 1 ,Albert”
wysiedli W poblizu nie bylo Zywej
duszy. Rozmawiajac weszli glebiej
w las Rado pierwszy raz spotkal si¢
z tym czlowiekiem, ich spotkanie cal-
kowicie réznilo si¢ od dotychczaso-
wych. byly jednak ku temu pewne
powody. ,Albert” dowiedzial si¢ bo-
wiem, iz od tej chwili przechodzi pod
bezposrednie zwierzchnictwo ,Koli”.
Be¢dzie wykonywal tylko zadania zle-
cone o0so' cie przez niego. Spotykaé
sie beda, jak dotychczas, w Paryzu.
Uzgodnili dni i miejsca swoich kon-
taktow- W wypadku powstania nie-
przewidzianych trudnos$ci ,Albert" o-

trzyma wiadomo$¢ droga pocztowa.
Wszystkie info macje ma przekazy-
waé¢ wylacznie ,Koli”. Jednocze$nie,

nie tracac czasu na zbedne rozmowy,
»,Kola” zlecil Rado pierwsze, powaz-

| SEOWNIK PISABZY LODZKICH

Fot. A. Wach

Jozef Henryk WiSniewski — poeta,
rozaik I krytyk llteraeki — urodzil sie

stycznin 1931 roku w Lodzi lii-biuto-
wal na lamach prasy w 1955 roku
pierwszy zbiér wierszy ,MiloSci nasze"
ukazal §le w tomie zbiorowym .5 v de-
biut" w 1960 roku, w sasiedztwie >e=zy
tow  poetyckich Stanistawa Cielaka
Wloedzimierza Krysinskiego. Marka
Wawrzkiewicza i Eugeniusza 7 wm'y”kle-
go. W rok poézniej, wspolnie z Konra-
dem Frejdlichem, Zbigniewem Kosin-
skim, Henrykiem Pustkowsklm i Je-
rzym Walenrzykifin zredaaow’1l ambit-
na ,jednodniéwke artystyczna’ — ,No-
wa Linia".

Zaréowno data debiutu Jak I poetyka

6

JOZEF
HENRYK
WISNIEWSK]

zblizala WiSniewskiego do pokolenia
Orientacji Poetyckiej Hybrydy. Pokole-
nie to polaczone doSwiadczeniem tzw.
malej stabilizacji, dumne z 'macji, ii
»pierwsze od kilkudziesieciu lat w Pol-
sce (..) nie znajduje si¢ pod dlawiaca
presja  totalnej dorazno$ci historycz-
nej". ma ambicje tworzyé literature o
wymiarze uniwersalnym, odciaé sie od

kompleksu zasciankowosci, silnie eks-
ponowanego w warto$ciowych nurtach
literatury niepodlegle] Polski, nasyco-

iych autotematyczna refleksja.

'W centrum zainteresowan tej poezji
staje jelnostka I let Swiat wewnetrzny.
Dazenie do jak najwiekszej indywidua-
lizacji podmiotu lirycznego daje si¢

zreszta zauwazy¢é rowniez w prozie Wis-
niewskiego. Cel to trudny do osiagnie-
cia. gdyz ciazy dziedzictwo poprzedniej
generacji, ktére przekazalo obsesyjna
pamieé¢ o czasach wojennej Apokalipsy.
Metaforyka wojenna natretnie powraca,
nie bardzo wiadomo. Jak si¢ -spod jej
wladzy wyzwoli¢ I czy nalezy o to za-
biegac.

Zuzyci ludzie sa jak sita
przez ktére widac
kikuty zgliszez

Wszak dziedzictwo to drogie 1 zerwa-
nie z nim sprawia bél:

Milo$ci nasze

dopiero co zerwane

— ptaki dojrzale

z opadlych

drzew

w ostrokrzewie zelaznym
uwiklane

Kolejny tomik Wisniewskiego ,,Mie
dzy toba a mna“, wydany w 194 roku.
przynosi pogodzenie si¢ podmi >tu liry-
cznego z przeszlo$cia, z soba i $wiatem
Tragiczne dziedzictwo staje si¢ luz tyl-
ko blizna: nalezy wlasna praca wlaczy¢
mie w nurt wspolczesnoSci. Poeta Kkre-
cie wiec stany wspélodpowiedzialno§'-'

i losy Swiata.

Jeszcze

jest we mnie

ta blizna

z réwniny rozdartej
granatem

delikatnym ruchem
przynosza moje prace
pelne zylastych rak

niejsze zadanie. W Hiszpanii trwa od
roku wojna domowa. Powszechnie
wiadomo, ze zaréwno Wlochy jak i
Niemcy udzielaja szerokiego poparcia
wojskom gen. Franco. Centrale w
Moskwie interesuje, jak przedstawia
sie¢ sprawa liczebnosci 1 przerzutow

wojsk wloskich na teren Hiszpanii.
Zadaniem ,Alberta” bylo wyjechaé
do Wlooh <w celach naukowych,
badz na urlop) 1 zebraé¢ potrzebne

informacje.

Wréciwszy do Genewy Snndor Ra-
do zaczal sie zastanawiaé jak wypel-
ni¢ powierzone zadanie, aby zarazem
nie wzbudzi¢ niczyich podejrzen- Wy-

jazd do Wloch nie byl dla niego
sprawa zbyt Kklopotliwa. Méglt tutaj
wykorzysta¢ swoje dotychczasowe

kontakty z wieloma wysoko postawio-
nymi osobistoSciami rezimu faszy-
stowskiego. Jeszcze podczas pobytu w
Niemczech nawiazal $ciste kontakty z
wloskim ministerstwem lotnictwa.
Bedac ekspertem od spraw kartogra-
fii lotniczej Rado wydal atlas pola-
czen lotniczych w Europie. Latal juz
wczesSniej, do$¢ czesto, samolotami
wloskimi, a po ukazaniu si¢ wspom-
nianego atlasu otrzymal zaproszenie
firmy ,,Fiat” do uczestniczenia w ina-
uguracyjnym locie na nowo otwartej
linii Turyn — Londyn. W Rzymie
zostal wowczas przedstawiony gen.
lotnictwa Attilio Teruzziemu, sekre-
tarzowi stanu w ministerstwie lot-
nictwa, ktoéry zaprosit Rado na ban-
kiet z udzialem samego duce (Musso-
lini zajmowal wéwczas takze stano-
wisko ministra lotnictwa).

Dzigki t»mu mégl teraz bez prze-
szkéd odbywaé¢ podréze po calych
Wiloszech. Zgodnie z instrukcjami, ja-
kie otrzymal od ,Koli”, ,Albert” od-
wiedzil kilka portéw- W Spezii, na
redzie zobaczyl trzy wloskie okrety
wojenne, na ktérych odbywal sie
wlasnie zaladunek sprzetu i Zolnie-
rzy. Wynajal wiec 16dz na przejazdz-
ke po porcie. Przewoznik, mlody bro-
daty rybak, od razu zorientowal sie, iz
ma do czynienia z cudzoziemcem.
Sadzil jednak, Ze jest on Portugal-
czykiem czy Brazylijezykiem, Rado
»a$ nie wyprowadzal go z bledu. W
pewnym momencie ,Albert” zapytal
rybaka o okrety zakotwiczone na re-
dzie, wyrazajac przy tym cheé obej-
rzenia Ich z bliska. Rybak odpowie-
dzial, ii sa to dwa niszczyciele i kra-
zownik, ktoére stoja tam juz drugi
dzien, po czym skierowal 16dz w stro-
ne okretow.

»PodplyneliSmy calkiem blisko —
wspomina Rado — do stojacego na
kotwicy ogromnego okre¢tu. Byl to
krazownik , Glovanni delle Bande
Nere”. Z pokladu zawolano do nas:
»Beppo, z kim jeste§?” Marynarz pel-
nigcy wachte okazal si¢ byé przyja-
cielem mojego rybaka, Beppo- Ten
odpowiedzial, ze wiezie w lédce tu-
ryste, przybysza z Portugalii. Ku swo-
jemu zdziwieniu, uslyszalem zapro-
szenie do wejScia na poklad. Widocz-
nie ,czarnym koszulom” zachcialo
si¢ pochwali¢ przed obcokrajowcem.
Pokazali nam caly okret. Po rozmo-

by ( ziemia
moje sily nadmierne
polaczyé.

Powracaja jednak — laczy to znéw
Wisniewskiego z kregiem Orientacji —
pytania o Istot¢ wlasnej egzystencji,
zwlaszcza w wersji: kim jest si¢, bedac
poeta (,Maska”). Pojawia si¢ tez nieuf-
no$¢ wobec slow, pytanie, czy poezja
moze byé metoda dotarcia do rzeczy
wisto§ci:

slowa suna

nad nami

miedzy stowami
zagubieni

nosimy stowa

nad glowa

fale muzyki mojej
nakrywaja mnie

a czym jest

miedzy stowami
czym jest

miedzy toba 1 mna...

Drugi zbiér wierszy J H. WiSniew-
;kiego zawiera ponadto cykl portretéw
poetyckich I refleksje z pobylu nu La-
zurowym Wybrzezu, ujete w cyk) ,Z
wierszy prowansaiskicti'". W tych os-
tatnich wkracza autor na grunt poezji
klasycyzujacej, co jeszcze bardzie] uwi-
dacznia si¢ w jego ostatnim tomiku —

AN

»Przypowies¢", opublikowanym w roku
1972

Zbior ten otwiera wiersz pod zna-
miennym tytulem ,,Outsider". Podmiot
liryczny zwraca si¢ lu przeciwko wlas-
nemu ookoleniu, wybiera samotnos$é,
odgrnd”ijac si¢ od $wiata poetycka
drwina. Motyw izolacji Jednostki po-
wraca w ,Przypowiesci" niejednokrot-

wach z marynarzami doszedlem do
wniosku, ze krazownik niebawem
wyplynie w kierunku Wysp Balear-
skich, do portu Palma na Majorce,
aby wziaé udzial w morskiej bloka-
dzie miast republikanskich”.

Celem nastepnej wyprawy ,Alber-
ta” byl Neapol, ktéry odwiedzil réow-
niez w charakterze turysty. Centrala
dysponowala informacjami, Iz z portu
w Neapolu potajemnie przerzuca si¢
do Hiszpanii niemieckie jednostki
wojskowe. Zadaniem Rado bylo
sprawdzenie tych wiadomosci. Z Nea-
polu udal si¢ on na wyspe Capri. W
bufecie statku wycieczkowego poznal
pewna mloda kobiete, ktéra plynela
wraz Z chora matka- Owa mloda ko-
bieta, ktéra okazala si¢ byé Niem-
ka, z nienawiScia wyrazala si¢ o Hit-
lerze i jego partii. Z dalszej rozmo-
wy ,Albert” dowiedzial si¢, iz nie-
dawno hitlerowcy zabili jej ojca, zna-
nego generala i meza, ktérzy znajdo-
wali si¢ w opozycji wobec
Rozmowa ciagnela si¢ dos¢ dlugo.
Rado za$§ przez caly czas staral sie
Wybadaé swoja rozmowczynie. Oka-

rezimu.

zja wykorzystania jej jako agenta w
Niemczech necila, dziewczyna mogla
jednak okazaé¢ si¢ agentka niemiec-
kiego wywiadu. Na wszelki wypadek
zapisal jej adres, nie mowiac oczywi-
Scie, kim jest naprawde. Jednak nig-
dy juz o niej nie slyszal- Przed po-
wrotem z Capri do Neapolu , Albert”
wstapil do nocnego baru. Do chwili
odplyniecia statku pozostalo jeszcze
troche czasu. Zamoéwil wiec kolacje
i butelke wina- Jadl obserwujac sale.
Bylo w niej duzo mlodych me¢zczyzn,
ubranychipo cywilnemu, wygladaja-
cych jednak na wojskowych, a mo-
wiacych najczystszym niemieckim je-
zykiem. Pili, $§miali sie, tanczyli z
miejscowymi dziewczetami. Przystu-
chujac si¢ ich rozmowom ,Albert”
doszedl do wniosku, Ze sa to niemiec-*
cy zolnierze, ktérzy nastepnego dnia
rano maja odplyna¢ na Sycylie. Po-
zostal wigc na Capri 1 wczesnym
Switem udal si¢ do portu. WKkrétce
ujrzal wezorajszych ,,wesolych chlop-
cow”, ktéorzy zajmowali miejsca na
statku odplywajacym na Sycylig-
»Albert” kupil bilet na ten sam sta-
tek, co oni. W Palermo, dokad przy-
bil parowiec, udalo mu sie¢ ustali¢, iz
odbywa si¢ tam koncentracja oddzia-
6w niemieckich przeznaczonych do

Hiszpanii. Wszyscy
przebrani we wloskie

interwencji w
zolnierze byli

mundury.'
Informacje uzyskane we Wtoszech
Rado przekazat ,,Koli” podczas naj-

Kontakt
tylko

blizszego pobytu w Paryzu.

z ,Kola” utrzymywat jeszcze

przez pol roku-

nie. Samotno$¢ ta wynika ze S$wiado-
mego wyboru, ale a  wartoSciowych
indywidualnosci staje si¢ koniecznoS$cia-

Azylu w sobie szukaj nie w
granicach $wiata
odtraca kiedy glowa twa nazbyt
zapalna

C6z moze by¢ azylem dla twoércy? W
,Dialogu” poety z Kasandra przedsta-
wia  WisSniewski  dosé ,I)onury obraz
wspolczesnej cywilizacji I przepowiada
jej zaglade, ale Swiadom jest tego, ze
owo ostrzezenie pozostanie przystowio-
wym glosem wolajacego na puszczy-
Wybiera zatem czysta sztuke, ktora sa-
ma jedna zdolna 2Zest wali¢ jednostke,
daje bowiem nieSmiertelnos¢:

bo zy¢ i w dziele mozesz
gdy dzielo jest z ciebie.

»Przypowies¢" zawiera bardzo rézno*
rodne teksty: od klasycznych jonetéw,
popr/ez sklaniajace si¢ ku lingwistyc**
nym zabawom ,Drzwi" i ,,Pasi¢ wokol
kola", az do préz poetyckich w stvlJ
Herberta. Swiadczy to zapewne o P?”
szukiwanlu wlasnej poetyki, o aazeniu
do wlaczenia si¢ w ktéry§ z nurtéow
stylowych, stad kandydowanie do kolej'
nych szkél poetyckich s

Na zakonczenie godzi si¢ wspomniedé,
ze Jozef Henryk WisSniewski uprawia
réwniez proze, co najpelniej poswiadcza
zbiéor opowiadan .Zdaje si¢, ze FraneK
wyszedl", wydany w t970 roku, a opaf’
ty na tych samych motywach, ktore
charakteryzuja jego tworczo$¢ poetycka-

ANNA SZWEDZIAKOWNA



KAZIMIERZ
GORSKI

1. Trener pitkarskiej reprezentacji
Polski. Lat 54. Po ukonczeniu karie-
ry zawodnika w 1953 roku zostat
trenerem Od 1970 roku przygotowuje
kadr¢ narodowa.

r
3. — Czy mam monopol na najlep-
sze koncepcje gry? Czy kto§ w ogéle
seJoze posiada¢ taki monopol, albo
r®cept¢ na murowany sukces?
5. — ...nie lekcewaze¢ Zadnego przeciwnika, cho¢by byl najstabszy.
Tekst: na podstawie publikowanych
Odjecia: WLODZIMIERZ PARYS wypowiedzi  Kazimierza  Gérskiego

opracowala BOGDA MADEJ

2. — Dobry zesp6l nie moze byl
wypadkowa réznych dazen i tenden-
cji. Potrzebny mu jest jasno okreslo-
ny cel, do ktoérego zgodnie daza wszy-
scy jego czlonkowie, a takze pro-
gram, ktérego realizacja cel ten mo-
ze przyblizyé¢.

o/

4. — ..nas urzadza tylko zwycie-
stwo I to w stylu nie podlegajacym
dyskusji.

6. — Laska panska na pstrym ko-
niu Jezdzi — powiada przystowie,
ale laska Kkibica galopuje! Jakze
latwo W naszym fachu spas$¢ ze szczy-
tow popularnosci na dno pogardy I
potepienia,

W poprzednim numerze ,,Odulosow" opublikowaliSmy artykut
»,Barbarzynca w szkole", traktujacy o potrzebie

Jacka Indelaka p.*.

doskonalenia metodyki nauczania.

Obecnie drukujemy dalsza cze$¢ rozwaian na ten temat.

Zapewnienie metodyce nalezytego
miejsca w naszej oSwiatowej rzeczy-
wistoSci jest warunkiem Kkoniecz-
nym i nieodzownym. Z tym lednak,
ze powinno$cia ta nie mozna obar-
cza¢ tylko i wylacznie nauczyciela.

Nauczyciel nie iest sam! Jakze cze-
sto slyszy on ten slogan. Nauczycie-
lowi nie sa jednak potrzebne dekla-
racje, lecz konkretna — adekwatna
do jego potrzeb pomoc. Nie kazdy
moze byé twoérca lub wirtuozem. Wy-
starczy, zeby byl dobrym rzemies$lni-
kiem. Metodyka — to nauczycielskie
rzemiostlo.

Nikt jednak nie stanie si¢ dobrym
rzemie$lnikiem, jesli:

JACEK INDELAK

czyciell probowalo na poczatku upo-
ra¢ sie¢ z ta nieoczekiwana przeszko-
da w sposéb najprostszy: omijajac ja.
Programowe wymogi staly si¢ jednak
z biegiem czasu ostrzejsze. Nie tak
latwo bylo juz pominaé te cze$¢ ma-
terialu. Wtedy to — jak sie zwyklo
mawiaé — naprzeciw potrzebom nau-
czycieli wyszedl Uniwersytet Lédzki,
uruchamiajac dwuletnie podyplomo-
we studium wiedzy o teatrze, filmie
i telewizji. Nie poprzestano lednak
na tym. Poniewaz poddanie tej do-
datkowej edukacji wszystkich poloni-
stow, bylo, rzecz jasna, calkiem nie-
mozliwe — ukazaly si¢ powielaczo-
wym drukiem dwa cenne materialy.

LEJEK DO NALEWANIA

WIEDZY

— nie zostanie odpowiednio do za-
wodu przyuczony,

— nie bedzie mial do dyspozycji
wlasciwych regul, zasad i wzorow,

— nie zostanie wyposazony w odpo-
wiednie narzedzia pracy.

W 1648 roku ukazala si¢ w Norym-

berdze ksiazka J. Harsdoerfera pt.
sNuemberger Tricher die deutsche
Dichtkunst in sechs Stunden eizu-

giessen”, co si¢ na polskie tlumaczy:
»Poetyczny lejek do nalewania nie-
mieckiej sztuki poetyckiej w szesciu
godzinach lekcyjnych”.

Byl to — jak sie¢ mozna domysli¢
— Jeden z pierwszych podrecznikéw
metodycznych. Dzi§ uSmiaé si¢ z nie-
go mozna. Czy jednak tylko usmiaé?

Materialy metodyczne nie nadazaja
za ustawicznie zmienianymi i refor-
mowanymi programami szkolnymi.
Nie nadazaja tak pod wzgledem
ilosci, jak I jakoSci. Nie jest to opi-
nia goloslowna, podzielaja ja nawet
naukowcy, okladajacy metodyke na
zajeciach uniwersyteckich, o czym
mialem si¢ okazje przekonaé, rozma-
wiajac z, nijgLpa ten tematy, , .t

Coz zreszta mowi¢ o literaturze fa-
chowej — teoretycznej 1 praktycznej
— jesli nawet ze ziwyklyml podrecz-
nikami szkolnymi wielkie bywaja
klopoty.

Po pierwsze — nauczyciele nie-
rzadko miewaja problemy ze zdoby-
ciem na wlasno$¢ niezbednego egzem-
plarza szkolnej ksiazki.

Po drugie — zawarto$¢ podreczni-
kéw ciagle nie nadaza za zmianami
programow, nie méwiac luz o nada-
zaniu za rozwojem poszczeg6lnych
dyscyplin naukowych, jakich dotycza.

W podre¢cznikach trafiaja si¢ po-
wazne bledy rzeczowe, ktorym towa-
rzysza nie mniej istotne bledy inter-
pretacyjne. Same za$§ Interpretacje,
oceny i analizy nie wiadomo dlacze-
go umieszczane s3 w niejednym
uczmiowskim podreczniku, zamiast —
w dostepnych tylko nauczycielom ma-
terialach metodycznych. Takie wlas$nie
podreczniki — Kktére nauczycielowi
utrudniaja Programowanie zaje¢ lek-
cyjnych, a uczniéw oduczaja samo-
dzielnego mys$lenia — znajduja sie
jeszeze w powszechnym uzyciu.

Nasz program szkolny ustawia po-
przeczk¢ stosunkowo wysoko. Trudno
ja bez odpowiedniej pomocy meto-
dycznej pokonaé. Im przy tym wy-
zej poprzeczka bedzie ustawiana, tym
czeSciej bedzie zachecala nauczyciela
(pozostawionego samemu sobie), do
przeszwarcowywania swoich uczniow...
pod poprzeczka. Nauczycielowi trzeba
wiec pomoc!

Konkretny przyklad: przed paroma
laty do programu szkél Srednich
wprowadzone zostaly zagadnienia
z zakresu wiedzy o wspoélczesnym fil.
mie, teatrze i telewizji. Wielu nau-

Mowa tu o spopularyzowanych juz
dostatecznie ,Materialach z zakresu
wiedzy o wspolczesnym teatrze™
(opracowanie I redakcja: U. Aszyk
i E. Udalska) oraz ,Materialach po-
mocniczych z zakresu wiedzy o filmie
i telewizji” (opracowanie i redakcja:
E. Nurczynska 1 J. Rek), firmowa-
nych przez Katedre¢ Teorii Literatury,
Teatru i Filmu Uniwersytetu FEédz-
kiego, Kuratorium Okregu Szkolnego
m. Lodzi 1 Okregowy Os$rodek Meto-
dyczny.

Materialy cenne z wielu wzgledow.
Zawieraja bowiem pierwsze — i jakze
udane — préby zaprogramowania
lekcji z tych nowych dla szkolnego
Jezyka polskiego dziedzin. Dolaczony
jest do nich zbiér nader trafnie ! cie-

kawie wybranych i opracowanych
tekstow, pozwalajacych nauczycielo-
wi na poprowadzenie interesujacych

1 pozytecznych lekcji, a zaoszczedza-
jacych mu przy tym ogromnej, pracy,
jaka musialby wykonaé, podejmuiac
sie¢ podobnego przedsiegwziecia na
wlasna re¢k¢. A zatem materialy cen-
ne takie- i z tego wwledil.,, Ze w spo-
s6b konkretny, precyzyjny i lasny
odpowiadaja na pytania, jak pomoéc
nauczycielowi.

Wilasnie, autorzy materialow do-
starczyli nauczycielom idealnego
wrecz ,lejka” do nalewania w spo-
s6b systematyczny i ciekawy po-
rzadnie spreparowanej wiedzy. Ini-
cjatywie autorow i wydawcéw tych
publikacji — tylko gloSno przyklas-
n3aé. Nauczycielom za§ — serdecznie
wspolczué, ze przedsiewziecie to pozo-
staje wciaz odosobnione i wiosny rze-
czywifcie nie czyni.

Nauczyciel nie moze by¢ sam. Na
diabla mu jednak deklaracje. Po-
trzebna mu pomoc. Zle jednak wciaz
bedzie, jeSli pomoc t¢ zapewniaé ma
mu tylko garstka zapalencéow, ktorzy
wiecej barier i przeszkéod napotykaja
niz aplauzu i poparcia.

Tego typu metodyczna pomoc dla
nauczycieli nie moze pozostawaé
kwestia  jednostkowych I doraznych
poczynan. Na taka pomoc — obejmu-
jaca absolutnie wszystkie wymogi
i potrzeby dydaktyczne — kazdy nau-
czyciel powinien Uczy¢ na co dzien.
I pomoc taka powinien otrzymac.
Nawet wtedy, gdy o nig nie prosi.

Gra tu bowiem idzie o najwyzsza
stawke: o jako$¢ przyszlego spole-
czenstwa naszego kraju. Tych wszyst-
kich dzisiejszych 1 Jutrzelszych
uczniéw, ktérzy nie powinni spotykaé
sie¢ w szkole z barbarzynstwem : me-
todyczna nieudolnos$cia, lecz z nowo-
czesng — madra I skuteczna dydakty-
ka. Nic nam przeciez po najdosko-
nalszych nawet I najlepiei 1->branvch
treSciach, je§li w oarzp z nimi nie
péjdzie odpowiedni ich przekaz...



Do Dublina przyjechatem wieczorem.
Z dworca udatem si¢ do rezydencji wu-
ja kardynata. Drzwi otworzyta starsza
kobiecina, jedyna przedstawicielka stuz-
by kardynata. Oswiadczyta mi, ie emi-
nencja odprawia nabozefnstwo w kate-
drze.

Kolacje zjadtem w hotelu, gdzie za
pewnilem sobie nocleg, po czym uda-
tem si¢ do teatru. Muzyka byta okrop-
na. a inscenizacja jeszcze gorsza. Po-
wrocitem do hotelu. Probowalem us$pié
si¢ lektura. Na prézno. Postanowitem
wigc odwiedzi¢ wuja.

Przez okno na pierwszym pigtrze wy-
chylata si¢ szara w promieniach ksigzy-
ca glowa.

— Kto tam?

— To Ja. Zenon Legge.

— Czego sobie zyczysz o tej porze?

— Drogi wuju. dlaczego przyjmujesz
mnie tak ozigble? Zejdz, proszg, i wpusé
mnie do domu.

—Idz do hotelu — odpowiedziat
oschle kardynat — zobaczymy si¢ rano-
Dobranoc!

Wuj zniknat. Ujatem przeto kotatke w
prawa r¢ke, a lewa pooiggnalem za
sznur od dzwonka. Ustyszatem chrzgst
tancucha przy drzwiach. Na progu uka-
zal si¢ kardynal z ming mocno zagnie-
wana.

— Wuju — wykrzyknatem, chwytajac
kardynata za r¢k¢ — nie odpychaj mnie
od siebie. Twoj dom stoi zawsze otwo-
rem dla' grzesznych. Poswig¢ mi kilka
ehwil.

— Wejscie do domu zawdzigczasz Je-
dynie mojej pozycji. Wolg patrze¢ i stu-
cha¢ twych blazenstw u siebie niz na-
raza¢ na nic sasiadow. Wejdz cicho na
drugie pigtro.

eszliSmy do skromnie urzadzonego

pokoi)

owiedz mi, dlaczego podrézujesz
samotnie. Twoja matka obiecala mi, ie
bedziesz pod opieka Busky‘ego.

— Busky jest  pozbawiony uczucia,
jest tchorzem. Przelakt si¢ podrozy ze
mna, gdy kupitem pistolet.

— Powinien byl odebra¢ cl bron.

— Jezeli dotychczas wloczylem sie po
calym S$wiecie samotnie, to czy w Irlan-
dii potrzebna mi nianka?

— Co zamierzasz tu czynic?

W odpowiedzi wzruszylem ramionami
i rozejrzatem si¢ po pokoju. W gabine-
cie kardynata panowata atmosfera wie-
kuistego spokoju.

— Wuju — wyrzeklem, zalewajac
si¢ potokiem stodkich tez — skonczy-
tem juz swoje wedrowki. Pomodi mi.
chcg si¢ nawroci¢. Przeczytajmy wspol-
nie trzecia cz¢$¢ ,,Fausta”. Chc¢ wresz-
cie zrozumiec.

— Uspokoj sig¢, chtopcze — wyrzekt
kardynat, podnoszac si¢ z przestrachem.

— Nie zwazaj na moje lzy, drogi
opiekunie. Jestem silny i peten spokoju.
Postuchaj Goethego:

Das Unbeschreibliche

Hier is gethan;

Das Ewig-Weibllche

Zieht uns hlnan. j

— Uspokdj si¢, synu, otrzyj lzy. NTe
mam nlestety, u siebie ,,Fausta”.

— Ale ja mam w hotelu. Za ple;tnas'—
cie minut bgd¢ z powrotem-

— Szatan ci¢ opetal, Uspokoj sig...

Dalszy ciag stow kardynata przerwa-
tem wybuchem $miechu.

— Kardynale, jeste$ przeciez §wieckim
ksigdzem i mozesz by¢ najlepszym
kompanem. Kaz poda¢ wino.

— Dobrze, dobrze, ale postuchaj mnie
uwaznie. Wiesz co? Chcialbym zebys$
si¢ udat do Wicklow...

— Zgoda — odpartem — zaraz ru-
szam w drogg...

— Pozwo6l mi dokonczyé. Tam, na wsi.
wypoczniesz, dojdziesz do zdrow1a a
ponadto obdarz¢ ci¢ misja, ktora powie—
rzona normalnemu czlowickowi mogta-
by zdyskredytowa¢ Kosciot. Zadanie
twoje bedzie polegato na zbadaniu cudu-
Zrozumiates?

— Wspaniale! .

— Cztery mile od Wicklow znajduje
si¢ wioska Four Mile Water, w ktorej
proboszczem jest ojciec Hickey. Nie po-
trzebu]q chyba dodawaé, ze cud moze
przynies¢ Kosciolowi wigcej szkody niz
pozytku, o Ile nie jest poparty faktami.
Totez gdy w ubieglym tygodniu prze-
czytatem w .Gazecie Oxfordzkii\]*“ opis
cudownego wydarzenia w Four Mile
W ater, zaniepokoilem si¢ powaznie tym
faktem. Poprositem natychmiast listow-
nie ojca Hlckeya, aby mi zdal doktadna
relacj¢, o ile taki fakt mial miejsce,
w przypadku za$ falszu, zdementowat
natychmiast sensacj¢ prasowa. A oto
Jego odpowiedz-

—Chw1leczk¢ wuju. wydaje mi sig,
ie to nie meski charakter pisma.

— Ojciec Hickey - wyjasnit kardy-
nal — ma zreumatyzowane palce, wy-
rgcza go wigc w korespondencji  sio-
strzenica. sierota.

—Jak ma na Imie?

— Kasia.

— Ile ma lat?

— To mala dziewczynka. A teraz po-
stuchaj wuwaznie, przeczytam ci list:

,»Ostatni cud w naszej parafii potwier-
dzaja nie tvlko katolicy. mle«7fci**y
wioski, ale wszystkie osoby, ktore zna-
ty uprzednie potozenie cmentarza, wia-
cznie z protestanckim archidiakonem z
Baltinglas. ktory corocznie spgdza czes¢
tygodni w naszym sasiedztwie. Notatka
prasowa jest niedoktadna i nienetna.
dlatego przytocz¢ fakty. Przed okoto
czterema laty osiedlit sie w naszej
wiosce przewoznik. Wolf Fitzgerald.
Samotnik, nie dbajacy zupelnie o opi-
ni¢ I wyglad zewngtrzny, pilak. bluz-
nferca 1 niedowiarek. Nie uczg¢szczal na
msze $wieta * hinfntl m .Tewo
bliwos¢ i krolowa. Ponadto bv| buntow*
niklem i chelnlt si¢. ze letro dziad i
olclec brali udziat w rewoPaeh. Nic
wiec dziwnngo. ze cala wie§ nim gar-
dzita. Tak Eminencji wiadomo cmen-
tarz nasz polozony jest na poédinocnym
brzecu rzeki. Znany lest on w catym
kraju Jako mleisce wiecznego snoczyn-
kii slifalr TTwiii-in"fc t Innvph
bllwych os6b Nie usilowano nawet do-
tychczas noehowaé na nim nrotestanta.
chociaz jak sle’nm namlerla. w naszej
parafii  *mn<ty luz dwie osoh” lego
wvrnanla. Przed trzoma tygodniami
FHzirerald zmart wskutek naduzycia
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Wielkie oburzenie w okolicy
wywotata pogtoska, 7z przewoznik be-
dzie pochowany na cmentarzu dla wier-
nych synow Kosciota.
samowolnym pochowaniem
ludno$¢ na rozstajnych

Dla ochrony wiec

Parafianie byli

, odbedzie si¢ normalnie.
koitem swoje owieczki,
si¢ wieczorem bez zaktdcen.
cmentarz znalazt si¢ na
poludniowym brzegu i
nocnym pozostatl jedynie
ny grob Fitzgeralda.
duszyczki nie chciaty spoczywaé¢ w sa-
i i i Scistos¢ powyz-

i pogrzeb odbyl

$§wiezo usypa-
Widocznie pobozne

szego faktu moge
kaptanska, jak rowniez zeznaniami wia-
rygodnych $wiadkow. O$mielam
proponowa¢ Waszej Eminencji
komisji ztozonej

zbadania wiarygodnosci
uniezalezniona od
dzie si¢ opiera¢ na urzgdowych planach.
Nie potrzebuj¢ chyba zapewnia¢ W aszej
Eminencji jakim wstrzasem dla wrogow
Kos$ciota bedzie i i

— Co sadzisz o ojcu Hiekoyu.

— Zastanawiam
prawdopodobne: ksiadz krzy woprzysi¢z-

czy cmentarz wedrujacy na druga

— Tomasz Hickey nie klamie.
jedynie zaj$¢ nieporozumienie.
— Pojad¢ wigec i zbadam. W krotkim

wtedy nalezy ojca Hickeya przenie$¢ od
ottarza do domu dla obtakanych.

jni ie. Musz¢ napisaé
do ojca Hlckeya. aby ci zapewnil kwa-
Pobyt bedziesz
czynkiem dla ratowania
§. aby$ zachowywal si¢ jak nor-
malny cztowiek. Nie rozprawiaj na
mat religii i nie zrob ml wstydu.

list do kardy-

,Drogi wuju, Cud jest niezbitym fak-
tem. Catkowita pewnos’é uzyskalem bez
wpltywu Hickeyow i tutejszych wie$nia-
kow. Przysluchlwalem si¢, jaka metodq
sceptycznych rzybyszow,
zbadatem oflqalxll)eyma}l;y igzk%]cey
dzitem caly dzien po obydwu stronach
i rowniez i o poéinocy-
Jedyny niedowiarek w tej okolicy, pe-
wien Holender, i i, 1
przenidst si¢ jego zdaniem przez wyko-
panie grobow orzez liczny zastqo wier-

hipoteza jest

grzeb Fitzgeralda byl pierwszym lego
rodzaju przypadkiem od czterech lat w
parafii I tylko jego grob jest $wiezo
wykopany. Jedynie mogita przewoznika
znajduje si¢ na poéilnocnym brzegu rze-

ki, a przechodnie omijaja Ja po zapad-

nigciu zmroku. W ciggu dnia kazdy

przechodzien rzuca na nig kamienie-

W niedtugim czasie na Krobie Fitzgeral-
da wyros$nie pot¢zny kopiec. Cmentarz,

wraz ze znajdujaca si¢ posrodku kapli-

czka, potozony jest na poludniowym
brzegu rzeki. Dla sprawdzenia oczywi-
stosci faktu przyslij, wuju. komisjg.
Nie ma najmniejszej watpliwosci, ie
cud miat miejsce, tak jak o tym dono-
sit ojciec Hickey. Ale dajmy jui pokdj
objawieniom! Gdybys$ jednak chciat zo-
baczy¢ cud. ktory Ci¢ nigdy nie znuzy,
to przybadz ujrze¢ Kasig, o ktorej mo-
wite§, ie jest malutka dziewczynka.
Ztudzenie, Szanowny Kardynale, zludze-

nie! Kasia ma jui siedemnascie lat, a

jej krasa I jedrnose obrécitaby w pyl
twoj ascetyzm. Ubiega si¢ o nig za-
wziecie bryla o dlugosci szeSciu stop,
wyrabana przez Wszechmogacego dla
zaorania p6l w Wicklow. Nazywa sie
Filip Langan. Nienawidzi mnie cala
dusza. Jui w czasie pierwszego dnia
pobytu wyczerpalem wszystkie auten-
tyczne anegdotki o Twoich eskapadach z
hiszpanskimi donnami, w ktorych grasz
role mlodzienca o watpliwej moralnos-
ci. Twoje przygody, oczywiscie, bardzo
si¢ podobaly ojcu Hickeyowi. Wydaje
mi sie, ie wyrzadzilem wielka przystu-
ge, rzucajac na Twa zimna i abstrakcyj-
na sylwetke promien ludzkiej namiet-
nosci.

Adieu, Wuju — Twoj Zenon".

Rzadko ktoéra kobieta zrobila na mnir
tak silne wraienle Jak Kasia. Pewnego
stlonecznego popoludnia stalem z nia
przy bramie wjazdowej plebanii. Ocze-
kujac na przyjscie Filipa I.angana. Ka-
sia zagadnela:

— Kiedy pan wyjc-idza do Londynu?

ca¢.

— Four Mile Water powinno byé du-
mne z panskiego uznania.

— Pani jest sarkastyczna.

— Skoro sie panu nie podoba moje
zachowanie, to nie rozmawiajmy.

— Przeciwnie! Bardzo ml sie podoba
pani sposéb bycia, chociai mnie pani
nienawidzi, a kocha Langana.

— Nie znam londynskich manier, mis-
ter Legge, ale w Irlandii gentclmeni
zajmuja si¢ tylko swoimi sprawami.
Jak pan S$mie twierdzi¢, ie kocham
L.angana?

— To znaczy, ie pani go nie kocha?

— To nie panska sprawa.

— Podziwia pani bardziej wysokich
mezczyzn niz szeroki horyzont mysli.
A oto jui nadchodzi pani najmilszy.
Dobry wieczér, panie Langan. Odcho-

dzg¢, poniewaz misa Hickey oho* ¢ pa-
nem porozmawia¢ o mnie. Pan daruje?

— Daruj¢, daruj¢ — odpowiedzial

gburowato.

UsSmiechnalem si¢ i odszedlem. Do-
biegly do mnie stowa Kasi:

— Nienawidz¢ tego chlopa.

Poszedlem na cmentarz. Byl to szmat

jatowej ziemi otoczony walem z gliny.

W poblizu grobu Urszulanek zawieszo-

ne byty na krzaku tarniny wota w po-
staci skrawkow tkanin. Przed grobow-
cem zakonnic klgczaly trzy wiesniacz-
ki. Cmentarz stal si¢ stawny przez o-

statni cud, a uruchomiony prom u-

tatwlat komunikacjg. Po przeciwnej
stronie odcinal si¢ wyraznie stos kamie-
ni na mogile Fitzgeralda. Zatrzymatem
przez dtuzszy czas wzrok na jego
grobie, po czym zszedlem do todzi.

— Dobry wieczéor — powitaj mnie
przewoznik 1 rozpoczal przeciagaé sznur
holujacy 16dz — prom.

— Dobry wieczér — odparlem — jak
idzie interes?

— Nie za bardzo. Ludzie przybywa-
jacy z poludnia widza mogile Fitzgeralda
przez wode. Zarabiam jedynie na gos-
ciach 7 Dublina. Pan szanowny jest do-
piero dzisiejszym trzecim pasazerem.

— Kiedy pan wraca do domu?

— O siédmej godzinie koncz¢ prace
i pozostaw1am Fitzgeralda pod boska
opieka.

Wreczylem przewoznikowi sze$¢ peu-
sé6w 1 poszedlem do grobu Fitzgeralda.
Pospiesznie przygotowana mogila nie
zakrywala nawet szczelnie trumny. Na-
sunela mi si¢ wtedy myS$l, Ze nie prze-
niesiono grobéw na drugi brzeg rzeki.
Przeciez znacznie latwiej byloby prze-
transportowa¢ jedna mogile Fitzgeral-
da. Z Irracjonalnego za$ punktu widze-
nia dziwilo mnie, Ze grzesznik wype-
dzil wybranych. Raczej uprzywilejowa-
ne duszyczki powinny spowodowaé ba-
nicje piekielnika. Przy zapadajacych
ciemnosciach udalem si¢ na pleba-
ni¢. Zastalem tylko Kasie.

— Badz cho¢ jedyny raz laskawa dla
innie. Godzinami bladzilem bez celu, by
nie popsué¢ cl mym widokiem piekne-
go popoludnia.

— No, to niech pan zostanie. Jak
wujek przyjedzie. to porozmawia z pa-
nem.

— Four Mile Water jest bez pani
pustka.

— Niech mi pan pozwoli odejs'c’.
mister Legge. Postanowilam nie roz-
mawia¢ z panem po dzisiejszym wys-
koku wobec pana Langana.

— Niechze pani nie odchodzi. Przy-
siegam. Zc nawet nic wymieni¢ naz-
wiska Langana.

Miss Hickey byla rozczarowana moja
ulegloscia.

— Powiedziala ml pani kiedys, ie

wujerk zabronit z* mna szczerze roznW"
wla¢, gdyt...

— “Chee pan poznaé prawdeg? Dobrzy
Powiem. Jest pan nieszczg¢$liwym
btakancem, ktorego tu rodzina przys,a'
la, by pozby¢ si¢ klopotu.

— Wujka pani sprowadzila na fat-
szywe tory moja rodzina. Powiem Pr*
wd¢. Przybylem tu, aby zbadaé¢ wla>V
godno$¢ eudu. Kardynal, cztowiek 10Z”
tropny, aczkolwiek nieco ekscentry®*"
ny, wybral mnie sposrod tegich
dla sprawdzenia stow ojca Hickeya.

— To oburzajace! Ktoz $miatby "W"
pi¢ w stowa mojego wujka? Jest
podtym szpiclem! .

Stowa jej poruszyly mnie do gi®D_
W tej chwili wchodzili razem na Ple'
bani¢ ojciec Tomasz i Langan.

— Filipie, ratuj mnie! — wykrzykng*S
miss Hickey.

Langan ipokazal n»i w falszywym
$miechu kty. I nagle zwalilem si¢ od
Jego pot@inego ciosu, ktory iBH**
moéglby przewroécic topol

— Morderca! — wykrzyknq{ probo** 1’
— o0 ty robisz, Filipie?!

— To Szpicel — wykrztusita Kasi*
przybyt ta, by fledzi¢ cig. wuju, i
kaza¢, ie blogostawiony cud Jest o»z
mtwem. Chcial mnie zgwalci¢!

Z wielkim trudem  podniostem ,w
spod stotu.

— Sir Hickey — powiedzialem
Jestem oszotomiony wyczynem mis*®
Langana, ktérego proszg, by w PTIK
szlosci zuzywat energi¢ na osoba?
bardziej dorownujacych mu sita- *
za§. co powiedziala siostrzenica, 'K, 0
si¢ tylko czgSciowo z prawdz. I ®®
jestem szpiegiem kardynata, to doni®
slem mu, ie cud jest bezsprzeczril,;",
faktem. Dla weryfikacji mych
specjalna komisja jutro rozpatrzy n
miejscu boskie objawienie. Zdanie
misji bedzie tym cenniejsze, ze D"
jazd jej Jest dla was niespodzianka-

— Nie zaszkodzi mi pan w nlc*JTJ
dopoki nie zniszczy widocznego obi*
Wilenia boskiego — odpart proboszcz

— Ojcze Hickey, nim stonce wzejd®
nad Four Mile Water, zniszcz¢ wid0"”
znak objawienia  boskiego, a pale*'l
szydercy wskazg¢ twoj ottarz.

Po czym sklonitem si¢ 1 wyszedte
Przez okno dobiegl mnie glos pmP<L
szcza:

— Nawet za dziesi¢g¢ funtow nie
dzilbym si¢ na powtorzenie tej a"'*",
tury. To* to przeciez wariat! Na"’
kardynat tak si¢ o nim wyrazil! s

Po powrocie do kwatery nastawi’®
budzik na pot do dwunastej 1 ulozyl®"
si¢ do snu. Zabrzmiat dzwonek. Ubr:y
lem si¢ azybko i wyszedtem z domu #
palcach. Z trudem odnalaztem w
mnos$ciach oborg, z ktorej wyciagnat®"
taczk¢ 1 topat¢. Udatem si¢ nad r*®K
Na drugim brzegu ujrzalem fosforyt*
jacy grob Fitzgeralda. Zatadowatem
ozke¢ J topat¢ na 16dz. Po dobiciu *
brzegu I doj$ciu do grobu, zatrzymaj?
si¢ przez chwilg dla nabrania sit-
gar kaplicy wybil pierwszg. Chwycil®"
za topat¢ i w przeciggu dziesigciu
nut odkrylem trumng. Wydobywat s
z niej wstrgtny odor. Postugujac sig¢*
pata, jak dzwignia, z wielkim trudI’A
zaladowatem trumn¢ na taczkg. » .
kolei na 10dz. Na potudniowym brzc*
przewiozlem trumng¢ na cmentarz i *
bratem si¢ energicznie do kopania d«( '
Wkrotce doét byt gotow. Zaniepokdj,
mnie jasnos¢ budzacego si¢  ‘em; °
Wzmogtem tempdl Zmgczenie zmus'
mnie jednak do przerwy w pracy.
tartem czolo z potu i spojrzatem *
okota. Pot¢zna ptyta grobowa $wlgl0"
wych niewiast. wsparta na cztercl
otazach, blyszczata poranna rosa. 'v pf
%liiu znajdowat si¢ krzak tarniny,
zawieszonymi wotami, Byl juz najWj
szy czas, by dokonczy¢ dzieta. 11 ,'ni
lem trumn¢ wzdlui dolu I opuszczal®
ja stopniowo przy pomocy lopaty- * £
czajaca si¢ trumna wydala odglos
Jlackiego westchnienia. Zasypatem 0
a na zewnatrz uformowatem symetry®
ny koipiec.

Odrzucitem  lopatg, wyciagnatem
goérg ramiona 1 westchnatem z ul*;
Nagle cofnatem si¢ z przestrach®)
znajdowatem si¢ na wrzosowisku- ¢
wokol mnie absolutna pustka — "
taczka, topata 1 osamotnionym gr°
FltzgeraliV. Odwrécitem si¢ w ki<¥“ |
ku rzeki, na drugim brzegu znajdo
si¢ cmentarz z grobowcem Urszulall
krzak tarniny z powiewajacymi '
podmuchem tagodnego wietrzyka * |
lami, wyszczerbiony mur z Klir,.|y
zrujnowana kapliczka. Nie port,s”rii
si¢” nawet kamienie ze zniszczony
muréw, najmniejszy $lad nie wskAlj-
wal na zmian¢ miejsca. Wszystko t*
lo..twardo ... w..ziemi,... jak ~ Gol*
wzgorki. Spojrzalem na grob Fltzg,e;
da z bolesnym wspoélczuciem:
stawione duszyczkl nie chcg z tobq hi®
daku, zaiywac¢ wiecznego spoczyﬁkn’
Dookota roz$wlergotato si¢ ptactwo-"
koguty pialy zawzigcie. Polozylem
pat¢ na taczce i udalem si¢ do
ry. Wszedlem cichaczem do do'%.
przebralem sig, po czym wykapal®1 ,n
rzece. Spojrzatem ,po raz ostatni j
cmentarz 1 ruszylem do Wicklow. s *
pierwszym  pociagiem odjechatem
Dublina. ..e

W kilka miesigcy pozniej, w
otrzymatem przesytke gazet irland**
oraz wycinek artykutu 2z Times» ,{
cudzie. Ojciec Hickey otrzymat 'y
za niego$cinno$¢. Komisja, ktora Pr
byta do Four Mile Water nazajutr*
moim wyjezdzle, stwierdzita, ic ®,fj-
tarz znajduje si¢ na witasciwym ", li
sou. Zaskoczony ojciec Hickey Lr ,,
si¢ wykretnie, co jeszcze bardzwj £
twierdzilo komisj¢e W przekonaniu.
domniemany cud jest ordynarnym j,
szustwem. Komentarz Times’a PPiznl je

»Z zadowoleniem stwierdzamy-
Wielebny Ksiadz Hickey zostat
wotnio zdjgty ze stanowiska I>ron ¢ .(
cza w Four Mile Waler. Jednocz®* |,
z przykroscia konstatujemy fakt
nta dwustu podpiséw poplerajacye” .p
surdalny memoriat w obronie ks'®
Hickeya".
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Jesienia zeszlego roku, urzednik ban-
kowy Peter MacFarlane postanowit udaé
si¢ na wycieczkg w okolice podinocnej
Szkocji. Po kilku dniach pobytu na
wyspie Skye dalsza podr6z w kierunku
Gairloch kontynuowat samochodem.
Niespodziewana ulewa zmusita go do
zanocowania w przydroznym zajezdzic,
gdzie po zjedzeniu kolacji udat sie do
przytulnego baru na piwo. Przy komin-
ku grzat si¢ jaki§ czlowiek i Peter, =z
kuflem piwa w reku, podszedl w jego
kierunku. Nieznajomy zrobil mu miej-
sce przy ogniu.

— Ztapata pana ulewa —
si¢ Peter wspolczujaco.

— Tak, troch¢ mnie zmoczylo. Dobrze,
ze tu majg taki ogien, bo i zimno sig¢
zrobito na dworze.

Glos nieznajomego brzmiat glucho, byl
przyttumiony jak gdyby dobywal si¢ az
z czelusci brzucha. Mowiac, mezczyzna
ukazywat dtugie, jakby konskie zg¢by, a
jego pociagla tw'arz jeszcze bardziej to
podobiefistwo do konia podkreslata. Nie
wiadomo dlaczego Peter  poczut sig
nagle nieswojo. Wrazenie to spotggo-
walo si¢. gdy nieznajomy zaczal mu sig
i ciekawosciag i w milczeniu przygladac.
Milczenie to przeciagalo si¢ nad miarg;
mezczyzna caly czas z zainteresowaniem
bezceremonialnie ogladat Petera. Ten
zaczal si¢ niespokojnie wierci¢ na

odezwat

krzesle, gdyz bylo mu coraz bardziej
nieswojo. .

— Nie boi si¢ pan tak samotnie pod-
rézowaé po Szkocji? — spytal nagle nie-
znajomy.

— A czego? — zasmial si¢ Peter, za-

dowolony z przerwanego milczenia.

— Przy kazdym najmniejszym nawet
jeziorku, przy kazdej strudze czatuja
tabuny kelpie na samotnych wedrow-
cow, aby icb utopic¢ albo inaczej u-
krzywdzi¢ — wyrecytowal przejmuja-
cym szeptem nieznajomy.

— Panie, takie bajki
przyciagania amerykanskich
— rzeki Peter udajac swobodeg, gdyz
wbrew jego woli tajemniczo$¢ z jaka
mowil nieznajomy zaczgta na niego od-

sa dobre dla
turystow

dziatywac.

— Bajki? — obruszyt si¢ rozmowca Pe-
tera. — Niech pan tak me moéwi, mi-
ster Peter MacFarlane.

— Co? — porwal si¢ Peter z niepo-
kojem. — Skad pan wie jak si¢ nazy-
wam?

Me¢zczyzna u$miechnal si¢ szeroko.

— Wiem wiele rzeczy. A panskie
nazwisko przeczytatem w ksigzce gosci,
ktéra gospodarz zostawil na ladzie.

— Ach tak — rzekl z ulga Peter.

— Jes$li za§ chodzi o kelpie i inne
dziwne rzeczy, ktore si¢ w tych okoli-
cach dzieja — ciagnat nieznajomy —

to uwierzy pan, gdy opowiem, co ml
si¢ przydarzylo niedaleko stad dwa la-
ta temu.

Peter, cho¢ jeszcze czul si¢ nieswojo,
chetnie zgodzit si¢ wystuchaé¢ tajemni-
czej opowiesci, bo od dziecinstwa lubit
stucha¢ bajali o duchach, ioitiojicacla, i
tym podobnych rzeczach. Z upodoba-
niem shluchal tez opowiadan o kelpie —
duchach, ktore ukazywaly si¢ ludziom
w postapi koni i ktore zazwyczaj to-
pily swe ofiary w tak licznych w Szko-
cji jeziorach i strumieniach.

— Dwa lata temu, mniej wigcej o tej
porze, — rozpoczal opowies¢ nieznajo-
my — wybratem si¢ z kolegami w pie-
szag wedrowke po Szkocji. Byto nas
trzech; Joc Harper, Brian 0 ’Connor i
ja. Ktoérego$ dnia pod wieczor zblizyli-
§my si¢ do miasteczka Lochinvar na
zacnodnim wybrzezu. Jest to miejsco-
wos¢ lezaca w odleglosci okoto pigé-
dziesigciu mil stad na poélnoc  w linii
prostej.

foiuuwaz dzien byt wyjatkowo ciepty
i stoneczny a do =zachodu stonca byt
jeszcze spory kawatek czasu, omingli-
§my L,ochinva<r i udaliSmy si¢ w kie-
runku polwyspu wysunigtego daleko w
morze nad zatoka tiddractuilis. i'o dtu-
giej wedrowce zachcialo nam si¢ zazy¢
kapieli w morzu. Aby dojs¢ do wybrze-
za musieliSmy wspia¢  sig na niskie
wzgbrze wznoszace si¢ na calej szero-
kosci potwyspu w miejscu, gdzie taczy
sic¢ on =z vreszta ladu.

Gdy znalezliSmy si¢ na szczycie,
stwierdziliSmy nagle, ze w dole wokot
nas $ciele si¢ mgta, ktora wznosi si¢
coraz wyzej i wyzej. Pogoda zmienita
si¢ tak nagle, iz mgla zupeinie nas za-
skoczyta. Wkrotce okryta szczyt wzgo-
rza i otulita nas szczelnie  jak wata.
Biate tumany kigbity si¢ I kottowaty
tak, ze chwilami zupetnie traciliSmy sig
z oczu.

PostanowiliSmy czym predzej wracaé
do (/Ochinvar. Wydawato nam si¢, ze
dobrze zapamigtaliSmy kierunek. Powo-
li, trzymajac si¢ za rgce, zaczgliSmy
schodzi¢ ze wzgoérza. Idac lak mieliSmy
wrazenie, ze co chwila mijamy wielkie
czarne gtazy o niesamowitych Ksztal-
tach, to znow konwulsyjnie powygina-
ne drzewa z nagimi, I$nigcymi konara-
mi. Co jaki§ czas przechodzilismy obok

zaro$nigtych sitowiem stawow, z kto-
rych dochodzity nas grozne pomruki i
sapania.

Z poczatku kazdy z nas myslal, ze to
mgla powoduje powstawanie takich ztu-
dzen optycznych i akustycznych. Jed-
nakze, gdy zacz¢liSmy dzieli¢ si¢ spo-
strzezeniami i stwierdziliSmy, Zc wszy-
scy widzimy i styszymy to samo, wgar-
ne¢ta nas panika, gdyz doskonale pamig-

taliSmy topografi¢ terenu. na ktérym
nie bylo ani glazow, ani drzew, ani tez
zadnych, nawet najmniejszych zbiorni-
kow wodnych. ZdaliSmy sobie sprawe
z tego, iz zabladziliSmy.

Po krotkiej dyskusji zdecydowalismy
przeczeka¢ mglg, ktora mogla rdéwnie
szybko ustapi¢ jak przyszta. Czekajac

w jednym miejscu mogliSmy by¢ przy-
najmniej pewni, ze nie oddalamy si¢ od
Lochinvar.

Mgla jednak nie ustgpowata. Siedzac
tak, skuleni 1 zmarznigci, stuchalismy
jak naptywa: szta kigbigc sig, szelesz-
czac 1 szurszajac we wrzosach i wy-
sokich trawach.

Naraz postyszeliSmy tetent. Zblizat sig,
narastal i poteznial. Wydawalo sig, ie
ogromny tabun koni stratuje nas w sza-
lenczym pedzle. Prlypomnialy nam sig
wszystkie styszane opowiesci o kelpie.

Strach zjezyl nam wtlosy na glowach.
Mrowie przeszto po grzbietach. Tgtent
byt tuz, tuz..

Brian poderwal si¢ pierwszy. Skoczyt
do najblizszego drzewa i zaczaj si¢ na
nie wspina¢. PodazyliSmy za jego przy-
ktadem. Joe byl jednak szybszy ode
mnie. Gdy dopadlem drzewa, obaj moi
przyjaciele siedzieli jui na najnizszym
konarze. Uchwycilem go r¢kami w pod-
skoku i bezradnie zawistem w po-
wietrzu. Brian wychylil si¢, aby pomoc
mi si¢ podciagnac. Nagle rozlegt sig
suchy trzask i wszyscy trzej rungliSmy
na ziemi¢ wraz z odtamanym konarem.

Nic mi si¢ nie stalo, poniewaz bylem
najblizej ziemi. Joe tez wyladowat
wzglednie szczg$liwie. Za to Brian po-
rzadnie si¢ potlukl, przecial sobie na-
skorek na policzku 1 zwichnal prawa
noge¢ w kostce tak. ie nie mogl wcale
Is¢ o wtasnych sitach.

Na moment zapomnieliSmy o kelpie
lecz po chwili zaczgliémy nastuchiwac.
Nawet Brian przestal Jgcze¢ i stuchat,
ozy gdzie§ obok znowu nie zatgtnia ko-
pyta. Na szczgscie, stycha¢ bylo teraz
tylko sunaca mgle.

Poniewaz noga Briana zacz¢ta w wi-
doczny sposob puchnaé¢ a dookota kostki
utworzyl si¢ granatowoburaczkowy wy-
lew — postanowiliSmy go niezwlocznie
doprowadzi¢ do miejsca. gdzie  kto$
moégtby nam udzieli¢ pomocy.  Wzigli-
$my rannego migdzy siebie, kazaliSmy
mu trzymaé nas za szyj¢ i tak kusty-
kajacego zacz¢liSmy prowadzié.

Gdy juz byliSmy catkiem wyczerpani
nerwowo i fizycznie, zobaczylismy —w
oddali $wiatetko. To dodato nam sil i
po kilkunastu dalszych minutach do-
tarlismy do niewielkiego zajazdu. w
jednym oknie palito si¢ $wiatto lecz
catle domostwo pograzone bylo w ciszy.

Gdy zblizyliSmy si¢ do drzwi, te o-
twarly si¢ szeroko i stanal w nich wy-
soki mezczyzna. Na nasz widok za$miat
si¢ glosno $miechem przypominajagcym
rzenie 1 gestem zaprosit nas do Srodka.

— Ha, ha, ha. JesteScie — odezwat sie,
ni to pytajac, ni to stwierdzajac. — Oj,
ranny — rzekt niby wspolczujaco wi-
dzac utykajacego Briana. — Proszg, pro-
sz¢, wejdzcie. Na gorze mam cieply po-
koik. Zaraz wam przynios¢ co$ do je-
dzenia i picia. A jemu irzeba zrobié¢
kompres z cieptej wody — dodat ogla-
dajac noge¢ rannego.

WeszlisSmy. Gospodarz zaprowadzit nas
na gor¢ do pokoju, w ktorym znajdo-
waty si¢ trzy tozka, jakby specjalnie
dta nas przygotowane, siot I kilka krze-
sel, Karczmarz zapalit §wieczk¢ 1 wy-
szedt. Wrocil prawie natychmiast nio-
sac wod¢ na kompres.

PomogliSmy Brianowi zdja¢ wierzch-
nie ubranie I obuwie a gospodarz szyb-
ko natozyt mu kompres, po czym chory
potozyt, si¢ do 1ozka. Podzigkowalismy
za pomoc a Joe spytal w jakiej odleg-
to§ci od Lochinvar znajdowala si¢ go-
spoda, do ktorej przyszliSmy. Karcz-
marz popatrzyl na nas, potrzasnat kilka
razy gltowa, po czym odrzekl, Zze o ta-
kiej miejscowosci w ogole nie styszal.
Wydato nam si¢ to bardzo dziwne...

Jakby odgadujac, ze jesteSmy gtodni,
gospodarz zarzal po swojemu i oznaj-
mit, ze kolacj¢ poda za  pig¢ minut.
Rzeczywiscie, po chwili takomie polyka-

lisSmy goracy szkocki broili i pataszo-
waliSmy wysmienity haggis. Humory
nam si¢ wyraznie poprawity. Nawet

Brian zaczal si¢ czg$ciej u$miechac¢ 1
powiedzial, Zc noga go mniej boli. Po-
stanowiliSmy wyruszy¢ wczesnym ran-
kiem dnia nastgpnego a Brian wyrazit

nadziej¢, ie bedzie szedl o wlasnych
silach.
W chwili gdy konczyliSmy kolacje

rozlegt si¢ za drzwiami okropny hatas.
Wygladato to tak jakby ktos potknat
si¢ na schodach i upus$cil stos porcela-
nowych talerzy, ktore spadaty w dot
tlukac si¢ na drobne kawalki. Porwa-
tem si¢ od stolu i wybieglem na kory-
tarz. Owioneta mnie ciemnos$é i cisza.

— Hej, co si¢ tu dzieje? — zawola-
tem.

— Stucham pana — odezwatl si¢ glos
tuz obok.

Wzdrygnalem sig.
marz. Zjawil si¢ niespodziewanie,
szelestnie i nie wiadomo skgd.

— StyszeliSmy jaki$§ hatlas, jakby kto$
przewrocit si¢ z talerzami na schodach.
Wyszedlem zobaczyc¢.

— Wydawalo si¢ panu. Ja nic nie
styszalem. Prosz¢ — poswiecil latarka
— czy widzi pan jakie$ potluczone ta-
lerze?

Nie widziatem. Zrobito mi si¢ glupio
I nie wiedziatem, co odpowiedzie¢.

— No, dobranoc panu. Niech pan $pi
spokojnie — pozegnal mnie gospodarz.

Wrocitem do pokoju.

— Rozumiecie co$ z tego? — napyta-
tem towarzyszy.

Wzruszyli tylko ramionami.

ZaczgliSmy przygotowywac si¢ do spa-
nia. Gdy juz mieli§my zdmuchnaé
swieczke, nagle ktos gwaltownie zabgb-
nll po szybie.

— Joe! Joe!
wotanie.

Joc porwat #l¢ do okna lecz za szyba
dostrzegl tylko lejaca si¢ ciemnos$¢. O-
tworzyl okno. Powiato mglista wilgocia
i ciszg. Joe wychylil si¢ i zaczal woiac.

— Hej. jest tam kto?

Obok stat karcz-
bez-

Joe! — dato si¢ styszeé

Odpowiedziata mu cisza. Po chwili Joe
gwaltownie zamknat okno, stanal na
srodku pokoju 1 rzekh

— Od momentu gdySmy omingli Lo-
chlnvar i skregcili w stron¢ tego zwario-
wanego polwyspu cata wycieczka za-
cz¢ta mi si¢ nie podobaé. Wszystko, co
nas otacza staje si¢ dziwne I tajemni-
cze. Ta mgta i ten ksigzycowy kraj-
obraz we mgle, tetent, ktoéry nas tak
przerazit, rzacy Jak kon karczmarz, ha-
tasy na korytarzu 1 teraz to oukanie w
okno. Kto stuka w okno na pierwszym
pigtrze? StyszeliScie jak kto§ mnie wo-
tal po imieniu?

Obaj z Brianem kiwngli$my potakujaco
glowami.

— Mowi¢ wam. Ja si¢ boje — przy-
znat si¢ Joe. — To si¢ zle skonczy...
Albo teraz.... Stuchajciel

Zaczat nastuchiwaé, po czym podszedt

do drzwi I przytozyt do nich ucho. Stat
tak jeszcze przez chwilg.

Spojrzatem na Briana, a gdy si¢ znow
odwrocitem do Joe. wydato mi sig, ze
mani mgle przed oczami. Przetartem
oczy. ale mgla nie ustgpowata. W miej-
scu gdzie stal Joe klgbit si¢ teraz oblo-
czek mgtly, ktory zaczal si¢ gwattownie
zmniejsza¢, az w koncu zniknal zapet-
ni¢ Jak gdyby  wessany na zewnatrz
przez dziurke¢ od klucza. Rozejrzatem
si¢ po pokoju. Joe zniknat!

Kolana ugigty si¢ pode mna, zaschlo
mi w gardle i o malo nie zemdlalem.
Po przerazeniu widocznym na twarzy
Briana poznatem, ie nie $nig.

Po chwili zmusitem si¢ do otwarcia
drzwi na korytarz.
— Joe! — krzyknatem. — Joe!

Znowu pan hatasuje. O co tym ra-

zem chodzi?
Gospodarz zjawil si¢ rownie bezszele-
stnie jak poprzednio. Tym razem ton
jego gtosu byl wyraznie niemily, a od

catej jego postaci  bila  nieukrywana
Wrogose.

— Joe! — krzyknaglem jeszcze raz na
nic nic zwazajac.

— Gdzie jestes$, Joe?

— Kto to Jest Joe? — spytat karcz-
marz.

— Moj towarzysz. Byt w pokoju I
przed thwilq Zzikneﬂ. Y pokel

— Co to znaczy zniknal? Przeciez jest
tam — rzucit rozdrazniony moj rozmow-
ca.

— Gdzie? — Odwrocitem si¢. — To
nie ten. To Jest Brian ale gdzie Jest
ten trzeci?

— Trzeci? — zdziwil si¢ gospodarz.
— Jaki trzeci? Przeciez tylko dwoch

pandéw tu przyszto i umiedcilem was w
dwuosobowym pokoju.

Odwrocitem si¢. W pokoju byty tylko
dwa tozka! Ogarnigty panika zatrza-
sngtem drzwi, zasunalem zasuwg¢ zam-
ka i zwalilem si¢, prawie nieprzytomny
ze strachu, na podloge obok 1ozka. Z
korytarza dobiegi rzacy $miech karczma-
rza.

— Stuchaj — odezwatl sig szeptem
Brian schodzac z trudem z toézka ——
musimy stad zwiewaé nie czekajac ra-
na. Ja mam juz do$¢ wszystkiego.

— A Joe?

— Joe zniknal I nic juz nie pomoze-
my. Wiejmy.

Gdy Brian to powiedzial, ustyszeliSmy
odgtos jakby pacnigcia; jak gdyby kto$
rzucit worek piachu na $rodek pukoju.
SpojrzeliSmy w to miejsce lecz nic tam
nie zobaczyliSmy. Nagle plomiefi $wiecy
zachybotal i zgast. Uptyneta krotka
chwila zanim drzacuni r¢kami nama-
calem pudetko zapalek i ponownie za-
palitem Swiecg. Rozejrzalem  sig i
stwierdzitem, ze znajduj¢ si¢ sam w
jednoosobowym pokoju z jednym  10z-
kiem! Briana nie byto w pokoju]

Bytem teraz przekonany, ze szukanie
Briana jest bez sensu. To nowe nie-
zrozumiale wydarzenie  oraz uczucie
grozacego mi niebezpieczenstwa wy-
zwolily we mnie inicjatywe i energig.
Odrzucitem koce z tozka, zwigzalem oba
przescieradta, jeden koniec tak powsta-
tej liny przywiazatem do to6zka a tdzko
przysunalem do okna. Otwartem okno
I trzymajac si¢ przescieradta zaczatem
opuszcza¢ si¢ na dot. Przescieradta by-
ty za krotkie, wigc bez namystu sko-
czylem w ciemnos¢. Wyladowatem w
jakich$ krzakach i nie zwazajac na za-
drapania zaczatem pedzi¢ na o$lep, byle
dalej od tego przeklgtego domostwa.
Po drodze przesadzalem jakie§ ploty i
rowy; gnatem bez wytchnienia, bo wy-
dawalo mi si¢, ze za soba slyszg¢ tgtent
I rzenie. Styszatem tez cigzki oddech
kogo$, kto mnie gonil. Oddech ten byt
coraz blizszy 1 juz prawie czuleni jego
cieply powiew na karku. gdy nagle

potknatem si¢ na jakim$ wykrocie, za-
czatem spada¢ i chyba stracitem przy-
tomnos§c¢.

Gdy ja znowu odzyskalem byt pigkny
1 pogodny poranek, przygrzewalo ston-
ce. Stwierdzitem. ze znajduj¢ si¢ na
szczycie owego wzgolrza, na ktore si¢
wszyscy trzej wspigliSmy zanim ogarng-
ta nas mgla. Na zachodzie i poéinocy,
w niewielkiej ode mnie odlegtosci wi-
da¢ bylo spokojne niebieskie morze, na

poludniowym zachodzie blyszczaly w
stoncu dachy Lochinvar. Dookota ranie
rozposcierato si¢ torfowisko ookryte

dywanem kwitngcego wrzosu. Cisza,

spokdj, blogos¢. Nie bylo s$ladu jakie-
gokolwiek zajazdu W zasiggu mojego
wrzroku.

Zadawalem sobie pytanie czy wypad-

ki dnia wczorajszego. ktére mialem

wyryte w pamigci byly snem czy lawa.
Wydawato ml si¢ to niemoSliwe. a led-
nak... Gdzie byli Joe i Brian? Nigdy
nie natrafitem na ich $lad. Jedyne wy-
ttumaczenie to kelpie.

Nieznajomy zakoficzyl opowiadanie I
wpatrzyt si¢ w twarz Petera.

N — Czy teraz Juz pan wierzy7 — spy-

Peter chcial odpowiedzie¢ gdy usty-
szat skrzypienie schodow pod nogami
schodzacego do $wietlicy gospodarza za-
jazdu. Przeprosit wigc nieznajomego I
zapytat czy napije si¢ z nim jeszcze
piwa. Nieznajomy przystal na propozy-
cj¢ i Peter podszedt do baru.

— Stucham pana? — sktonit si¢ bar-
man.

— Dwa piwa — rzekt Peter. — Cie-
kawa histori¢ o kelpie ustyszatem od
tego nieznajomego cztowieka.

— Jakiego czlowieka? — zdziwit sig
barman. — Przeciez poza nami nie ma
tu nikogo innego.

Peter spojrzal w stron¢ kominka. W
$wietle dogasajacych szczap nie do-
strzegt nikogo. Nieznajomego nie byto!

— To bardzo dziwne!

— Pewnie si¢ pan ..#.zemual i mial
pan mity sen. Ciepto rozmarza.

— Prosz¢ uana — zwroécit si¢ do bar-
mana Peter — czy mogibym zobaczyé
panska ksigzke gosci?

— Nie mam ksigzki go$ci. Zapodziata
mi si¢ gdzie§ w zesztym tygodniu.

— To znaczy, ze mojego nazwiska pan
nigdzie nic zapisal?

— Nie. Czy to panu przeszkadza?

— Ach nie, nie.

Peter szybko si¢ pozegnal i udat si¢
do swego pokoju. Tam =zamknal drzwi
na zasuw¢ 1 dokladnie pozamyka! okna.
Potozyt si¢ spa¢ przykrywajac si¢ ko-
cami na glowg¢. Gdy lednak wst> -rano,
wydal si¢ sam sobie S$miesznym. Byl
teraz pewien, ze mu si¢ wieczorna roz-
mowa z nieznajomym przy$nita. W po-
godnym nastroju wyruszyl w dalsza
podréz na poinoc.

Po trzech dniacb w lokalnych gaze-
tach mozna bylo przeczytaé krotka
wzmianke¢ zatytulowana ,Zaginiony u-
rzgdnik  bankowy".

»Weczoraj, w niedalekiej odleglosci na
pétnoc od Lochinvar znaleziono opusz-
czony samochdd z rejestracja z Inver-
ness nalezacy do pracownika banku w
tym miescie, Petera MacFarlane. Po-
niewaz mister MacFarlane nie byl wi-
dziany przez nikogo w ciggu dwoch o-
statnich dni i nic zglosit si¢ wczoraj
do pracy, zachodzi podejrzenie, zc mogt
ulec wypadkowi. Pomimo usilnych po-
szukiwan policja nie zdotata wpas¢ na
zaden $lad zaginionego. Dzi§ w Lochin-
var spodziewany jest przyjazd specjal-
nego pracownika Scotland Yardu"

Tlumaczyt:
BOGDAN KRAKOWIAN



,»Kalina czerwona”

mprzekazujac przed kilkoma miesigcami
swe wrazenia z Konfrontacji 14, tunaiarn
film ,Kalina czerwona” Wasilija Szukszy-
na za loh koronne wydarzenie. W odczu-
ciu tym nie bylam odosobniona, W ple-
biscycie widzow radzieckich na najwybit-
niejszy Alm roku 1974 ,Kalina czerwona"
zajeta pierwsze miejsce. Na n PFF w
Gdansku film Szukszyna pokazywany
byl w ramach Przegladu Filmow Krajow
Nadbattyckich, budzac powszechny za-
chwyt. W  pazdzierniku ,Kalina czerwo-
na" doczekatla si¢ oficjalnej premiery u
nas 1 po kilku dniach wy$wietlania cicho
zeszta 'z ekranu. Fakt ten musi budzi¢ z
kolei zdumienie u tych wszystkich, ktorzy
film ten zdotali obejrzed.

Jak to sl¢ dzieje, te sa filmy, w kto-
rych pigkno ludzie nie chca u-wlerzy¢?
Jakie mechanizmy niewiar¢ t¢ powoduja?
Bywaja autorzy czy .cale kinematografie
mato znane, bywaja kinematografie, ktore
naduzywszy kiedys zaufania Widzow diu-
go nie moga go ria powrdt odzyskaé —
taki byl przed laty na przyktad los wspa-
niatego ,,nowego il ’ “czechostowackiego.

Kinematografia rad21ecka Jak kazda in-

na, miewa swe chude i tluste lata, jej
filmy, te dobre i wazne, posiadaja
A4 naszym kraju swych zagorza-
tych wielbicieli. Kozincew, Kata-
tozow, Czuchraj. Roram. Tarkowski.
Konczatowski, Panfilow i wielu Inn

rezyserOw zdobylo owo zaufanie, Izto-

rym mowa. Wasilij Szukszyn test We zna-
ny. By jego film, ostatni, ktory zdazyt
zrealizowac, mog% liczy¢ na sukces, trzeba
mu w tym pomoédc. Jak? — Me wiem.
Czyni¢ to jako 'recenzent 1 jako osoba
prywatna, nie Jestem specem od reklamy.
TT «igce stow napisano Juz i powiedziano
0 funkeji reklamy, wcale przeciez nie
obelzywej dla P(Iin ktora  przetamato
wszystkie przez wieki uksztattowane kon-
wencje spotkaf ze sztuflsag. Kino reklamy
wstydzi¢ si¢ nie musi. Jesli 8-tyslgczny
naktad k51qzk1 »,Rozmowy przy tasnym
ksiezycu" Wasilija Szukszyna pomnozymy
przez jaka$ tam liczbg czytelnikow, kto-
rzy do niej dotrai bedzie to zawsze liczba
widzow, ktéora dla odbioru filmu Wasilija
Szukszyna bedzie jeszcze kompromltujaco
mata. Film, taka jest Jego Istota, potrze-
buje setek tysu;cy czy milionow widzow,
by méc moéwi¢ o Jego bezwzglednym suk-

cesie. Sa filmy, ktore reklamy nie potrze-
buja, dotyczy to zaréwno np ,Potopu"
jak i ,Dnia Szakala”, wielu filmow ar-
tystycznie wybitnych 1 tylko rozrywko-
wych. Sa jednak filmy wybitne, dla kto-
rych zycia reklama ta Jest niezb¢dna,
.wie§¢ gminna” im nie wystarczy, bo

mnoznik informacji bywa w lej wypadku

czgsto bardzo niski. Ratujmy wigc filmy,
ktore na sukces zastuguja, dajmy szansg
wielkiej satysfakcji ~ widzom, satysfakcji,

ktora ich ommle, bo po prostu tytut ,Ka-
lina czerwona" nic_im nie mowi.
Wspomniany wyzej tom

»Rozmowy przy

0p0w1adan
jasnym ksigzycu” przy-
pomina ‘niezwykla sylwetke zmartego
przed rokiem isarza, rezysera 1 aktora
— Wasilija Szukszyna. ..Kalina czerwona’l
jest ostatnim dzielem tego artysty, fil-
mem, w ktorym spotkaty sig wszystkie
pelnione przez niego w jego zyciu twor-
czym role, filmem, ktory okazal st¢ ostat-
nim Juz wyznaniem Jego posiawy wobec
zycia I wobec sztuki. Wasilij Szukszyn
zachwyca jako pisarz, Jako rezyser I tako
aktor.  Czytelnikow 1 widzow zdobywa
szturmem., bo $wiat Jego ksiazek i jego

filmow wype{niony” le5t flioarfla, ktora,
jak sadze, 'bltsfe? 1 potrzebna lest wielu
ludziom. Jest to filozofia wyrosta na
gruncie rozterek, ktére s3 udzialem $wia-
ta, przez ktory przetoczyta si¢ wielka
fala cywilizacji. burzac Jego odweczny
porzadek, niszczac warto$ci, ktorych ceng

na powr6t odkrywamy.

Wasilij Szukszyn. czlowiek, ktérego bio-
grafia I klérego sztuka stanowig niezwy-
kfa, jednos$¢, dla ujawnienia swej posta-
wy. zarowno w swych opowiadaniach Jak
1 w filmie, najche¢tniej wybiera forme
moralitetu. Taki tez charakter ma ,Kalina
czerwona" film, ktoérego przebogata tkan-
ki psychologiczna 1 obyczajowa wydaje
si¢ na pozor przeczy¢ tamtej konwencji.
Zamyst sprzgezony z niezwyklym talentem
dat Jednakze dzieto. ktorego bogactwo
znaczen 1 Ich/funkcji zdumiewajac, poz-
wala odczytywac Jego wielopoziomowe
sensy .

Hlstorla recydywisty Prokudlna, postaci
niezwykle barwnej, obdarowanej przebo-
gatym Zyciem wewnegtrnym. prowadzi nas
ku rozwazaniom egzystencjalnym, ktérych

f)rogu tej opowies$ci nigdy nie przeczu-
walbysmy Prokudtn to zlodziejaszek, szu-
kajacy dla siebie miejsca wsrod  ludzi,
inny niz oni nie tylko dlatego, ze chce
zy¢ Inaczej, ale takze dlatego, ze w tego
osobowosci splata si¢ wszystko. co W
cztowieku zle 1 dobre, ze w swym Inten-
sywnym zyciu ustawicznie manifestuje
ztozono$¢ natury ludzkiej.

Posta¢ ta w filmie szukszyna
Jednakze Ide¢ nadrze¢dna calej opow'esci,
opowiesci o czlowieku, ktory zdradziwszy
swe miejsce na ziemi, odszedl w $wiat,
ktory go zabil. Bohater Szukszyna ma
~|ednak $wiadomo$¢ pozoru wartoSci, ktore
Swiat mu ofiarowywal, pozoru, dla  kto-
rego popejnit te zdradq. Prokudin po-
wraca wigc do zrédet — do ziemi na
ktorej si¢ urodzil, do brzéz, klore poko-
chat w dziecinstwie, do matki, ktora cig-
gle czeka, lecz ktorej nie odwiedzi, bo
na to za pozno. Prokudln po-
wraca do ludzi, wsréd ktoérych znajduje
warto$ci, od kt()rych omamiony uciekt.
Wsrod nich test tege, szansa i oni mu ta
ofiarowuja Za Prolcudlnem stoi jednakze
Jego zdrada, upomni si¢ ona o karfc. Bo-
hater Szukszyna wychodzi Jej naprze-

uosabia

ciw. staje sie uosobieniem poczucia sdmo-
wledztalnos$cl  $wiadomosci ~ wlasnego zy-
cia .Opowie$¢ o recydywiscie Prokud.nie

postawila nas nieoczekiwanie wobec pod-
stawowych pytan egzystencjalnych.

On sam I Inne oostad filmu zyskaly
sens alegorvezryA uosablata zto. dobro,
wiernosé, mttpsé, odpowiedzialno$¢. a
poszczegolne sceny czy tylko obrazy runK-
cjonuja w tym filmie na zasadzie arene-
tynéw odczytywanych [ roziuvnnlanych bez
wahan. I ludzie, 1 natura z filmu Sztok-
szyna filmu uniwersalnych sensOw obda-
rowani s3 'ednakze mepowtarzalna atmo-
sfera rosyjskosci. Mysle tu zarowno o
typach ludzkich 1 obyczajowos$ci lak 1 o
przyrodzie. mys$le o tradycji ro«.Vlek'et
literatury. W tym filmie test obecny l«ch
Czechowa. Dostolewsklego 1 Jesienina,
ale takze Gogola. W ..Kafnf ~"-w "er .
spfy~imy cale bo”aictwo rosyjskiej Ute-
ratury. w ktoreﬂ' mistrzostwo rysunku
obyczajowego psychologlcznego ¢z10
7'twsze w parze 7 orzeoaromnyrnl p' kla-
dami glebokiego liryzmu 1 ostrej groteskl
w ktorej refleksja egzystencjalna byta
refleksja dominujaca Wasllti  Szulc-szyn
temu bogactwu tradycji orzvdal wspotcze-
sno$¢ I wspodtczesnym swe tycie I <wa
two-czosé ofarowaly Warto oamlegtaé. ze
tworczos$¢ te
remu dal tytut

zamknql moralitetem, kto-
.Kalina czerwona”.

I=WA NURC7YN C*<A

CDo"t Hltu ostatniej recenzji filmowe)
lwkrafy » winy Il(orekty przykry blad,
za kto redakc_]a orzeprasza Czytelnikow
i Autork@ Tytul, bedacy cytatem, winien
oczywiscie brzmied: »Tylko dokad sig

ono toczy i po co?".
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Pojechatem do Sieradia w dniu Inauguracji Roku Kultural-

nego Nie o ten ,diien”
~jutro”

mi jednak chodzito,

leci o ,diii” 1

kultury w wojewodztwie sieradzkim. Problem nietat-

wy, ani do rozwiqzania ,z marsiu”, jak powstata nowa wta-
dza. Mgr ADAM FUDALA, znany mi od lat energiczny mena-
zer od kultury, mina ma zatroskana, ale to moze sSwiadczy¢

jedynie o poczuciu odpowiedzialnosci.

Jako dyrektor Wydziatu

Kultury Urzedu Wojewodzkiego, odziedziczyt schede nieboga-

ta i wraz ze swym sztabem mysle¢ optymistycznie moze tylko

o przysziosci.

Sieradzu
tak prosta jak w
Czgstochowie, Bielsku, Radomiu czy
Tarnowie, ale jak sqdze; o zasadni-
czych trudnoéciach mozna juz mowié
w czasie przesztym. Wydaje mi  si¢
jednak: ze najtrudniej bedzie rzeczy-
wiscie zintegrowaé te byle powiaty:
taski, poddgbicki, sieradzki, wielun-
ski, miasto Zdunska Wola w  jeden
spoleczny organizm pod wojewodz-
kim szyldem. To bedzie wymagacé
czasu, po pierwsze. A po drugie,
trzeba mie¢ stale w Swiadomosci, ze

Utworzy¢ wojewodztwo
to sprawa nie

sprzyjajacym czynnikiem tej integra-
cji moze 1 musi byé kultura — jej
uprawianie 1 upowszechnianie.

Odwréémy kolejnosé, Nim powiemy

0 ,uprawie", jak 1 czym kulture
upowszechniaé? Zacznijmy od in-
frastruktury, bazy. Kilka liczb: 142
biblioteki publiczne i 569 punktow

bibl.,, 5 gminnych os$rodkow kultury,
9 doméw kultury (w tym cztery filie
WDK) 26 kin, 145 klubéw ,,Ruchu”,
86 klubow GS, 63 s$wietlice. Dalej:
dwa muzea (w Sieradzu i Wieluniu)
dwie izby regionalne (w Matkowie i
Poddgbicach) szkota muzyczna 1
stopnia w Zdunskiej Woli 1 4 spotecz-
ne ogniska muzyczne.

Duzo to, czy malo? Malo. Na 388
tysigcy mieszkancow wojewoddztwa.
A w dodatku baza skromnie wyoosa-
zona 1 w terenie rozmieszczona nie-
rownomiernie. (Np. w gminie Wida-
wa jest 12 klubow, a w Btaszkach 3:
w Siemkowicach 1 biblioteka przy-

pada na 1350 mieszkancow, a w Do-
broniu na blisko 5 tys.) Ogromne
trudnos$ci lokalowe, to w tej enwm
bariera dla powstawania nowych

placowek, a takze ograniczenie form
1 zasiggu dziatania placowek istnie-
jacych. Do$¢ wspomnieé, ze 60 proc
bibliotek zajmuje Il-izbowe pomiesz-
czenia. Podobnie jest w klubach

$wietlicach. Niewiele jest odpowied-
MW? s#«H9tW «skowych. Wptfwazwk-
eogranicza mozliwosci wystgpow teat-
row i placowek zawodowych, a takze
rozw0j amatorskich /.espolew arty-
stycznych. Na dobra sprawe aktual-
nie tylko Wielun, Lask i Konopnica
maja funkcjonalne sale widowisko-
we, a nie posiada takowej... stolica
wojewodztwa. Istniejacy do niedawna
budynek tzw. Teatru Wiejskiego sam-
knigto na okres dwuletnu gc remontu

i modernizacji. (To jedna z pierw-
szych decyzji nowych wtadz, dobra,
m in. dlatego, ze szybka). Podobnie

jest z organizacja widowisk w Zdun-

skiej Woli, gdzie ryzykuje si¢ impre
zy w sali miejskiej strazy pozarnej
ktora tez trzeba pilnie remontowac

Tutaj dla odmiany byly PDK okazat
si¢ bezkonkurencyjnym obiektem na
Wojewddzki Dom Kultury. Zwazyw-
szy ze i Muzeum Sieradzkie ma nie-
odpowiednie warunki do pracy, tatwo
stwierdzi¢, ze Sieradz, jest iniaslem
w wojewddztwie pod wzgledem in-
frastruktury kulturalnej najbardziej
uposledzonym.

Nie pisz¢ tego by, bron Boze, iro-
nizowaé czy nawet kryty kowaé, a po
prostu przedstawié¢ stan 'zeczy 1 wy-
ciagna¢ z niego pewne wnioski. Do-
dam tez, ze obecna sytuacja jest kon-
sekwencja minionego okresu. 1 co
najwazniejsze, Ow stan rzeczy  jest
dostrzegany przez wladze wojewoddz-
kie. Obszerny raport w tej materii
przedstawiono we wrzesniu Egzeku-
tywie Komitetu  Wojewoddzkiego
PZPR.

Sens partyjnych decyzji jest oczy

wisty: zlikwidowa¢ dysproporcje, u-
macnia¢ 1 rozwija¢ istnieigce pla-
cowki, organizowaé nowe, stwarzac

warunki dla ,,importu” kultury i roz-
wija¢ wtasne, a zwtlaszcza kulture lu-
dowa: obejmowaé¢ dziatalnoscia u-
powszechnieniowa jak najszersze kre-
gi spoleczenstwa, uwzgledniajac fakt
ze tylko co czwarty mieszkaniec wo-
jewodztwa mieszka w osrodkac’
miejskich.

Z tej wigc pozycji zajrzyjmy jesz-
cze raz do wspomnianego raportu.
Jak przedstawia si¢ np. wyposazenie
placowek kulturalno-wychowawczych
Takze wigeej niz skromnie: 13 klu-
bow posiada magnetofony, 1/5 projek-
tory, a lakiez to rarytasy w obecnych
czasach? Ksiagzek w bibliotekach wo-
jewodztwa jest 765 tysigcy, a czytel-
nikéw oonad 100 tys. (znacznie po-

wyzej S$redniej krajowej) i bvtiobv
ich znacznie wigcej, gdyby , byly
wieksze 1 atrakcyjniejsze ksiggozbio-

YA teraz pytanie najwazniejsze. O
ludzi, animatoréw kultury, od kto-
rych — mimo dobre czy zte warunki
— tak wiele zalezy. Naipierw ,zawo-
dowcy”. Jest ich w sumie 350, wy-
ksztalconych 1 przygotowanych do
wykonywania trudnego zawodu —
réznie. 8 proc. ma wyzsze wyksztal-
cenie, 12 proc. poétwyzsze, $rednie —
52, niepeine $rednie | podstawowe —

28. Liczby ta moéwia same za siebie,
a najbardziej wymowny jest fakt, ze
na 105 gospodarzy klubéw ,Kucnu
tylko 1 (jedna) osoba ma S$rednie
wyksztatcenie. Na szczeScie znacznie
lepiej jest w placowkach wyzej zor-
ganizowanych, instytucjach miejskicn
i wojewodzkich. Tutaj co trzeci pra-
cownik ma wyksztatcenie wyzsze. W

samym Wydziale Kultury Urzedu
Wojewoddzkiego wszyscy pracownicy
legitymuja si¢ odpowiednim cenzu-

sem. Taki stan rzeczy wynika réwniez
z przestanek obiektywnych. Prawie
polowa pracownikéw kultury to oso-
by niepeinozatrudnione, luzno zwig-
zane z *zawodem, nie dbajace o pod-
noszenie kwalifikacji, czg¢sto zmienia-
jace miejsce pracy. A ponadto poli-

tyka ptacowa w minionym okresie
tez zrobila swoje.
Wysitki pracownikow kultury

wspomagaja dzialacze zgrupowani w
wielu stowarzyszeniach  spotecznych,
jak np. Towarzystwo Przyjaciét Sie-

radza, TP Zdunskiej Woli, Towarzy-
stwo Krzewienia Kultury Plastycz-
neJ, Towarzystwo Kultury Teatral-

nej, Towarzystwo Zespotow Spiewa-
czych 1 Instrumentalnych, kola przy-
jaciot bibliotek itp. W ruchu spotecz-
nym aktywnie uczestniczy ponad 900
osob, a wigc sporo, ale wobec
potrzeb wojewoddztwa —  dalece za
malo. Z taka opinig trzeba 6i¢ zgo-
dzi¢, gdyz trobleméw upowszechnia-

JERZY WAWRZAK

Do konca br. zostang powotane
Gminne OS$rodki Kultury. Nie for-

malnie, dla statystyki, tylko gdzie
sa juz odpowiednie ku temu warun-
ki — a wigc w ok. 60 proc. gmin.

Dyskutuje si¢ we wszystkich $rodo-
wiskach zalozenia programowe. ,Nic
nie robimy zza biurka — mowia mi
w Wydziale Kultury — przed podje-

ciem decyzji o wszystkich sprawach
najpierw dyskutujemy z dziatacza-
mi”.

Decyzja Wojewody Sieradzkiego

powotlano znaczace dla kultury orga-
nizacje i instytucje. W§réd nich Wo-
jewodzka Rade¢ Ochrony Dobr Kul-
turalnych (w sktad Rady wszed! zna-
ny naukowiec prof.- dr Konrad Jaz-
dzewski). Urzad wojewodzkiego kon-

serwatora zabytkéw, ktory objat
Swietny fachowiec z tej branzy
MIECZYSLEAW PRACUTA. Woje-
wodzkim plastykiem zostat MAK-
SYM DZIERZGOWSKI, cztonek
Zwiazku Polskich Artystow Plasty-
kow. Wspomne¢ tu jeszcze o zorga-
nizowaniu typowych placowek
jak  WDK czy Wojewoddzka Bi-
blioteka, ktéra kieruje doswiadczony

fachowiec i dziatacz kulturalny ED-
WARD SIEKOWSKI.

Juz w sierpniu powotlano Biuro
Wystaw Artystycznych, ktéorym kie-

ruje mtody histoiyk sztuki WOJ-
CIECH SIEBERT. BWA otrzymata
pomieszczenie o kubaturze 460 m

sze$¢., w niedalekiej przysztosci fili¢ w
Zd. Woli. Z premierowa wystawa
wystartuje juz w styczniu 1976 r. w

rocznicg wyzwolenia miasta, z ekspo-
zycja p.n. ..Wojewddztwo sieradzkie
w malarstwie”. Zlozy si¢ na nia
dorobek poprzednich plenerow, ktore
beda organizowane réwniez w przy-
sztosci. (,Lato sieradzkie").

W miejscowej szkole budowlanej
zorganizowano sale widowiskowa na
600 miejsc, ktora czasowo pozwoli na
organizacje imprez kulturalnych do
czasu renowacji Teatru Miejskiego,
czy w jeszcze dalszej przyszlosci —
wybudowaniu wielofunkcyjnego do-
mu kultury w Sieradzu.

dzis i jutro

K ULT

nia kultury nie moga rozwigzaé¢ wtla-
snym, vinrni pracowni}gy etatowi.
Gdzie iak -idzie, ale kulturze bez
armii spoltecznikOw nie mozna mowié
j aUieotY /nym i masowym ruCnu 1
potwierdza to sytuacja w Sieradz-
kiem. gdzie istnieje zaledwie 160 ze-
spotow muzycznych, teatralnych i
folklorystycznych.

Dos$¢ jednak tej zalosciwej litanii,
przedstawmy plany i koncepcje, po-
dumajmy o przysztosci zaktadajac
poprawki w goére, Dyrektor Fudata
faszeruje mnie dokumentami, opraco-
waniami, nie zaluje komentarza. To
nie sa btahe sprawy! — ,produkowa-
nie papierkow”. Ksztalt kultury przy-
sztos§ci, przydatno$§¢ modelu jej funk-
cjonowania w bardzo powaznym
stopniu zaleze¢ bedzie od jakoSci my-
Slenia o tych sprawach dzisiaj, od
kierunkow jakie Si¢ wytyczy, od kon-
centiacji $rodkow, wreszcie obok in-
nych rzec7vn — od wyobrazni dziata-
czy, ktéora musi si¢ wyzwoli¢c z pet
smutnawej terazniejszosci.

Pierwsza sprawa, to wytypowanie i
skoncentrowanie $rodkéw na rZecz
centrow kultury. Z tym nie byto
klopotow. Wielun, Lask, Poddgbice,
Zdunska Wola, wytypowaty si¢ same
swoim dotychczasowym dorobkiem.
Najlepiej na tej liscie prezentuje 6i¢
Wielun, ktéory mial zawsze dzialaczy
z prawd21weg0 zdarzenia 1 zapobieg-

liwa wladz¢ powiatowa. Podobnie
Zdunska Wola, ktora otarta si¢ o
§wiat wielkiego przemystu. I te” po-

ziom wspoélnego startu okresla prio-
rytety. A wigc likwidacja kulturalnej

pauperyzacji Sieradza, budowa domu
kultury w Lasku, restauracja zabyt-
kowego patacu w Poddgbicach na

takiz sam obiekt.

Inny kierunek, to powolywanie
nowych placowek kultury. Nic tu z
nowowojewodzkiego snobizmu, ale
ci$nienie potrzeb i $wiadomosci, ze
nowe ogniwa Ww upowszechnienio-
wym tancuchu sa niezbgdne. Popa-
trzmy co juz jest i co bedzie organi-
zowane w przyszlosci.

URY

Nie od zaraz, ale planuje si¢ zada-
szenie amfiteatru, rozbudowe jego
zaplecza," co umozliwi lepsze wyko-
rzystanie obiektu 1 dostosowanie go
do organizowania réznorodnych im-
prez. W najblizszym czasie powotana
zostanie agenda Estrady &Lodzkiej.

Przyznano juz pomieszczenia dla
filii t6dzkich zaktadow PSP ,ART”.
Wygospodarowano takze pomieszcze-
nie na sklep Z dzietami sztuki.

W roku przysztym przewiduje si¢
zorganizowanie w Zdunskiej Woli
Liceum Sztuk Plastycznych o dwoch

kierunkach nauczania, w sieradzkich
warunkach bardzo potrzebnych:
rzemiosta artystycznego 1 dekorator-
stwa. Natomiast w Wieluniu zostanie
zorganizowana szkola muzyczna 1
stopnia.

Powotano takze wazna placowke,

bo sieradzkie w zabytki bogate: Biu-
ro Dokumentacji Zabytkow.

Nie uszty takze uwadze wtladz wo-
jewodzkich sprawy wolnego czasu.
Podejmuje si¢ w tym =zakresie odpo-
wiednie prace koordynacyjne w za-
kresie programowania i finansowa-
nia imprez. A co mnie si¢ najbar-
dziej podoba, to przyjecie jako zasa-
dy taczenia z tym dziataniem im-
prez o charakterze rozrywkowo-kul-
turalnym, co powszechnie nie jest
(niestety) praktykowane.

Planuje si¢ takze -caty
prez cyklicznych. Dla  przyktadu:
,»Dni kultury radzieckiej”, dni ksigz-
ki: spoleczno-politycznej, technicznej,
rolniczej, konkursy ,Blizej teatru”,
konkursy recytatorskie, konkursy pio-
senki zoinierskiej i partyzanckiej,
piosenki radzieckiej itd. W  progra-
mach dziatania przewiduje si¢ syste-
matyczna dziatalno$¢  odczytowa,
spotkania autorskie, szereg Imprez o
charakterze ideowo-wychowawczym,
jak spotkania z dziataczami politycz-
nymi i gospodarczymi, oficerami
Wojska Polskiego, publicystami itd.

Czytelnicy wybacza mi t¢ przy-
dluga wyliczanke, ale jak si¢ okazu-

szereg im-

je, nawet o kulturze trudno nie pisaé
konkretnie. A doda¢ musze, ze tym
razem pominatem az trzy obszerne
kompleksy spraw: ciekawa, ambitng
1 oryginalng sieradzka inicjatywe ja-
ka jest stworzenie Sieradzkiego Par-
ku Etnograficznego: obszerny temat
jakim jest ochrona zabytkéw i roz-
woj muzealnictwa na terenie woje-
wodztwa, dzien dzisiejszy ijutro sztu-
ki ludowej i folkloru tych ziem. (6]
tych sprawach w nastgepnych publi-
kacjach.

Z przedstawionych powyzej infor-
macji, faktow i planéw wynika kilka
wnioskéw 1 refleksji. Oto kilka, naj-
bardziej charakterystycznych, w pu-
blicystycznym skrocie:

Wojewodztwo sieradzkie powstalo z
potaczenia ziem o bardzo zrdéznicowa-
nym, ale ciekawym rysie kulturo-
wym. Zasobnych w tradycje, ale u-
bogich w infrastruktur¢ kulturalng.
Fakt ten nie oznacza jednak jakiej$
stagnacji, aktualnych niemozliwos$ci,
zmusza jedynie do cierpliwosci, jako
ze zorganizowanie nowoczesnej i
funkcjonalnej bazy wymagaé¢ bedzie
czasu, 1 to w niektérych dziedzinach
wielu lat.

Jako atut w dziataniu na co dzien
i tym o dalszej perspektywie, widze
powszechna $wiadomos$¢ pewnych ko-
nieczno$ci, wyboru celow, prioryte-
tow, aktywnos$ci i pomystowosci w
dziataniu w warunkach jakie s3. bez
czekania 1 ogladania si¢ az ludowe
panstwo wszystko tadnie i sktadnie
urzadzi.

Chwale zdecydowanie z jakim mo«
wi si¢ w Sieradzu o zwigzkach kultu-
ralnych z Lodzia. Chodzi rzecz jasna
przede wszystkim o wspélprace *
l6dzkimi S$rodowiskami twérczymi.
Oczywiste jest. ze np. proba zorgani-
zowania teatru zawodowego w Siera-
dzu bytaby nonsensem, ze trzeba or-
ganizowac¢ tu przedstawienia wyjaz-
dowe teatrow (tam gdzie sa warunki)
i odwrotnie, organizowa¢ dojazdy do
Lodzi na  przedstawienia  licznych
scen dramatycznych, muzycznych o-
perowych, filharmonii, duze wystgpy
zespotdéw zagranicznych. Na miejscu
realne jest organizowanie przedsta-
wien kameralnych, scen  propozycji,
recitali aktorskich itp. Dla t1édzkich
srodowisk ekspansja na tereny woje-
Mjpdztwa sieradzkiego, a takze piotr-
knwskjego’i, skierniewickiego, to tak-
ze duza szansa, ktérej nie  wolno
zmarnowaé. W Sieradzu byli juz pla-
stycy, pod koniec miesigca wybieraja
si¢ literaci. I sekretarz KW tow. Ta-
deusz Stasiak, wojewoda Tadeusz
Barczyk, propagandy KW
Jan Debowski, wicewojewoda Jozef
Kobiela dali w przesztosci 1 juz pel-
nigc obecne funkcje,

sekretarz

dowody, ze do-
ceniaja wage 1 range kultury jako
waznego atutu w kompleksie dziatan
jakie podejmuje mlode woiew'’

I chyba jest to dobry prognostyk na
przysztos¢ dla tych wszystkich, kto-

rym dobro kultury lezy na sercu.

I na zakonczenie refleksja osobista,

uczyniona na wtasng odpowiedzial-
no$¢, bo z nikim na ten temat nie
rozmawiatem.

Przez wiele lat bylem blisko zwia-
zany ze znaczng czg¢scia obecnego
wojewodztwa Znam
wigc ludzi, ktorzy tu od lat dziataja.
I tak si¢ zlozylo, ze sporo

wiérdd tych, ktorzy tu przyszli w wy-

sieradzkiego.
znam
niku reformy administracji. 1 mysSsle,
ze jest to pozytywny uklad, co  nie
znaczy, ze musi on w najdrobn ej-
szym szczegole

zadnych trudnos$ci.

funkcjonowaé bez
Ci z zewnatrz 'tak
ich na razie nazywam, bo proces asy-
milacji wymaga czasu) wnosza rzeczy
bardzo cenne: rozmach wynikajacy *
dziatania na duza skalg, doswiad-
czenia szerokiego kontekstu, pewne
wzorce i1 przyktady dziatania wypra-
cowane w skali bylego wojewoddztwa

czy kraju: wyobrazni¢ wyksztatcona
na roznych szczeblach dziatan® ~»
najnizszego oo bardzo wysoki.

cenny kapital, drozdze ozywienia,
dzwignie rozmachu. A z drugiej stro-
ny ,miejscowi’l Ile doswiadczenial,
. znajomosci ludzi i ich potrzeb, orzy-
wigzania i pos$wiecenia dla pracy,
ktora szczerze moéwiac w prrle

nie byla honorowana tak jak na to
zastugiwata. Kilkuset tych
wych pracownikow kultury
tysigc dziataczy,

zawodo-
i prawie
ktorzy maja
ambicje i chca mie¢ warunk’ 7
je wspoltworzyé) dla

swoje
e

zaspokajania
tych ambicji.

Nie wqtpiqc ie tak sie stani«»
wypada wszystkim tylko zyczyé, bl

statlo sie to mozliwie szybko.



*

SWIAT - POLITYKA « WYDARZENIA - KOMENTARZE

IPRZYJACIOL

Niedawno w Moskwie odbyly sie
obrady VI Plenum Zarzadu Zwiaz-
ku Pisarzy ZSRR na temat miedzy-
narodowych kontaktéw tej organi-
zacji w Swietle kierunkéw polityki
zagranicznej KPZR, Zasadniczy re-
ferat wyglosil I sekretarz Zarzadu
Zwiazku Pisarzy ZSRR Gieorgij
Markow. Dyskusja dotyczyla dwéch
gléwnych kierunkow; wspélpracy
ze Srodowiskami twérczymi krajow
socjalistycznych oraz kontaktéow z
krajami Europy Zachodniej i innych
kontynentow.

»W miedzynarodowych kontaktach
radzieckiego Zwiazku Pisarzy —
Powiedzial G. Markéw — wspélpra-
ca z odpowiednimi organizacjami

krajow socjalistycznych zajmuje
miejsce centralne. Wspoélpraca ta
opiera si¢ na jednosSci pogladéw

ideowych i zalozen twérczych przy
jednoczesnym uwzglednieniu naro-
dowej specyfiki kazdej z bratnich
literatur. Wspélnie rozpatrywane sa
najwazniejsze problemy i formy tej
Wspélpracy, podejmowane cenne
inicjatywy, jak doroczne spotkania
redaktoréw naczelnych pism litera-
ckich, spotkania dwustronne, po-
wolanie mieszanych komisja do
spraw przekladéw i edycji literatu-
ry pieknej itp. Przykladem przejs-
cia do wyzszych form wspélpracy
jest zastapienie jedno- lub dwuro-
cznych planéw wspoélpracy progra-
mami wieloletnimi. W ostatnich la-
tach porzadek dzienny spotkan o-
bejmuje nie tylko sprawy prakty-
czno-organizacyjne, lecz takze pro-
blemy literacko-teoretyczne, tworcze
Wspélpraca pisarzy radzieckich z
ich kolegami z krajéw socjalistycz-
nych znajduje coraz wieksze odbicie
w kontaktach poszczegélnych czaso-
pism, w publikowaniu materialéw z
sesji, konferencji itd.

W literaturze Kkrajow socjalisty-
cznych mamy do czynienia z szyb-
ko zachodzacym procesem zmiany
pokolen. Stawia to — w Swietle za-
lecen koncowego dokumentu konfe-
rencji w Helsinkach — konieczno$¢
rozszerzenia kontaktéw miedzy mlo-
dymi pisarzami Kraju Rad a ich
kolegami z Innych, szczegélni s
bratnich krajow.

Nasz Zwiazek Pisarzy — stwier-
dza dalej G. Markéw — przywiazu-
je wielka wage do wystapien na-
szych twércéow na arenie miedzyna-
rodowej. Ich wizyty w krajach so-
cjalistycznych, konferencje, spotka-
nia w klubach, bibliotekach, do-
mach kultury, wystapienia w radio
i TV — skladaja si¢ na jedna wiel-
ka opowie$s¢ o osiggnieciach wielo-
narodowej literatury radzieckiej. W
ciggu ostatnich 5 lat uczestniczyli
oni w 70 imprezach zagranicznych.
Réwniez w ZSRR odbylo si¢ wiele
podobnych imprez z udzialem pisa-
rzy z krajow socjalistycznych. Cen-
nym plonem tych wzajemnych od-
wiedzin jest szereg ksiazek o ZSRR,
ktore ukazaly si¢ w Polsce, Bulga-
rii i na Wegrzech. *

Nasza wzajemna wspélpraca w
zakresie Kkultury i sztuki jest tylko
jednym z ogniw wielkiej integracji
ideowej i ekonomicznej panstw so-
cjalistycznych. Wiadomo takze, ze
na terytoriach poszczegélnych Kkra-
jow socjalistycznych wznoszone sa
Wspélnymi silami wielkie, sluzace
wspolnym celom, obiekty przemy-
stowe. Sadze, ze te niespotykane
dotad w historii narodéw nowe
dosSwiadczenia, w wiekszym niz do-
tychczas stopniu powinny zaintere-
sowaé pisarzy.

Z satysfakcja wypada odnotowaé
fakt, ze w ostatnich czasach po-
wstalo szereg pozycji ksiazkowych,

bedacych wspélnym dzielem pisa-
rzy ZSRR i bratnich krajow. (\\4
Polsce ukazala si¢ niedawno ,Ksie-
Ka przyjaciél”, wydana przez PIW.
Pod redakcja I Sikiryckiego —
przyp. red.) Spotkaly si¢ one z du-
zym zainteresowaniem czytelnikéw
i krytyki. Z cenna inicjatywa w
tym zakresie wystapila moskiewska
organizacja pisarzy, ktéora wspélnie
z kolegami z innych panstw przy-
gotowuje obszerny tom szkicéw [
klasie robotniczej stolic krajéw so-
cjalistycznych. c

Wspoélpraca kulturalna, to takze
bardzo wazny problem literatury
Przekladowej. I na tym polu wszys-
cy mozemy odnotowa¢ powazne O-
siagniecia, co nie znaczy ze sytua-
cje mozna uzna¢ za w pelni zado-
walajaca. Dlatego powolano dwu
stronne komisje mieszane do spraw
Przekladéw literatury pieknej...

W dalszym ciagu swego wystapie-
nia G, Markéw przedstawil kontak-
ty Zwiazku Pisarzy ZSRR z kraja-
ttU kapitalistycznymi  stwierdzajac
*e ostatnie lata przyniosly znaczne
rozszerzenie i poglebienie tych kon-
taktow.

-.Zwiazek Pisarzy ZSRR
stwierdzil moéwca na zakonczenie —
stojac niewzruszenie przy swych
Ogladach w polemice z Ideowym*
Przeciwnikami, kontynuowaé¢ bsdz!t
swa dzialalno$¢ na rzecz wspoétnra-
cy z postepowymi silami calegn
'mwiata, na rzecz wspélnego dobr"
MzkoS$ci, jakimi sa braterstwo i
"k,

\ Przeszto rok temu junta
~czarnych putkownikéw” byta
zmuszona przekaza¢ wiladze

rzadowi cywilnemu. Dla milio-
néw Grekow, mimo tej wainej
pozytywnej zmiany, byl to rok

walki, niepokoju i nadziei.

Chociaz w toku demokratyza-
cji zycia w Grecji duzo sie
zmienilo, to jednak sytuacja w
kraju jest nadal bardzo ztozo-
na. Rozwijaja dziatalnos¢ pra-
wicowi ekstremisci i poplecz-
nicy ,czarnych putkownikéw”,
cze$¢ prasy prowadzi szeroka
kampanie na rzecz powrotu

Grecji do NATO, w dalszym

ciagu utrzymuje sie napiecie

w stosunkach

kich. Kraj

grecko-turec-

przezywa gteboki

kryzys ekonomiczny.

W poczatkach tego roku liderzy
bylej junty zostali aresztowani i o-
sadzeni w tych samych wiezieniach
do ktoérych wtracali niegdy§ swoich
przeciwnikéw. Cze$¢ innych wodzire-
jow puczu pozostala rowniez areszto-
wana i ma stanaé przed sadem.
Cze$¢ ukrywa sie. Mowi sie — jak
podaje ,Times" — ze rzad usunal z

zajmowanych stanowisk okolo 100
tys. zwolennikéw b. junty, a okolo
400 pomocnikéw rezimu ,czarnych

pulkowniké6w!l postawiono przed sa-

dem. Wlasnie w tym czasie — w lu-
tym tego roku — oficerowie blisko
powiazani z junta, widzac ze teraz
kolej na nich, dokonali desperackiej
préby zorganizowania spisku, zeby
— jak twierdzili pézniej — zmusié
rzad do ogloszenia amnestii. Rebelie

udaremniono, a jej organizatorow w
pore aresztowano.

Obecnie w parlamencie greckim
trwaja gorace dyskusje na temat
gwarancji, ze dyktatura nie powréci.
Pewien posel zaproponowal nawet
wprowadzenie w Zycie postanowien
przeciwko tyranii z czaséw starozyt-
nej Grecji

Nie wiadomo jeszcze, jak daleko
péjdzie czystka. Niektérzy dzialacze
polityczni proponuja, zZeby po zam-
knigeciu sprawy z liderami junty, O-
prawcami i mordercami, wszystkich
pracownikéw panstwowych, w tym
takze bylych dyplomatéw i wszyst-
kich innych urzednikéw bylego apa-
ratu administracji, ktérzy przejawia-
li nadgorliwo$¢ w sluzeniu tyranom,
pozbawi¢ praw obywatelskich. Byloby
to wlasciwa kara dla tych, ktorzy
przez tyle lat pozbawiali Grekow
wszelkich ludzkich praw.

Rzad i opozycja réznia si¢ w po-
gladzie co do form ochrony demo-
kracji. Roéznice w rozwiazaniu tej
kwestii wystapily w szczegllnosci
podpas dyskusji nad przyjeciem kon-
stytucji (zatwierdzonej zreszta przez
parlament w czerwcu tego -oku)
Konstytucja daje prezydentowi, wy-
b.oranemu na okres 5 lat, wiekszos-
cig 2/3 glosow deputowanych, szero-
kie uprawnienia wykonawcze i usta-

wodawcze. Prezydent moi* na przy-
klad rozwiazaé parlament, Jesli doj-
dzie do wniosku, ie ,nia wyraza on
woli narodu".

Wiegkszosé przywodcow opozycji,
ktérzy odmowili udzialu w glosowa-
niu nad przyjeciem Kkonstytucji na
znak protestu, Ze oddaje ona glowia
panstwa de facto dyktatorska wladze
uwaza, ii gléwna gwarancja demo-
kracji jest zapewnienie spoleczenstwu
realnej mozliwo$ci uczestniczenia w
podejmowaniu decyzji panstwowych,
zabezpieczenie swobody dzialania
partiom demokratycznym, zwiazkom
zawodowym i stowarzyszeniom.

Grecy poddaja obecnie przewartos-
ciowaniu stosunki ze swymi bylymi

kryzysu. Stany Zjednoczone poparly
Turcje jako sojusznika bardziej po-
zadanego. Teraz rzad Karamanlisa
podejmuje proby nawiazania bliz-
szych kontaktéw ze swymi sasiadami
na Balkanach. Karamanlis podkreslil,
ze w oiagu ostatnich miesiecy nasty-
Dilo wiele zmian. Przeslawne ,,sto-
wianskie zagrozenie" juz nie Istnie-
je; Grecja utrzymuje dobre stosunki
z wiekszo$cia swych pélnocnych sa-
siadow.

Mimo tych, ogélnie rzecz biorac,
pozytywnych przemian Grecy boryka-
ja si¢ z wieloma problemami socjal-
nymi i politycznymi. Méwi o nich 1
sekretarz KC Komunistycznej Partii
Grecji, Charilaos Florakis, w wywia-

GRECJA

ROZCZAROWANIE
DO ZACHODU

zagranicznymi przyjaciélmi 1 sojusz-
nikami. Od czaséw zakonczenia I
wojny Swiatowej obrone kraju <r’“n-
towano na ewentualno$é konfroi i:ji
miedzy Wschodem a Zachodem. Kurs
ten podtrzymywano uzywajac sta-
rych. obsesyjnych idei o ,zagrozeniu
slowianskim” z Pélnocy i ,niebezpie-
czenstwie komunistycznym" wew-
natrz. Grecja ulegle przystapila do
NATO w 1952 roku, szeroko otworzy-
la swe terytorium dla wojskowych
baz Stanéw Zjednoczonych, coraz
bardziej uzalezniala si¢ od amery-
kanskiej broni, czeSci zamiennych 1
pomocy wojskowej. Po dwudziestu
latach Grecy dostrzegli ze zgroza, ze
sa o wiele bardziej wystawieni na
ciosy militarne ze strony wschodu,
to jest ze strony Turcji, niz z pél-
nocy. Jednoczes$nie stalo si¢ oczywi-
ste, iz realne niebezpieczenstwo wew-
natrz Kkraju przedstawiala nie lewi-
ca. lecz reakcyjna wojskowa goéra,
ktéra tez 21 kwietnia 1967 roku za-
garnela wladze i wprowadzila okrut-
na dyktature.

Pod przemoznym naciskiem poste-
powej czeSci spoleczenstwa rzad Ka-
ramanlisa zostal zmuszony do podje-
cia decyzji, we wrzeSniu ub, roku, o
wycofaniu si¢ Grecji z wojskowego
paktu NATO oraz do rewizji wszy-
stkich porozumien z USA w sprawie
amerykanskich baz wojskowych na
terytorium Gercji. Krok ten ulatwila
w znacznym stopniu atmosfera rozla-
dr-wanifi mipdzrnarodowego napiecia.

Grecv sa dzi$ rozczarowani do
Zachodu. Wiele lat starali sie noka/p¢
<wiatu, Ze zawsze beda z Zachodem.
Nagle ujrzeli, ze kiedy doszlo do

o SCISLEJSZA WSPOLPRACA NA LINI

MOSKWA - PARYZ

o CO SIE DZIEJE W ARGENTYNIE?

Pierwsza wizyta Valcrego Giscard

dEstaing w  Zwiazku Radzieckim
jako prezydenta Francji wzbudzila
zainteresowanie przede wszystkim

dlatego, ie oczekiwano po niej dal-
szego umocnienia, od lat juz przy-
jaznych t nacechowanych wsipétipra-
c3, stosunkéw radziecko-francuskich.
W komentarzach europejskich zwra-
cano przy tym uwage, Ze prezydent
Francji jest pierwszym 2z Zachodu
gosciem stolicy ZSRR po helsinskiej
Konferencji Bezpieczenstwa 1 Wspol-
pracy, inauguruje wiec niejako nowy

okres w kontaktach Zachodu ze
Wschodem. Oczekiwania sprawdzily
sie¢ — rozmowy moskiewskie uwien-

czone zostaly podpisaniem ¢eiklara-
cji o dalszym rozwoju przyjazni i
wspolpracy oraz porozumien: o
wspolpracy w  dziedzinie lotnictwa
cywilnego i przemyshlu lotniczego, a
takze o wspoélpracy w dziedzinie tu-
rystyki i energetycznej. Wszystkie te
dokumenty zmierzaja do zapewnie-
nia sprzyjajacych warunkéw wspol-
dzialania miedzy obu panstwami, z
tym, ze pierwszy 2z wymienionych
ma znaczenie ogolniejsze. '

Takiego, miedzynarodowego aspek-
tu nabieraja wszystkie stwierdzenia,

laczace si¢ z wynikami Konferencji
Bezpieczenstwa w Europie. W dekla-
racji czytamy o ,nowych mozliwos-
ciach", jakie aktem koncowym w
Helsinkach stworzone zostaly ,dla
umocnienia bezpieczenstwa w Euro-
pie I dla rozwoju wspélpracy mie-
dzy uczestniczacymi w konferencji
panstwami”, o uznaniu wynikéw
konferencji ,za dlugoterminowy pro-
gram dzialania, obejmujacy szeroki
zakres stosunkow miedzy panstwa-
mi" oraz o gotowosci i woli obu
panstw ,realizowania w konkretnych
sytuacjach postanowien dokumentu
koncowego".

Deklaracja, we fragmentach odno-
szacych si¢ do naszego kontynentu,
podkresla ponadto znaczenie cztero-
stronnego porozumienia z wrzesnia
1971 roku.

Drugie w Kkolejnosci miejsce zaj-
muje problem bliskowschodni. ZSRR
i Francja sa zaniepokojone sytuacja
w tym rejonie i widzag mozliwosé
przywrécenia trwalego pokoju tylko
na drodze wycofania wojsk izrael-
skich ze wszystkich zajetych w 1917
roku terytoriow arabskich oraz za-
pewnienia praw narodowi palestyn-
skiemu. Na temat takiego rozwiaza-

dzie udzielonym korespondentowi
»,France Nouvelle". Oto fragmenty
tej rozmowy:

Pytanie: Karamanlis oficjalnie o-

Swiadczyl, Ze jego celem jest ustano-
wienie demokracji i uzdrowienie e-
konomiki. Jak to wyglada po uplywie
z gora roku?

dpowiedZz: Demokracja jest bar-
dzo szerokim pojeciem. Dlatego za-
gadnienie nalezy uja¢ konkretnie: o
jakiego rodzaju demokracje chodzi?

Istnieje jeden bezsporny fakt: w
Grecji zlikwidowano dyktature i u-
stanowiono burzuazyjna demokracje.
Istnieje parlament i przeprowadza
si¢ wybory. Gazety wychodza regu-
larnie. Wszystkie partie. przynalmni?j
formalnie, sa legalie.

Tymeczasem jest to ,demokracja"

dla wielkiego kapitalu 1w gruncie
rzeczy ,autorytatywny" rezim, jak
my go nazywamy. Przytocze dwa

konkretne przyklady. Jednym z pod-
stawowych praw w tej ,demokracji*'
jest wolno$¢ zebran, demonstracji
Zeby w Grecji zorganizowaé wiec,
trzeba mie¢ zezwolenie policji, zeby
delegacja mogla przekazaé¢ w parla-
mencie rezolucje, rowniez wymaga
si¢ aprobaty policji. Oznacza to, iz
mozliwos¢ konkretnego urzeczywi-
stnienia tego ,prawa'" zalezy od po-
licji. Inny przyklad: Komunistyczna
Partia Grecji ma w parlamencie pie-
ciu postow, a Grecka Lewica Demo-
kratyczna (EDA) jednego jedynego
posta — Eliasa Eliu. Uznaje si¢ go
za glowe partii, podczas gdy mnie
odmawia sie takich praw. Rzecz nie
polega tylko na godno$ci honorowej,
lecz ma znaczenie merytoryczne:

nia konfliktu obie strony beda pro-
wadzi¢ odpowiednie konsultacje.

Zgodno$¢ pogladéw obejmuje row-
niez: przyjecie obu panstw wietnam-
skich do ONZ oraz rozwiazanie pro-
blemu cypryjskiego, zgodnie z posta-
nowieniami ONZ.

W  rozmowach radziecko-francu-
skich na najwyzszym szczeblu wiele
uwagi ooSwiecono rozbrojeniu. Oba
panstwa gotowe sa przyczyni¢ si¢ do
calkowitego 1 powszechnego rozbro-
jenia, lacznie z nuklearnym — pod
Scisla kontrola miedzynarodowa. Ro-
zumiejac w peini odpowiedzialno$¢,
jaka sipoczywa na nich w zwiazku z
tym, ze sa panstwami nuklearnymi,
gotowe s3 nie dopusci¢ do rozpo-
wszechnienia tej broni.

Deklaracja informuje ponadto o
stanowisku ZSRR i Francji wobec
préb rewizji Karty NZ i miedzyna-
rodowych stosunkéw gospodarczych.
Oba panstwa przeciwne sa takiej re-
wizji, uwazaja bowiem, iZ podnie-
sienie skuteczno$ci ONZ mozna osia-
gnaé na drodze celniejszego jeszcze
wykorzystania zawartych w jej Kar-
cie mozliwosci. Opowiadaja sie tei
za przebudowg stosunkow gospodar-
czych tak, aby uwzglednialy one do-
step krajéow rozwijajacych sie do
postepu ekonomicznego.

Jak wida¢ — rozmowy w Moskwie
objely najwazniejsze zagadnienia
miedzynarodowe i wykazaly zgod-
no$¢ obu DaAstw w tych problemach.

Wspoélpraca radzlecko-francuska
stala sie¢ jut nieodlaczna czeScia mie-
dzynarodowego zycia politycznego i
ma swéj udzial w kwiatowym od-

przywodca partii moze na przyklad
w kazdej chwili zabraé¢ glos i wy-
stapi¢ w parlamencie, a mnie tego
zrobi¢ nie wolno. Zeby méc wystapic
musze¢ zapisa¢ sie¢ do glosu; jak kaz-
dy posel. Poniewaz kwestie dotyczace
polityki zagranicznej, na przyklad, z
reguly omawia si¢ niezaleznie od po-
rzadku dnia, nie moge zabieraé¢ glo-
su_w_dyskusji.

Relacjonujac te fakty, nie chee
jednocze$snie negowaé zdobyczy de-
mokratycznych osiagnietych w wyni-
ku obalenia dyktatury. Teraz nasza
partia jest legalna, ma swoja of'-jal-

na siedzibe i legalna gazete. Ale
trzeba pokazywaé ograniczonos$¢ i
wszystkie braki tej nowej demokra-
cji.

JJeéli chodzi o ekonomike, to rzad
Karamanlisa probuje zahamowaé
proces spadku ekonomicznego, ktéry

powstal wskutek chaosu zawinionego
przez junte, jak réwniez w wyniku
kryzysu kapitalizmu w ogéle. Jednak-
ze gléwny zamysl polityki rzadu po-
lega na przerzuceniu caleffo ciezaru
kryzysu na barki ludzi pracy. I tak
na przyklad, w budzecie przedstawio-
nym przez rzad i zaaprobowanym
przez parlament, 73 proc. dochodu
pochodzi z bezposrednich i  poSred-
nich podatkéow.

W ubieglym roku, moéwiac o trud-
nosciach kryzysu, rzad zakazal jakie-
golwiek podwyzszenia zarobkéw, po-
niewaz mogloby to ponoé¢ doprowa-
dzi¢ do krachu ekonomiki. Réwnocze-
$nie z opublikowanych w prasie wy-
nikéw z dzialalnoSci wielkich przed-
siebiorstw wida¢, ze wiekszo§é z nich
osiagnela zyski w granicach 15—20
proc. Dlatego ludzie pracy pytaja:
dlaczego te zyski nie zagrazaja  go-
spodarce, a zagraza jej podwyzka
plac, ktérej zadaja robotnicy? My,
komuni$ci, wiemy, ze rzad jest wier-
nym stluga wielkiego kapitalu.

Pytanie: Jak przedstawia sie spra-
wa walki o zaspokojenie zadan eko-
nomicznych?

Odpowiedz: Uwidacznia sie duzy
wzrost ruchu mas Udowych. Nie ma
dnia bez strajkéw. Klasa robotnicza
boryka sie¢ ze skrajna nedza i walczy

o polepszenie swego tosu, nie ba-
czac na wszystkie proby zmuszenia
Jej do ponoszenia ofiar.

Proby te podejmuje rzad o$wiad-

czajac: ,,Tak, oczywiscie, klasa robot-
nicza boryka si¢ z problemami, ale
my nie jesteSmy w stanie ich rozwia-
zaé; Jesli uwzgledni¢ obecna wewne-

trzna i zewnetrzna sytuacje, to
strajki s3 teraz niedopuszczalnym
luksusem”.

Rzad moéwi réwniez duzo o groz-
*bie tureckiej agresji i niebezpieczen-
stwie wystgpien zbrojnych wew -
natrz kraju. Ten szantaz popieraja
oportunisci w Srodowiskach ruchu
rohotniczego, wzywajac do ,zjedno-
czonego frontu" z Karamaillisem.

OczywiScie, istnieje niebezpieczen-
stwo konfrontacji z Turcja, chociaz
nie nalezy z tym przesadzaé. Istnie-
je takze okreslone wewnetrzne nie-
bezpieczenstwo. Jeszcze i dzi§ dziala
aparat stworzony przez junte, pewne
elementy junty nadal dzialaja w
wojsku przyznaje to sam rzad (..
Walczymy o zaspokojenie zadan kla-
sy robotniczej na tyle, na ile jest to
mozliwe w warunkach burzuazyjnego
rzadu, walczymy takze o zmuszenie
rzadu do rzetelnego oczyszczenia a-
paratu panstwowego z poplecznikow
junty, tylko to zlikwiduje grozbe fa-
szystowskiego przewrotu".

JERZY CZECH

prezeniu. Teraz moze ona mieé¢ zna-
czacy wplyw na wypelnienie posta-
nowien z Helsinek praktyka.

Rzadko na tym miejscu
o Ameryce Lacinskiej. Nie
ze jej problemy wydaja si¢ odle-
glejsze, po -prostu znacznie czesciej
wydarzenia kieruja nasza uwage w
inne strony §wiata. Tymczasem i
tam dzieje si¢ wiele.

Jednym <z krajéw, ktéry ostatnio
coraz czeSciej wchodzi na lamy pra-
sy jest Argentyna.

Od S$mierci Perona na wewnetrz-
nej scenie politycznej nastepuja sta-

piszemy
dlatego,

le przemieszczenia, a kraj wciaz
wstrzasany jest terrorystycznymi
aktami i chaosem gospodarczym. W

tej sytuacji coraz czystsze jest py-
tanie, czy pani Peron, ktoéra objela
urzad prezydencki 00 swym mezu,
dotrwa do konca kadencji, uplywa-
jacej w 1977 roku. Ostatnio zlozono$¢
sytuacji poglebil narastajacy rozilam
w ruchu peronlstycznym. Niektore
jego odlamy zadaja albo o: -Hi -zZe-
nig urlopu pani Peron (od z goéra
30 dni nie pelnila ona swe. 2)K!:ji).
albo wrecz jej ustapienia Z.niana
za$§ ekipy kierowniczej panstwa mo-
glaby dla Argentyny oznaczaé zakret
polityczny na prawo. Jakie niesie to
niebezpieczenstwo dla kraju — nie
trzeba dodawad.

W. SEAWSKI



ZAGADKA BERMUDOW (II)

.TROJKAT BERMUDOW” - osobliwe miejsce na kuli ziem-

skiej; w okresie ostatnich trzech dziesiecioleci

zaginelo tam

w tajemniczy sposob ponad 100 statkow i samolotéw. Co bylo
przyazynq tych dziwnych katastrof? Hipotez brzmiqcych mniej
lub bardziej prawdopodobnie byto wiele. Zadna jednak nie byta
dotqd w stanie wyjasni¢ owych tajemniczych zagadek do konca.
CHARLES BERLITZ, autor ksigzki ,THE BERMUDA TRIANGLE"
rowniez wyrazit swoje przypuszczenia w tym wzgledzie. Jego

hipotezy sq zaskakujace, czasem szokujqce,

naiwne.

Na podstawie analizy okolicznosci
wszystkich  wspomnianych katastrof
wysnul on wniosek, iz jedng z przy-
czyn mogty by¢ czastki materii anty-
grawitacyjnej. Nie wyklucza jednak-
ze mozliwosci, iz zatogi statkow i pi-
loci mogli zosta¢ porwani W charak-
terze obiektow doswiadczalnych przez
NOL Fantazja czy rzeczywisto§¢?
Oto pytanie, na ktére, jak si¢ okaze,
wcale nietatwo jest udzieli¢ jedno-
znacznej odpowiedzi.

Od dawien dawna tongly statki, a
samoloty ulegaty katastrofom. I mia-
to to miejsce przeciez nie tylko w
strefie ,, Tréjkata Bermudow”. Nikogo
to w zasadzie nie dziwilo. A jednak
wtasnie Ow obszair naszego globu
jest przez wszystkich badaczy trak-
towany inaczej. Ale czy tylko ten?
Oto, co pisze w zwiaziku z tym
wspomniany juz Charles Berlitz:

»Uwage badaczy ,Tréojkata Bermu-
dow" juz od dawna absorbowala in-
na, zagadkowa strefa Oceanu Spo-
kojnego. Chodzi tu o akwen lezacy na
poludniowy wschod od Japonii, mie-
dzy jej wybrzezami a wyspami Bo-
nin, w szczegélnosci za§ — pomiedzy
Iwo Jima a Marcus Island. On réw-
niez jest uwazany za tajemnicza stre-
fe, bardzo niebezpieczna dla statkéw
i samolotow. Poczatkowo przypusz-
czano, iz podobnie jak w przypad-
ku ,,Trojkata Bermudow”, takze i tu
przyczyna powodujaca zagadkowe
katastrofy sa wybuchy wulkanow
badz nagle przyplywy”-

Rejo.i ten, zwany ,diabelskim mo-
rzem” jest obecnie uwazany za bar-
dziej niebezpieczny od ,,Trojkata
Bermudéw”. W ciggu bowiem nie-
spetna pieciu lat, migdzy rokiem 1950
a 1954, ,znikne¢to” tam ponad dzie-
sig¢ duzych statkow wraz z zaloga-
mi liczagcymi kilkaset o0s6b. Mimo
niezwykle starannych poszukiwan
nie znaleziono jakichkolwiek szczat-
kow zaginionych jednostek, zadnych
$ladéw oleju, niczego, co pozwolilo-
by da¢ chociazby najmniejsza wska-
zowke odnos$nie przyczyn zaistniatych
katastrof.

Zaczg¢to wigc zastanawiaé sig, czy
ewentualnie nie istnieja pewne ana-
logie migdzy strefa ,,Trojkata Bermu-
dow” a owym morzem. W rezultacie
tych badan ustalono, ze w odniesie-
niu do tych stref zachodzi zaskaku-
jace, wzajemne podobienstwo, a po-
legajace na tym, iz zachodni kraniec
»Trojkata” przecina potudnik 80 stop-
ni dlugosci geograficznej zachodniej.
Osobliwos$ciag jest przy tym fakt, ze
wtasnie tam bieguny geograficzny i
magnetyczny naktadaja si¢ na siebie,
co powoduje niedoktadnos$é przy ob-
liczaniu dewiacji. Jednoczes$nie po-
ludnik 6w w momencie minigcia bie-

gundéw, zmienia swa nazweg, stajac
si¢ poludnikiem 150 stopni dlugosci
geograficznej wschodniej. Opada on

od bieguna poéinocnego w  kierunku
potudniowym, przebiegajac na wschod
od Japonii i mija centralng czg$¢
,diabelskiego morza”. Wiasnie w tym
akwenie igla kompasu wskazuje row-
noczes$nie biegun poéinocny 1 magne-
tyczny. To samo zjawisko wystepuje
na drugiej potkuli — w zachodniej
strefie ,,Trojkata Bermudow”.

Powtarzajace si¢ wcigz przypadki
katastrof w rejonie ,,diabelskiego mo-
rza” spowodowaty, iz wtadze japon-
skie zarzadzil' w 1955 roku szczego-
towe dochodzenie w sprawie zaistnia-
tych okolleznos$ci tragicznych wypad-
kow. W celu dokladnego ich zbada-
nia wystano do owego zagadkowego
akwenu morskiego statek oceanogra-
ficzny ,,Kaljo Maru 5" z ekspedycja
naukowcow na poktadzie. Caty eks-
peryment zakonczyt si¢ zupeilnie nie-
oczekiwanie — bowiem statek wraz
z cala ekspedycja i zaloga zniknat
tam pewnego dnia bez pozostawienia
jakiegokolwiek $ladu!

Fakt istnienia na morzach
jednej lub kilku takich
wyzej wspomniane, soowodowatl, iz
pojawito sig wiele spekulacji
na ten temat. Niektore spos$rod nich
glosity teori¢ dew’acji antygrawita-
evinvch zaktadajac przv tym Istnie-
nie takich miejsc, w ktorych prawa
grawitacji 1 przyciagania magnetycz-
nego orzestaia obowigzywac.

Ralph Barker, autor ksiazki ..Great
Mysleries of the Air” (Wielkie tajem-
nice powietrza) zauwaza na przyktad,
iz ostatnie postepy w dziedzinie fizy-
ki zdaig si¢ wskazywac na istnienie
czastek  materii  antygrawitacyjnej.
Barker w zwiazku z tym jest wiec
zdania ...ze prawa grawitacji nie
dotycza materii, ktérej natura jest
calkowicie przeciwna jakiemukolwiek
rodzajowi materii wystepujacej na
ziemi., ujawnia ona bowiem niezwy-
kle wyhuc”owy charakter przy ze-
tknieciu si¢ z materia ziemska.. w O-
kresionych strefach kuli ziemskiej”.

Swiata
stref, lak

a niekiedy wrez

Wspomniany autor wnioskuje da-
lej, ze owa materia moze pochodzié
z Kosmosu, wystgpujac czasami pod

BOHDAN FELT

ptyna w przeciwnych do siebi« kie-

runkach. Wielkie, podwodne prady
ptywowe wskutek rdéznicy tempera-
tur wytwarzaja wiry magnetyczne

zakltocajace lacznosé
magnetyczne, a by¢é moz* nawet —
grawitacje. W pewnych okolicznos-
ciach zaburzenia te mogly wigc po-
wodowaé zaginigcie statkéw badz sa-
molotow, ktore znalazlszy si¢ w tym
rejonie, Wkraczaly w inny punkt cza-
su i przestrzeni. Sanderson wymienia
w zwiazku z tym interesujacy feno-
men dotyczacy nier6wnomiernosci u-
ptywu czasu, jaka wystgpuje w o-
wych strefach. Zdarzaly si¢ bowiem
przypadki, iz samoloty przez nie
przelatujace przybywaly do miejsc
przeznaczenia w czasie znacznie krot-

radiowa, pole

WROTA

w
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kontynentami, za§ w wigkszosci przy-
padkow — pod dnem morskim, w
warstwach skorupy ziemskiej. Blizsze
zapoznanie si¢ z ta teorig czyni mo-
zliwym — zdaniem Berlitza — wy-
jasnienie przyczyn zaburzen elektro-
nicznych i magnetycznych wystepuja-
cych w réznych rejonach kuli ziem-
skiej. Mimo to nie daje ona odpo-
wiedzi na-pytanie, co bylo wtasciwa
przyczyna zagadkowych katastrof
statkow 1 samolotow.

W rezultacie badan, ja/kie prowa-
dzone s3 w odniesieniu do tych pro-
blemo6w, ustalono, iz na S$wiecie ist-
nieje jeszcze szereg innych akwenow
morskich, w ktérych wystepuja ano-
malie magnetyczne na powierzchni
wody. Odkryto nawet miejsca, gdzie
sita przyciggania pochodzaca ze zro-
dta energii znajdujacego si¢ pod wo-
da, wydaje si¢ by¢ silniejsza od
przyciagania magnetycznego bieguna
poémocnego. Charles Berlitz na popar-
cie tych teorii przytacza argumenty
wysuni¢te przez Ivana Sandersona w
artykule opublikowanym na lamach
magazynu ,Saga”, a zatytulowanym:
»The Twelve nevil’s Graveyard aro-
und the World” (Dwanascie diabel-
skich cmentarzy $§wiata)- Sanderson
poddaje w nim gruntownej analizie
tajemnicze zjawiska wystepujace tak
w rejonie ..Troéjkata Bermudow” jak
i Innych, morskich strefach $wiata.
Na jej podstawie dochodzi wraz ze
wspotpracujacymi z nim innymi ba-
daczami, do wniosku, ze wigkszos¢
zagadkowych zaginig¢ statkow 1 sa-
molotow nastapita w szeSciu akwe-
nach morskich o ksztalcie prawie
eliptycznym, a polozonych miedzy
40 rownoleznikiem poélnocnym i 30
rownolezniki m poludniowym, obej-
mujacych zatem zaréwno ,Trojkat
Bermudow” jak i ,diabelskie morze”.

Sanderson rozwinal nastgpnie swo-
ja teori¢ 1 sporzadzit siatk¢ rejondéw
anomalii rozmieszczonych co 73 stop-
nie wokot kuli ziemskiej, a koncen-
trujacych si¢ pomigdzy 36 réwnolez-
nikiem pdéin 'cnym i poludniowym
Pie¢ sposrdéd nich znajduje si¢ na
p6tkuli podinocnej, drugie pieé na po-
tudniowej poza tym istnieja jeszcze
dwa rejony — obu biegunéw .Troj-
kat Bermudoéw” jest jego zdaniem
najbardziej znanym spos$rdéd tych re-
jondéw, albowiem znajduje si¢ w stre-
fie bardziej ucze¢szczanej niz 11 po-
zostalych, ktéore charakteryzuja si¢
réwnie silnymi zaburzeniami magne-
tycznymi.

Okazuje si¢, ze wigkszos¢ tych stref
jest potozona na wschod od mas kon-
tynentalnych, gdzie ciepte prady
morskie plynace na poinoc natrafia-

. ja na zimne, kierujace si¢ na potud-

nie. Strefy te sa zarazem punktami
weztowymi, w ktorycli prady ocea-
niczne, powierzchniowe 1 glgbinowe,

szym tiiz to wynikalo z rozktadu lo-
tow, za$ jedynym rozsadnym  tego
wyjasnieniem moze by¢ fakt, iz mu-
siaty lecie¢ z wi&trem wiejacym w
kierunku ich lotu z predkoscia oko-
to 760 km/godz(l). Komunikaty o si-
le wiatréw tam wiejacych wyklucza-
ly podobna mozliwo$¢, mimo to zja-
wiska takie do$¢ czesto si¢ zdarzaty,
zwlaszcza na  granicach  ,,Trdjkata
Bermudow” jak i w innych obsza-
rach z wLami magnetycznymi: zu-
peinie jak by samoloty natrafiaty w
nich na jakie§ anomalie, lub bytly
przepychane przez ,dziury w niebie”,
ktore tylu ludzi kosztowaly zycie.

Tego rodzaju ,skok w czasie” mial
na przyktad miejsce przed pigcioma
laty w porcie lotniczym w Miami
i nigdy nie zostal dostatecznie wy-
jasniony. Przydarzyl si¢ on samolo-
towi pasazerskiemu nalezacemu do
towarzystwa lotniczego National Air-
lines. Samolot ten, majac na pokta-
dzie 127 pasazeréw, podchodzil wta-
$nie do ladowania, znajdujac si¢ ca-
ty czas pod ,obserwacja” radaru sta-
cji kontrolnej. Nagle statlo si¢ co$
dziwnego. Obslugujacy radar zauwa-
zyt, iz samolot zniknat z jego  e¢kra-
nu. Bylo to tym dziwniejsze, Il an-
tena radaru obejmowata swym za-
siggiem do$¢ znaczna przestrzen, a
zatem nie bylo mozliwe nagle znik-
niecie, jakie przeciez nastapito. Po
uptywie okoto 10 minut samolot ten
ponownie pojawil si¢ na ekranie ra-
darowym tak samo nagle jak znik-
nat W chwile¢ po6zniej, juz bez zad-
nych dalszych incydentéw, maszyna
wyladowata na lotnisku. Co si¢ dzia-
o z samolotem w ciggu owych 10mi-
nut? Pilot i zatoga byli bardzo zdzi-
wieni naglym zaniepokojeniem per-
sonelu naziemnego lotniska o los
maszyny. W ich mniemaniu nie wy-
darzyto si¢ przeciez nic szczegdlnego.
Jakiez wigc bylo ich zdziwienie, gdy
ustyszeli, jak jeden z pracownikow
stacji kontrolnej powiedzial do pilo-
ta: ,Na Boga, czlowieku, przez 10mi-
nut po prostu nie istnieliscie!!!” W od-
powiedzi zatoga samolotu skontrolo-
wata chronometry poktadowe, jak i
swoje wlasne zegarki Na
wszystkich ~ wskazowki  pokazywaty
czas o dziesi¢g¢ minut pdzniejszy. By-
o to o tyle godne uwagi, iz podczas
kontroli czasu prZez wiez¢ lotniska,
na 20 minut przed tym zdarzeniem,
nie wystapily zadne odchylenia.

Nawigzujac do stwierdzenia, Ze na
nasza planet¢ oddzialuje pole elek-
tromagnetyczne, Ivan Sanderson kon-
kludujac, iz ,,Trojkat Bermudéw” o-
raz pozostate strefy ,.. jako potezne
maszyny, powoduja jeszcze inne for-
my anomalii-. — stawia pytanie —
..Czy nie moga one tworzy¢ zawiro-
wan, poprzez ktére obiekty material-
ne przechodzilyby z jednego conti-
nuum czasoprzestrzeni W inne?”

Przeciez obofe owych osobliwych
przypadkow zaginigé¢ statkow i sa-
molotow, od stuleci do chwili obec-
nej, stale pojawiaja si¢ informacje
o nie zidentyfikowanych obiektach
pochodzacych stpoza Ziemi. I to pomi-
mo oficjalnych dementi oraz twier-
dzen, ze jest to logicznie ,niemozli-
we”.

Zdaniem Berlitza 1 Innych badaczy
nie mozna wykluczy¢ ewentualnosci,
ze w takich tajemniczych strefach
jak ,,Tréjkat Bermudoéw” dochodzi do
przypadkéw ,porywania statkéw Isa-
molotéw przez nie zidentyfikowane o-
biekty latajace". W Stanach Zjedno-
czonych prowadzone od 1947 roku ob-
serwacje NOL, ujawnity istnienie ty-
sigcy informacji na ich temat. W sa-
mym tylko roku 1966 owe tajemnicze
obiekty latajace byly widziane okoto
10 tysigcy razy. Gdyby wigc potwier-
dzita si¢ w przysztosci hipoteza o e-
wentualnosci kidnappingu  statkow,
samolotow i ludzi ze strony NOL,
jaki miatyby one w tym oed? Niekto-
rzy wyrazaja nawet czysto fanta-
styczne opinie, iz przybysze z innych
planet to istoty inteligentne, prowa-
dzace w ten sposéb — badania roz-
woju zycia na Ziemi, osigganego po-
stepu technicznego i mogace ewen-
tualnie interweniowac¢, aby przeszko-
dzi¢ nam w zniweczeniu swojej pla-
nety.

A oto, jak Charles Berlitz przed-
stawia wtasng hipotez¢ kontaktow
przedstawicieli innych cywilizacji Z
Ziemia:

»W poblizu ,Trojkata Bermudéow”
oraz w pewnych innych punktach
wezlowych elektromagnetycznych
pradoéw grawitacyjnych istnieja, byé
moze, ,drzwi” lub ,okna” do Innego
wymiaru, poprzez ktére moga prze-
nika¢ systematycznie i calkiem do-
wolnie doswiadczone istoty poza-
ziemskie- Ich spotkania z ludZmi w
innym wymiarze czynia jednak po-
wroét tych ostatnich niemozliwy,
badz to ze wzgledu na fakt, iz jest
to jeszcze technicznie niemozliwe,
badz z uwagi na przeszkody, stawia-
ne ze strony ,nieznanych poteg”.
Wiele z tych przypadkéw, zwlaszcza
takich, Jak znikanie calych zalég, po-
zwala uzna¢ za prawdopodobna hi-
poteze organizowania pozaziemskich
ekspedycji badawczych w celu pory-
wania istot ludzkich dla kosmiczne-
go Z0O, Jako eksponatéw na wysta-
wy obrazujace réine epoki rozwoju
planetarnego, oraz dla przeprowadza-

nia na nich roéznorodnych ekspery-
mentow”.

Dla ¢ poparcia tej do$¢ naiwnie
brzmiacej spekulacji Berlitz powotu-
je si¢ na wypowiedz dra Mansona

Valcntine, honorowego kustosza Mu-
seum of Science (Muzeum Nauki) w
Miami, ktéory jakoby sadzi, iz moRs

nas odwiedza¢ réznorodne, niekiedy
takze wrogo usposobione grupy o-
wych istot, przybywajace z Kosmo-

su, glebin ocean6ow badz nawet z in-
nych wymiaréw. Niektére sposrod
nich moga si¢ nawet okazaé naszy-
mi krewnymi i to z pokrewiefistwem
sprzed kilku tysigcy lat, tak dalece
inteligentnymi, ze moglyby na przy-
ktad, z punktu widzenia wtlasnego,
indywidualnie pojmowanego interesu,
chroni¢ zaré6wno nas samych, jak i
Ziemi¢ przed niebezpieczenstwami o-
golnoswjatowej zaglady. Takie sytua-
cje, zdaniem owego kustosza, miaty

[l

miejsce rornlez w przesztos$ci i
kilkakrotnie, a zawsze woOwczas.
Ziemi zagrazaly totalne katastrofe
By¢ moze zagrazaja one naszenw
globowi takze obecnie i wcale nie
strony arsenaléw atomowych, ale n
przyktad wskutek zanieczyszczen*
powietrza, wody, zakléocen réwno" _
gi biologicznej itp. ,Kto wic —
staniatwia si¢ Charles Berkitz — crt
nie jesteSmy narazeni takie na Jes
cze Inne eksperymenty, ktérych «
wet nie jesteSmy S$wiadomi, a
rych rozwéj i rozmiary moglyby o
prowadzi¢ do zastraszajacych ko
sekwencji".

Mozliwe, ze inne systemy cywili**'
cyjne pozaziemskie, badz jak to su
gerujg Valentime, Sanderson i ﬂn
istniejace na naszym globie, ale V.17,
nas niezauwazalne, zatriumfujg *
dazeniem do samozniszczenia. WyF
rzystaja nasz $wiat — badz tg drc*”
badz poprzez ,otwarte drzwi” jak
»Irojkacie Bermudow" — albo 1
jako obiekt swoich studiow, abyj
przyktad ocali¢ elementy naszej ku
tury czy uratowaé¢ nas samych prz-y
wzajemnym Wwyniszczeniem sig.
rowniez planowaé opanowanie na
szej planety- . -

»Gdyby potwierdzily si¢ hlpot®**
ze Istoty z Innych planet odwied*
ja i obserwuja Ziemie, aby zeb*,v
informacje 1 zgromadzi¢ ekspona
dla swoich studiéw nad naszym
bem, byloby interesujace dowiedz*
si¢ — pisze dalej Berlitz — dlac*W
NOL koncentruja si¢ akurat w r.
jonie ,Tréojkata Bermudow” 1 innyc
»diabelskich stref”. Z dotychczas®:
wych badan i obserwacji wynika,
tajemnicze obiekty latajace pojawia
sie¢ z reguly nad obszarami, ktory
rozwéj ccchowal duzy postep k**'e*
ralny 1 techniczny; nad krajami, k*
re osiagnely okreslony, wysoki P
ziom gospodarczo-spoleczny i nal*Jlie
wo-techniczny, aby stwierdzi¢, fr ,,
tworza si¢ nowe centra cywili®8J
lub — czy nie gotuja same sobie *a"
glady”.

Badajac przypadki tajemniczym
zagini¢¢ w strefie ,, Tréjkata Bcrrii
dow" ustalono, ze wszystkie samolot
i statki albo zniknegtly zupelnie
$ladu, albo zostaly odnalezione, a
juz bez zalég badz pasazerdow.
tym Charles Berlitz uwaza, ze o 1
w odniesieniu do niektorych z ty<g
przypadkéw mozna bylo mowi¢ o*!
sprzyjajacych warunkach meteorol
gicznych, naglym pogorszeniu si¢
gody w strefie ,,Trojkata” lub
przyktad buncie zatogi, to pozosta
w zdecydowanej wigkszosci nya
miejsce w czasie, gdy panowaly ?HT
dzo dobre warunki atmosferyo@""
na dodatek w poblizu portoéw,
brzezy badz na lotniskach. Co zate,,
mogto by¢ przyczyna tych Kkatafitr® e

Wséréd innych teorii, gloszony*”
przez niektéorych badaczy w zwia”
z zagadkami, jakie kryje w sodo
»Trojkat Bermudow” pojawity si?
statnio hipotezy, ktére moga jako
catkowicie zmieni¢ poglad na
sprawe. W ich $wietle ,, Trojkat” i
ne tajemnicze strefy oceandéw
Scisty zwiazek z =zatopionymi Pr~L|
tysigcami la®. ladami, zapomniany |,
cywilizacjami oraz z odwiedzin3""
przybyszow z innych planet, ktory .
pochodzenie 1 zamiary byly 1 wCI*L
pozostaja dla nas zupelnymi zaga
kami.

”»
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HISTORIA
TRAGICZNA

Najnowsu histo-
ria Polski, pierwsze
lata mimlanego trzy-
(WWist maja
wymiar nie tylko
romantyczny 1 bo-
haterski, byly to
nie tylko czasy od-
budowy panstwa i
kraju, “czasy tworze-
nia nowego, ale tez

czas tragicznej
walkli.  Wtadza lu-
dowa ksztattowata

si¢ bowiem w ogniu
walki  bratobdjczej.
Dla mtlodego poko-
lenia to Juz tylko
historia, ale dla po-
kolen starszych —
to czasy odchodzacych w przesztosé przeZyé Coraz czgsciej
m@gaﬂq do nich historycy. aby w oparciu o dokumenty,

czastkowe wspomnienia, relacje zy]qcych Jeszeze $wiadkow,
pokaza¢ rozmiar tamtej walkil, ukaza¢ syntezg zmagan
z reakcy]nym podziemiem, 7aclw>waé w pamigci pokolen

o$wigcenie tych, ktorzy zgingli dla spokoju naszych dni.

P TadZusz WZ[IChnOWSkly wg kglqzce lfl) zrgdel wasfk z pod-
ziemiem reakcyjnym w Polsce” podejmuje probe dokonania
historycznej Juz syntezy tamtego okresu — pierwszych lat
Polski Ludowej, probe ukazania rozmiarow walki z reakcyj-
nym podziemiem, docierajac do zrédet I motywow tej walki.
Ksiazke swoja pisat nie tylko z mysla o tych, ktoérzy w tej
walce Zgingli, ale tez z myélg o mlodym pokoleniu, ,ktére

nie zaznatlo wojny i okupacji hitlerowskiej”, a ktoremu
trzeba ,przekaza¢ cala prawde o tamtych czasach". ,Zro-
zumie ono lepiej — motywuje swoja Intencje autor —

czym Jest Jednos¢ narodu, czym Jest niepodleglos¢ i bezpie-
czenstwo socjalistycznej Ojczyzny i jak nalezy Je chroni¢”.

Tadeusz Walichnowski — ,,U zrédet walk z podziemiem
reakcyjnym w Polsce", KW, Warszawa 1815 str. 344, cena

7t 0.
.BITWA O TAJEMNICE"

Dzieje wywiadow, walka agentow, afery szpiegowskie —
wszystko, co owiane Jest tajemnica, co pozornie wiaze sig
z przygoda, znajduje wielkie uznanie u czytelnikéw. Ale
popularne opisy zmaganh wywiadow musza z koniecznos$ci
sprowadza¢ s.i¢ do uproszczef, przedstawia¢ fakty i wyda-
rzenia bardziej od strony Ich niezwyktosci. Problemami tymi
Interesuje si¢ rowniez historia.

Trudna i zmudna praca agentéw wywiadu dostarcza rzg-
dom niezb¢dnego materialu do panstwowych decyzji, pozwa-
la orientowaé si¢ w zamierzeniach potencjalnego przeciw,
nika, pozwala chroni¢ naréd przed niebezpieczenstwem, a
jednoczesnie pozwala poznawac szpiegowska dzialalnos¢ in-
nych. Trudng pracg agentow wywiadu warto$ciuja Idee.
jakim sa podporzadkowane. W imperialistycznej polityce
przedwojennych Niemiec wyw1ad nie tylko poznawal zamie-
rzenia 1 sile militarng panstw o$ciennych [ ewentualnych

przeciwnikow, ale tez byl narzedziem prowokacji. Sporo
Juz napisano o roli wywiadu niemieckiego w przygotowy-
waniu drugiej wojaiy sw1at0we] Wiladystaw — Kozaczuk w

ksiazce pt. ,Biitwa o tajemnice” prezentuje dziatalnos¢ stuzb
wywiadowczych Polski 1 Niemiec w latach 1922—1939.
Ksigzka pokasuje strukture stuzb wywiadowczych Polski
i Niemiec, koncentrujac si¢ jednak  przede wszystkim na
operaCJach zmierzajacych do poznania militarnej sity prze-
oiwnika, a takze na wzajemnym zwalczaniu wywiadu prze-
ciwnika dzialajacego na terenie obu pafstw, zainteresowaé
ona powinna tych wszystkich, ktorzy chcieliby blizej
pozna¢ dzieje stosunkow polsko-niemieckich widzianych nie
tylko przez pryzmat polityki i gospodarki, ale réwniei
przez wzajemne dzialanie wywiadow.

Wiadystaw Kozaczuk — ,Bitwa o tajemnice”, KIW, War-
szawa 1975 str. 482, cena: zt 45.

PSYCHOLOGIA PROPAGANDY

W 1973 roku Panstwowe Wydawnictwo  Naukowe wydaio
bardzo potrzebna ksigzke: ,Zarys psychologii propagandy”

Lestawa Wojtasika. Bylo to obszerne studium pos$wigcone
mozliwo$ciom stosowania w propagandzie do$wiadczen psy-
chologii stosowanej. Autor  wiele uwagi przywiazywatl do

wnioskow, Jakie psychologia !»e#|i»Kandy nasuwa i«> Wir
winna nasuwaé¢ praktykom. Ksigzka ukazata si¢ w nakta-
dzie li) tys. egzemplarzy 1 znalazla zainteresowanych pro-
blemem czytelnikow.

Obecnie Panstwowe Wydawmctwo Naukowe wypusécito na
rynek ksiegarski ksigzke Lestawa Jtamka pt. ,PSYCHO-
LOGIA PROPAGANDY POLITYCZNEJ". Ksiazk¢ niewatpli-
wie réwniez potrzebna. Mylilby si¢ Jednak ten, kto sadziltby,
ze ,Psychologia propagandy politycznej" jest kontynuacja
badan zapoczatkowanych przed laty przez Lestawa WOJtaSl—
ka i zebranych w ,Zarysie psychologii propagandy”. Wy-
dana obecnle przez PWN »Psychologia propagandy poli-
tycznej” Jest — jak to mozna przeczytac na odwrocie stro-
ny tytutowej — ,,wydanlem II, poprawionym ,Zarysu psy-
chologu propagandy”, 1973 r.

Ustosunkowujac su; z calym przekonaniem do  potrzeby
ponownego wydania ksigzki L. Wojtasika, warto awroclé
chyba uwage na niewlasciwo$¢ praktyki edytorskiej PWN.
Jest to bowiem praktyka wprowadzajaca czytelnika w biad.
Dobry zwyczaj nakazuje, bowiem przy drugich wydaniach
tyoh samych ksigzek utrzymac¢ tytul oryginalu, a jesli sig
go Juz zmienia, to autor powinien czuc¢ si¢ w obowiazku,
podobnie tak lwydawca wyjasnié czytelnikowi motywy
takiej decyzji oraz ostrzec czytelnika widocznym i wyraz-
nym napisem.

Lestaw Wojtasik — ,,Psychologia propagandy politycznej",
PWN. Warszawa 1975, Wydanie II, poprawione ,Zarysu psy-
choloiglil propagandy” z 1073 r, str. 375, cena: zt 27,

DWA RAZY NIESMIERTELNOSC

Autorzy. 11teraturz sc;lence fictlon znudzili, si¢ juz  nie-
ustannymi wedrowka po nieograniczonych przestrzeniach
Kosmosu, wymyS§lajac coraz to mne warunki zycia na_pla-
netach rdéznych ukladow stonecznych. Spostrzegli oni, ze
znacznie wieksze mozliwosci daje penetracja tych obszarow,
ktore znajduja si¢ na pograniczu nauki i religli. Stad naj-
rozniejsze 1 bardzo Pomyslowe kombinacje z czasem, row-
nolegle obok siebie Istniejacymi $wiatami, ale znaJdqucyml
si¢ w roznych wymiarach, a takze z nieustannym marzeniem
ludzi o... nieSmiertelno$ci i wiecznej mlodosci.

ISKRY wydaly ostatnio w serii ,,Fantastyka (przygoda
dwie ksiazki, ktore w rozny sposob traktuja wtest"o nle-
$miertelnosci: Krzysztofa Boruna ,Prog nlesnileMelnoscl
i Bohdana Peteckiego ,Operacja w.ccznos¢ Akcja pier-
Wi/ei ksigzki dzieje si¢ w blizej nieokreSlonym kraJu o
ktorym mozna tylko sadzi¢, te znajduje si¢ gdzie$ dru-
gie! polkuli. Ale w powiesci fantastycznej realia nie zawsze
odgrywata najistotniejszg rolg. Liczy si¢ pomyst, A pomyst
Krzysztofa Bonina nie jest na]orygmalnlejszy Wystarczy
wymieni¢ choc¢by tylko ,Hart ducha” Kurta Vonneguta a
nie test to Jedyny utwor science fictlon, w ktéorym autor
w%adl na pom?/sl uwigzienia zywego moézgu w maszynie,

unktem wylécla dla akcji ,Progu nieSmiertelnosci" jest
powszechnie uznawana prawda ze prawdziwa twoérczosé
zyskuje sobie uznanie dopiero po $mierci autora Jose Bra-
ra olsar/ nie uznawany nawet przez swoja byla zong, scho-
rnwan ale o zdrowym umys$le postanawia siggnaé progu
nieSmiertelnosci Je«®cae za fcyola swojej Swiadomosci. le&afz*
si¢ wigc na dokonanie na sobie niezwyklego eksperymentu.

Tlato leco Idzie do grobu, a mézg i cala zamkni¢ta w nim
$wiadomo$¢ zostaje wmontowana w aparaturg, Wora pozwa-
la Disarzowl nie tylko dalej zy¢. ale 1 tworzy¢. Niestety
chciwo$¢ t>vlel zony, ktéra opiekuje sig nem pisarza, bez-
wzglednos§¢ politykow oraz docnekflwosc Iylologow pozwala
wykry¢ cata aferg. Okazuje sig, Zzc sprzecznoSci wspoélczes-
nekKo §$wiata uniemozliwiaja jeszcze dokonywanie takich
$miatych eksperymentéw. W przyszlosci... Ale to Juz zupc -

n,Nieera bardziej w przysziosc wybiega Bohdan Petecki w
ODeractl wieczno$¢". Tutaj ludzie =zlikwidowali juz kon-
flikty mebywale rDZWll’lf;ll technikg¢ i to Im pozwolito ,za-
myka¢” schemat kazdego cztowieka w specjalnym pojemni-
ku Jest tam zamknigty kod, ktéory umozliwia odtworzenie
noszezeirdlnych obywateli planety Ziemia. Jednakze w ope-
racla budzi wiele zastrzezen, a bohater powiesci usituje
swoim zyciem udowodni¢ Jej absurdalnosé.

Obie powiesci mimo réznorodnosci pomystow I warunkow,
w Jakicii dzieje sic Ich akcja podobnie sa skonstruowane.
Wartko$§¢ akcji nie przesiania postawionych przez autoréw
problemoéw: czv nieuchronny postgp umozliwi ludziom rea-
lizacje marzenia o nieSmiertelno$ci? Kazdy z nich odpowiada
na to pytanie inaczej, dajac do zrozumienia, ze marzenie
moze Jest I pigkne, ale iego realizacja wlqcej sprawi lu-
dziom klopotu niz rado$ci. Kogo Jednak nie Interesuja zbyt-
nio problemy nieSmiertelno$ci, moze znakomicie bawié sig
zywa | niekiedy wrgcz sensacyjnq akcja.

L W
Krzysztof Baron — ,,Prég nieSmiertelno$ci”, Ista-y. Warsza-
wa 1975, str 137, cena: zt IB
Bohdan Petecki - ..Operacja wieczno$¢”. Iskry, Warszawa
1975, str. 365, oena: zl 16.
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ZDARZENIA i ZWIERZENIA

WYCHOWANIE  BIUROKRATYCZNE

najpierw trzeba

Biurokratyczna celebra do-
pieka nam wszystkim do zy-
wego. Nic na to nie poradzimy,
cho¢ od czasiu do czasu rézjne
ministerstwa, branze i resorty
robia generalnie czystki w sto-
sach przepisow, wsrod ktérych
przestaja si¢ juz calkiem orien-
towaé¢ najbardziej biegli radcy
prawni. Czytamy potem, Ze re-
sort taki a taki zredukowal
ilo§¢ wewnetrznych zarzadzen
i przepiséw z dwudziestu ty-
sieccy aktow prawnych do —
powiedzmy — pietnastu tysie-
cy.

Nastepnego dnia, ci sami u-
rzednlcy rozpoczynaja od nowa
radosna twoérczosé¢, aby znéw
za rok czy dwa zabraé si¢ do
anulowania.

W tej sytuacji przygotowanie
mlodego pokolenia do zycia w
kregu biurokracji staje si¢ na-
kazem chwili. Co méwia zatem
mlodzi ludzie w telewizyjnych
programach dla mlodziezy. Mé-
wig  tak:

»Zeby zorganizowaé szkolna
pomoc kolezenska, musicie po-
wola¢ Biuro Pomocy Kole-

0 PRZEMIESZ

W wielkich miastach catego
§wiata zaczyna si¢ — czy nawet
zaczal si¢ juz dawno i ciagle w
tym samym kierunku ewoluuje —

proces krystalizowania si¢ funk-

cji poszczegonych dzielnic. Mamy

juz dzielnice handlowe, bankowe,
rozrywkowe i admlmstracy]ne
istnieja wielkie skupiska maga-
zynéw o martwych. bezludnych
ulicach i coraz dalsze od ceil-
trum dzielnice zaktadow przemy-
stowych. Mowi si¢ tez otwarcie

o tym, ze dzielnice mieszkalne, a
wigc te kiedy$ najistotniejsze,

stanowiace racj¢' bylu i esencjg
miasta, sa juz tylko sypialnig
wielkiej aglomeracji, do ktorej
wraca si¢ tylko na noc z coraz
odleglejszych wedrowek.

Wobec rosnacej jak na droz-
dzach liczby ludnos$ci i gestosci
zaludnienia $wiata, wobec wyni-
kajacego stad, nieuchronnego
komplikowania  si¢  wszystkich
stosunkow i uwarunkowan zycia

na Ziemi, réwnic nieuchronne sg

procesy specjalizacyjne i cenlra-

lizacyjne w kazdym znaczeniu i

na kazdym terenie. Nie ma prze-
stanek, ktore by pozwolily przy-
puszczaé, ze »specjalizacja*'

CZLOWIEK Z MARSA

zupetnie w Innym celu.
i aby$my sobie przypom-
od jak dawna wotamy
organizacjg.
Wotamy, wotamy i co?

Wydaje mi si¢, Zze juz sam fakt
tego nleustannego od lat trwan—
o organizacj¢ na-
suwa podejrzenie, 1
kilka roznych
organizacja
rodzaju wytrychem, ktory p0w1—
men otworzyc

W literaturze science ficiion
zdarzaja si¢ marzyciele, kloray
chcieliby  mie¢ wtadz¢ nad cza-
sem, moc go cofaé¢ lub podréozo-
waé w  przysztosé, aby do-

wiedzie¢  si¢ co nas czeka
aa 100 czy 150 lat. Gdybym
mial taka mozliwo$é, wybratbym

si¢ w przyszto§¢ tylko na 10 lat,
aby dowiedzie¢ sig¢, czy wtedy
nadal w Lodzi wiele ulic bedzie
jednoczes$nie rozkopanych i czy
nadal zadna z tras komunikacyj-

nych nic bedzie ukoficzona?

Podr6z w przysztosé mozliwa
jest tylko w prognozach futuro-

logow, a i to nikt nie gwarantuje

realnos$ci tych prognoz, gdyz z
praktyki wiadomo, ze futurolodzy
wprawdzie sg potrzebni, ale maja
1]zrawo myli¢ si¢ 1z prawa tego

orzystaja. Jednakze wybicganie

mys$la w przyszto§¢  jest czyn-
no$cia niezbedna, gdyz mobilizuje
ona nasze dziatanie, zmusza do
krytycznej oceny tego, co robimy,
przy$piesza tempo realizacji za-
mierzen. Skoro przyszto$¢ moze
by¢ taka pigkna, to nie zwlekaj-

my z jej nadejsciem.

Warto rdéwniez czesto wracacé
mys$la do przeszlosci, bo wtedy
okazuje sig¢, ie lo, co okrzyknie-
my taka nowos$cia wymyslili juz
dawno starzy Polacy, po mym
doktadnie o ty"l zapomnieli. Nie
jest wtym jednakze nic zdrozne-
go, jako ze niektore firmy za-
graniczne doszly do wniosku, ze
optaca »l¢ czasem dokonaé po-
nownie starego wynalazku ni*

odgrzebywa¢ dokumentacje, wy-

dawaé¢ pieniagdze na ponowne
proby. Ale je$li namawiam do
wracania mys$la w praeszto$¢, to

zorgamiiizowaé
ganizacyjny. Potem orga-

Centralna Kar-

I oto mlody czlowiek z klasy
pokazuje wzér takiej
karty ewidencyjnej.
jest jak trzeba: Nazwisko, imie,
zainteresowania i
dotyczace ew. pomocy kolezen-

Ale jeszcze pouczaja malola-
ty malolatéw — trzeba opraco-
Regulamin
Kolezenskiej,
zeby to wszystko posegregowadé,
odpowiednich
szufladach (konieczna jest spe-
cjalna szafa,
pomieszczenie),
zewidencjonowa ¢.

Jesli kto§ mysli, ze to, co na-
jest produktem
robliwej wyobrazni felietonisty,
to si¢ myli. Tak naprawde bel-
prezenterzy mlo-
dziezowych programéw- Ci mlo-
wyobrazaja juz

koca mlodzi
dzi ludzie nie

Jas przyjs¢ do Stasia 1 rzec:

ZANlU SIEW

wielkomiejskich,
pézniej zapewne 7

uniwersalizujacym,
takim, ktore by u-
mozliwialy czlowiekowi i
pelnym czlowiekiem

kiedy indziej
pracownikiem,
i i iej konsumentem,
ojcem, mezem, klientem, pacjen-
obiektem opieki
tem wielkich masowych

Wigc musimy jezdsj¢ a

niezb¢dnych, elementarnych
nosci t¢ jedna,
niong koniecznos$é: cigglego »prze-
mieszczania sig¢
czyli po prostu DOJAZDOW

w przestrzem

rocznie w pociagach,

miliardy kilometrow,
si¢ z domu do miejsc pracy i
powrotem. Znamy to i nie ma co

stanowig wielka czg$¢ zyc1a
lezatoby raczej odja¢ Je od czasu,
przezytego na j
ze $wiatow boé¢ przeciez sa sta-

stalo si¢ swego

t ] Dla niektorych
organizacja znaczy po pro-
stu skuteczno$c.
sformalizowanie, wprowadzenie
skladnicy akt i
utopienie calej sprawy w morzu
sprawozdawczoscl.

W uroczej i madrej ksiquczce,
zatytulowanej
zdoby¢ szklang gore

nic hamowac
autor Robert Townsertd pro—

Cz%owiek z Marsa.
wprawdzie tez nic nowego,
u nas metoda ta jest znana Pod

bowiem, kiedy ma rozwiqzaé ja—
skomplikowany problem,
ra si¢ rozwiazaé
moze nie najbardziej
i sprawdzony
Ucieka si¢ po prostu do
dobrych doswiadczen, i
j ze % do$wiadczen,
trzeba korzystac,
zamiast troszczyé
ktadne kopiowanie — bardziej o

sic o Ich do-

»wytlumacz mi, stary, to zada-
nie”. Bez ewidencji, kartoteki,
biura i komitetu organizacyj-
nego nic si¢ nie da zrobié. Nie
mozna usia§¢ w lawce, na du-
zej przerwie 1wytlumaczy¢ so-
bie nawzajem zawilo$ci trygo-
nometrii czy wyjasni¢ tajemni-
ce wzoru HsSO«

Niestety, jest to szalenstwo,
cho¢ ma pozory metody. Milo-
dzi ludzie tak skutecznie zajma
si¢ biurokracja — kartami ewi-
dencyjnymi, opracowani?m re-
gulaminéw i orzepiséw, Ze z po-
mocy kolezenskiej wyjda nor-
malne nici. Nikt juz nie bedzie
mial ani czasu, ani ochoty, Ze-
by si¢ zajmowaé¢ pomoca kole-
zenska, skoro wszyscy pograzig
sie w papierach.

Kto to wymyslil, kto osza'al?
Czemu proponuje si¢ dzieciom
biurokracje zamiast spontanicz-
nos$ci? Pomoc kolezenska ist-
nieje tak dlugo jak istnieje
szkola, cho¢ nie bylo biur i
centralnych Kkartotek.

Ale to nie wszystko. Ostatnio
telewizja mlodych propaguje
inna wzruszajaca akcje. Oto
nalezy... podoisywaé¢ umowy o
pomocy rodzicom w pracach
domowych.

wymySlilem tego, aby sobie w
latwy spo60b kpié. Naprawde
telewizja mlodych taka forme

PRZESTRZENI

nem zawieszenia pomigdzy Jed-
nym a drugim fragmentem byto-
wania. Dazymy do tego, aby ta
oznaczona ujemnym znakiem
czg$¢ zycia byla jak najkrotsza,
to znaczy zwigkszamy szybko$c
srodkow komunikacji. Czy to co$
pomoze? Nic nie pomoze, bo na
przyktad po uruchomieniu super-
szybkiej torpedy na trasie Lom-
za — Lo6dz ludzie beda dojez-
dza¢ co dzien do fabryk todzkich
nie tylko z Koluszek, ale takze
z Wyszkowa I Ostrotgki. Czym
szybsze dojazdy, tym bardziej
wydtuzy si¢ promien nahoru pra-
cownikow do rosnacych kolosow
przemystowych i wzrosnie, za-
miast spas¢, ilo§¢ osobo- godzm
spedzonych w wagonie, w stanic
pot-snu, pot-jawy. Powtarzam —
jest to zjawisko $wiatowe, u nas
o wicie mniej drastyczne niz w
krajach o gigantycznych aglome-
racjach. Ale perspektywy dla ca-
fego $§wiata nie wydaja mi si¢ w
tym zakresie rozowe.

No I — zZeby si¢ nikomu nie
nudzitlo — jeszcze ten podzial
funkcji pomigdzy poszczegdlnymi
rejonami miasta. Juz teraz do

wielkich  supermarketow  trzeba

Townsend proponuje, aby majac
do rozwigzania skomplikowany
problem, wyobrazi¢ siebie jako
Marsjanina, ktory ma wiedzg¢ o
cztowieku 1 spoteczenstwie, ale
nic nie wie, jak takie problemy
rozwigzywali Inni. I to Czlowie-
kowi z Marsa gwarantuje S$wieze
spojrzenie na problem, pozwala
rozwigza¢ go skuteczniej, nie po-
pelniajac btgdoéw innych.

W dyskusjach 0" organizacji I
czasie pracy wiele miejsca Po-
§wigca si¢ sekretarkom, stwier-
dzajac, ze dobra sekretarka to
o potow¢ mniej pracy dla dyrek-
tora wielkiego przedsigbiorstwa.
Chroni go ona przed niepotrzeb-
nymi telefonami, podaje kawe,

umawia z nim ludzi. zatatwia
korespondencj¢, przypomina o
terminach konferencji i narad.

Ba. ale Skad bra¢ takie sekretar-
ki? Specjalistyczne organizacje
prowadza niezb¢dne  szkolenie,
tylko ze potrzeby pod tym wzgle;—
dem sg znacznie wigksze od ich
mozliwosci. Kazdy szanujacy sig
kierownik marzy o wtasnej se-
kretarce. Ale Robert Townsend
powiada: — bzdura! Sekretarka
nawet najlepsza  utrudnia tylko
pracg. Kiedy czlowick ja potrze-
buje, to jej akurat nic ma. Se-
kretarki choruja, magazynuja ko-
respondencj¢, same nie podejmu-
ja decyzji, spychajac wszystko na
barki szefa. Nie daj boze, szef
wyjedzie, a na .jego biurku gro-
madzi si¢ zaraz stos korespon-
dencji, niezalatwionych spraw,
czekajacych na jego decyzj¢. Lu-
dzie kreca si¢ zdezorientowani,
bo wszyscy czekaja na szefa. I
w zwijyzku z tym... zrezygnowat
x wtasnej sekretarki na korzysé

obstugi sztabowej.

Nie begde wyjasnial na  czym
taka obstuga sztabowa polega,

wspolpracy miedzy rodzicami i
dzie¢émi proponuje, Ba, chwali
nawet pewna nastoletnia shu-
chaczke, ktéora podpisala z ro-
dzicami umowe¢ dlugofalo-
wa.

Na razie jeszcze nie ujeto tej
akcji w solidne ramy celebry —
jeszcze si¢ nie moéwi o stole
prezydialnym, przemoéwieniach
stron itp. Ale to tez nastapi.
Maly Kazio nie wyniesie $mie-
ci do zsypu, zanim nie palnie
méwki. Mala -Zosia nie zmyje
garnkow, zanim nie zlozy pod-
pisu pod oficjalnym dokumen-
tem...

Pytam, kto tu kompletnie
zwariowal? A jeSli nikt?

No, to bardzo przepraszam.
W takim razie prosze uprzej-
mie szanownych czytelnikéw,
aby podpisali ze mna umowe
na czytanie mojego felietonu.
Egzemplarze uméw (w 3 egz.)
nalezy przysyla¢ na jakikol-
wiek adres z wyjatkiem adresu
Telewizja Polska, Woronicza 17.

Wewnatrz listu — powtarzam
— wewnatrz listu, a nie na
kopercie — prosze napisaé

wszystkie te slowa, ktére ro-
dzice zabraniaja dzieciom mé-
wié w towarzystwie.

WIDOK

dojezdza¢ tak samo, jak do
miejsc pracy, tylko na ogot w
inng strong. Owszem, w takim
supermarkecie jest wielki wybor
towarow I mozna nimi oszotomic
klienta tak, ze kupi nawet cos,
czego wecale kupi¢ nie chcial. Czy
klient zyskuje co$ na czasie —
wa,tpie;, bo musi dojechaé¢ i wro-
cié.

Pojawiaja si¢ glosy za wskrze-

szentem — jak w Sredniowieczu
— os$rodkow szewcoOw, krawcow,
czapnikow i kielbasnikow. w

wielkim domu obuwia bedzie
niebotyczny wybor kozaczkow, w
dzielnicy odziezowej odwiedzimy
drapacz z konfekcja na kazdy
srozmiarowzrost" w kazdym ko-
lorze. po cytryng pojedziemy do
dzielnicy spozywizo-kolonialnej.
Nic, tylko jezdzi¢. Czy wystar-
czy jeszcze czasu na co$, poza
jezdzeniem? Czy zdazymy po do-
konaniu zakupow wroci¢ do od-
legtej o 30 kilometréw sypialni,
czyli do domu? A jakby si¢ tak
cztowiek chciat rozerwa¢ — to
ile czasu bedzie' musiat jecha¢ do
»salonu gier", zeby tam dwa ra-
zy pociggnaé za raczke automa-
tu? Czy aby dzielnica baréow wy-
padnie mu po drodze, czy kom-
pot bedzie w tym samym lokalu
— i w tej samej dzielnicy — co
grochowka?

CWIEK

zainteresowanych odsytam do
ksigzki Roberta Townsenda, za-
strzegajac si¢ przy tym, ze nie
wystepuj¢ przeciw instytucji se-

kretarek. Chodzi mi tu glownie
o ilustracj¢, o metode¢ ,S$wiezego
spojrzenia", albo o Czlowieka

z Marsa, czyli o szukanie innych
rozwigzan niz stereotypowe, 0
szukanie rozwigzan skutecz-
nych, o mozliwo$¢ innego spoj-
rzenia na kazda sprawe. Zdajg
sobie sprawe, ze to nie jest
latwe, ze ograniczaja nas przepi-
sy, zalecenia, rozporzadzenia,
normatywy, trudnosci obiektyw-
ne. powigzania kooperacyjne. Ale
tez zdaj¢ sobie sprawe, ze je$li
rzeczywiscie chcemy dziata¢ sku-
teczniej, to czas poddaé rewizji
wiele schematéw i popatrze¢ na
nie oczyma Cztowieka z Marsa.

Ostatnio spotkatem takiego
Czlowieka z Marsa. Byto to
przed stynnym laniem w Am-
sterdamie. Dyskutowalismy  w

gronie kibicow nad tym, jak to
nasi chtopcy rozprawia si¢ z
,pomaranczowymi”. Latwo nie
bedzie, ale przeciez. A Czlowiek
z Marsa, ktory odznacza si¢ wiel-
ka inteligencja i pitka nozna
zbytnio si¢ nie interesowal, po-
wiedziat tylko: — no. no, zebys-
cie si¢ nie rozczarowali, zbytnia
pewnos$¢ siebie I sukcesu do ni-
czego dobrego nie prowadzi.
1 mial racje.

MARCIN RODAK
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POMARANCZOWY
PRYSZNIC

Zawsze warto pamietaé, zc spokéj i
rozwaga s3 dobrymi doradcami. A
przed i zaraz po spotkaniu pilkarskim
w Amsterdamie ,nerwowos¢” byU
ogromna. W stawianiu prognoz, chwa-
leniu polskiej jedenastki, a pozniej w
studzeniu rozgoryczenia, mniej uwagi
zwracano na inne, teZz istotne przeciez
szczegoly. I tak, sam Bohdan Toma-
szewski pomylil w ,Kulturae” Amster-
dam z  Rotterdamem, a CERGO
w  ..Przegladzie Sportowym”  zdy-
misjonowal prezydenta Giscarda
d'Estaing czynigc z  niego.. pre-
miera. Trudno mie¢ zreszta do nich o
te pomylki pretensje, bowiem nasi pil-
karze sprawili nam taka niespodzian-
ke, ie niejednemu moglo si¢ to i owo
pomyli¢. A niespodzianka bylo nie to,
ze przegrali, bo to sie¢ zdarzy¢ moze
1 najlepszym, ale jak przegrali. Kiedy
ta sama jedenastka przegrala w Mi-
strzostwach Swiata z RFN. nikt do niej
nie mial pretensji. Za styl gry w Am-
sterdamie pretensje mie¢ mozna.

Zimny prysznic, jaki sprawili nam w
Amsterdamie  Holendrzy, nalezal sie
nam juz od dawna. Trzeba bylo juz
wcze$niej bardziej krytycznie patrzeé
na nasza druzyne pilkarska, trzeba by-
lo stawiaé¢ przed nia wyzisze wymaga-
nia, aby wysokie umiejetnosci powoli
nie przechodzily w rutyne¢, aby pew-
no$¢ siebie nie zwalniala od obowiazku
nieustannego  doskonalenia  techniki,
zwiekszania szybko$ci i utrzymywania
kondycji. Pierwszymi sygnalami nowin-
ny byly byé sipotkania z Finami w Mi-
strzostwach Europy, a takze slynny re-
mis w Rzymie. Tu przypominaj* mi
si¢ komentarze na temat tego meczu.
Wszyscy usilowali tlumaczy¢ naszych
pitkarzy upalem, jaki wéwczas pano-
wal w Rzymie. Wczesng jesienia na
tym samym stadionie grali Finowie,
wiadomo, ludzie z Kkraju bardziej na
poélnoc polozonego niz Polska, a wiec
na upaly mniej wytrzymali, a prze-
ciez w Rzymie pieknie stawiali czola
Wlochom, cho¢ upal byl pic mniejszy
niz wtedy, kiedy grali tam Polacy. Nie
upal i nie S§liskie boisko przeszkadza
graé. kiedy potrafi si¢ nawiaza¢ z prze-
ciwnikiem réwna walke. W I-odzi wa-
runki byly znacznie gorsze niz w Am-
sterdamie. a przeciez odmlodzona pol-
ska druzyna potrafila sobie poradzi¢ z
Wegrami, cho¢ co prawda przeciwnik
to slabszy niz Holendrzy. Jesli jednak
spojrze¢ na gre Polakow w Lodzi w
pojedynku pitlkarskim z Wegrami, to
tu tez uwidacznialy si¢ slabe punkty
druz nP/, . ,

ZatafrynoWallSmy «i¢ wszyscy sukce-
sami naszej narodowej jedenastki i za-
traciliSmy krytycyzm. A przeciwnik po-
woli rozgryzal nasza taktyke I styl gry,
j — jak to zwykle bywa — znalazl na
nic skuteczny sposob. Trafiliimy do
grupy, w Kktorej o zwyciestwo walczy-
ly trzy silne druzyny. Wiadomo bylo,
ze awansowaé¢ moze tylko jedna i wia-
domo bylo, Zze walka o punkty rozegra
si¢ miedzy najsilniejszymi. Dzi§ do-
piero mozemy oceni¢, ile znaczyl dla
nas stracony punkt w meczu z Wio-
chami. OptymiSci twierdza jednak, zc
wszystko jeszcze si¢ moze zdarzy¢ 1
dlatego nie nalezy nic przesadzaé. To
prawda, ze o awansie w grupie zade-
cyduje dopiero ostatni gwizdek na
ostatnim meczu, ale bedzie to mecz, w
ktérym nic bedzie grala na«za druzy-
na. Optymisci spekuluja: ,jak wygra-
my z Wlochami i jak Holendrzy prze-
graja”. Jest to spekulacja mzbyt dla
mnie karkolomna. Wcale nie jesteiti
(pewna, czy Wlosi zechcg wywalezy¢ 1l1i
nas awans i czy pozwolg na to Ho-
lendrzy. Szans¢ na awans straciliSmy w
Amsterdamie, a — przede wszystkim —
trzeba jeszcze wygra¢ mecz z Wlocha-
mi w Polsce.

Jak tego typu spekulacje sa niebez-
pieczne, niech postuzy przyklad komen-
tatora z ..Dziennika Popularnego”, kté-
ry napisal;

»Nic straconego. Dwa mecze z Wio-
chami sa do wysrania, do wygrania
jest ieszcze nasza gruoa eUminacylna”.

W zalu za straconymi punktami, nie-
ktorym wszystko sie juz pomylilo.
przeciez nie ma powodu do tragedii.
W Chorzowie nasi pilkarze po! i iii, Ze
potrafia wygraé¢ z Holendrami — dru-
ga druzyna $wiata. W Amsterdamie
Holendrzy pokazali, Ze maja sposéb na
polska pitlke nozna. Nie ma wiec po-
wodu do rwania szat 1 wieszania psow
na naszych ulubiencach, sa tylko powo-
dy do zastanowienia si¢ mul skladem
druzyny, nad tym, czy niektérzy z trze-
ciej druzyny S$wiata nie powinni juz
ustapi¢ miejsca mlodszym. Kazimierz
Gorski pokazal w Lodzi, w eJuzu z
Wegrami, ze dysponuje znakom.ly gru-
pa pilkarzy,, z ktérej moze zestawiaé
rézne wariar.ly druzyny. Nadszed! chy-
ba juz czas — takie jest nie tylko mo-
je przekonanie — zeby te teoretyczng
wiedze przemieni¢c w praktyke.

Kiedy w Amsterdamie schodzil z
boiska Kazimierz Deyna, Jan Ciszew-
ski powiedzial, ze pilkarz ten, nie od-
zyskal formy z Mistrzostw Swiata. Ale
czy trzeba bylo decydujacego pojedyn-
ku z Holendrami, aby dojs¢ do tego
stwierdzenia? Przeciez Kazimier/, Dey-
na — i to ladnie o nim S$wiadezy —
sam prosil o zwolnienie go z kilku me-
czy reprezentacji. 1 przeciez ,lawka
rezerwowych” nic byla pusta.

W ksiazce ,,Z lawki trenera” Kazi-
mierz Gorski wspomina pod data 29
stycznia 1972 roku:

»,Po pierwsze — nie nalezy baé sig
ek-srerymentowania, uwlaszcza wobec
tuaku wyraznego postepu w grze ze-
spotu, Stawia¢ trzeba nte na nazwi-
ska, ale na aktualng forme¢ poszczegdl-
nych zawodnikow".

Teraz, cho¢ mamy rok 1975, nadszed}
czas na ,po drugie”, czyli na ponowne
prak‘yczne sp”Intenic tej zasady.

BOGDA MADEJ
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Gdyby tyl — mialby tej jesieni 80
lat. Nie wyobrazam sobie starego Je-
sienina.

Gdyby zyl.. Ale przeciez zawisl na
sznurze od walizki w leningradzkim
hotelu ,Angleterre’4 w grudniu 1925

roku. Mial woéwczas 30 lat. Bylo to
pél wieku temu.
»Prawda” pisala 29 grudnia 1925

roku: ,Na lewej rece mial kilka za-
drapan, a na prawej powyzej lokcia
— glebokie ciecie zadane brzytwa..."

A przedtem bylo trzydziesci szalo-
nych lat — 1 co najmniej dziesieé
lat tragicznych. Z  opastej ksiazki,
ktéra Wiktor Woroszylski 1 Elwira
Watala zlozyli z setek wspomnien,
listow 1 notatek, wynika obraz tego

tragicznego i Kkrotkiego zycia.
Gdyby zyl — mialby 80 lat. Ale
moze nie mialby tej mwstrzasajacej
legendy ?
Wiec najpierw ta glosna, legendar-
na sprawa — Isadora Duncan, slyn-

na amerykanska tancerka. Kiedy la-
tem 1921 roku przybyla do Moskwy
miala 43 lata — Jesienin dwadzie$cia
szes¢.

Jak to bylo naprawde z ta miloScia
i tym malzenstwem? Ktéz to moze
wiedzie¢? Maksym Gorki pisal, ze
Isadora stanowila doskonale uosobie-
nie wszystkiego co bylo poecie nie-
potrzebne — Marienhof twierdzil, ze
Jesienin ozenil si¢ z jej slawa
Rozdiestwienski mowil, ze laczylo
ich mocne i autentyczne uczucie...

A sam Jesienin? Wiele lat  po
Smierci poety w starych  papierach
odnaleziono nigdy nie wyslana Kkarte,
Pisal do Isadory: ,Powiedzialem
jeszcze w Paryzu, ie w Rosji Cie
porzuce. Zrobila§ ze mnie czlowieka
bardziej zlego. Kochani ci¢, ale nie
chce juz wiecej * Toba zyé..."

A naprawde? W tym okresie Jesie-
nin napisal niewiele — zaledwie pigc¢
wierszy. Pil wéwczas bardzo duzo,
co przyjaciolom poety dalo asumpt
do obarczenia tancerki odpowiedzial-
nos$cia za rozpijanie Jesienina.

Wyjechali za granice. Wedlug E-
renburga Jesienin w Berlinie meczyt
sie¢ i ma si¢ rozumied wyprawial
skandale. We dwoéjke pili i $piewali
Isadora Duncan daremnie usilowala
pohamowaé¢ poete — jeden wybryk
nastepowal po drugim.

A on si¢ meczyl, w miedzynarodo-
wym towarzystwie, ktére ich otacza-
lo. Ozywial sie¢ tylko wéwczas, gd"
kto§ z Rosjan poprosil go o przeczy-
tanie wierszy. Wiec czytal.

Kto§ wspomina tamte dni: ,Po-
myS$lalem, zZe Sergiusz, Jesienin to
nie tyle czlowiek, co totrftarf sfwnfrn-
ny przez nature wylacznie dla- poeffE>
dla wyrazania niewyczerpanej melan-
cholii pél, ukochania wszystkiego, co
zyje i milosierdzia, na ktére czl"w>’
zasluguje bardziej niz na cokolwiek
Innego. I jeszcze dotkliwiej odczulem
zbedno$¢ Duncan z jej tancem, zbed-
no$¢ przenudnego brandenburskiego
miasta Berlina, zbednos¢ wszystkiego,
co otaczalo osobliwie utalentowanego
i skonczenie rosyjskiego poete...”

A potem wrécil, tyle ze byl to juz
powr6t w zatracenie. Dwudziestego
szostego listopada 1925, po cyklu a-
wantur, z ktérych wyniklo siedem
wszczetych przez milicje spraw Kkar-
nych — Jesienin powtérnie schronil

sie¢ w klinice psychiatrycznej. Pare
dni potem napisal w szpitalu ten
wiersz:

sLlecz c¢i wyznam prawde zawila

SERGIUSZ JESIENIN

Chociaz takem Ci¢ upokorzyli
Gdyby piekla 1 raju nie bylo
Czlowiek sam by Je sobie stwo-
rzyl”.
depesze

Siédmego grudni* wyslal

JERZY WILMANSKI

|| KSIAZKA

Kiedy do Moskwy przyjechal po-
cigg i cialem Jesienina, tysigce ludzi
wyszlo na plac Kalanczewski, zeby
uczestniczyé w pogrzebie. Otworzono
trumne. Twarz Jesienina byla podob-

JESIENIN
miatby 80 lat

Fot. Archiwum

do przyjaciela: ,Znajdz dwa, trzy
pokoje — przeprowadzam si? do Le-
ningradu”. Rzeczywifcie, 21 grudnia
samowolnie opuS$cil klinike, aby juz
do niej nie wrocié.
A potem w pokoju hotelu , Angle-
terrel’ napisal jeszcze ostatni wiersz:
»Zegnaj bez uScisku dloni i bez
stowa.
Nie martw sie, cien smutku z
czola przegon.
W zyciu ludzkim — S$mieré to
rzecz nie nowa,
A i zycie samo — nic nowego”.
Okolo dziesiatej wieczér 27 grud-
nia Jesienin zszedl do portiera z
prosba, zeby nikogo do niego nie
wpuszczal.
Rano znaleziono go martwego.

na do chorego,
Wydawal si¢ mniejszy i
motny.

Wszystkie jego zony 1 przyjaciélki

udreczonego dziecka.
bardzo sa-

przezyly go, az do lat sedziwych.
Tylko jedna Galina Benislawska
przyszla na jego gréb w rocznice

$Smierci. Miala ze soba rewolwer i
paczke papieroséw ,Mozaika”. Wy-
palita wszystkie i zanim si¢ $ciemni-
lo, napisala na kartce papieru:

»Popelniam tu samobdjstwo, cho-
ciaz wiem, Ze pézniej beda jeszcze
wiecej plotkowaé na temat Jesieni-
na. Ale zaréwno jemu, jak i mnie
jest to zupelnie obojetne. W grobie
tym znajduje si¢ wszystko, co bylo
dla innie najdrozsze na S$wiecie".

W wiele lat po S$mierci Jesienina
inny wielki poeta rosyjski, Borys
Pasternak, napisal: ,,O0d czasow Kol-
cowa ziemia rosyjska nie wydala nic
bardziej rdzennego, naturalnego, sto-
sownego 1 rodowitego niz Sergiusz
Jesienin — obdarzajac nim epoke z
bezprzykladna swoboda (..) Jesienin
potraktowal swoje zycie jak bajke..,
Roéwniez i wiersze pisal w sposéb ba-
jnOfcny, t® teafct rozkladajac pa-
sjljhse ze s t o zapisujac krwia
serca”.

Jego najbardziej tragiczny wiersz
z ostatnich miesiecy zycia konczyl
si¢ tak jak konczy sie¢ ludzkie zycie:

»Miesiac umarl

Swit niebleszczeje nad droga
Ach, nocy, co$ narobila,
Nocy bodaj$ przepadia!

Stoje w cylindrze na glowie
Nie ma przy mnie nikogo
Jestem sam...

I stluczone zwierciadlo”.

Elwira Watala 1 Wiktor Woroszylski,

»ZLycie Sergiusza Jesienina", PIW
1973.

Krystyna Kolinska »Tajemnice na
sprzedaz”. Iskry — 1968. Wiersze w
przekladach: W. Broniewskiego, J.

Brzechwy i T. Mongirda.

FRAGMENT POEMATU

.HULA

Jeszcze tu prawo nie stwardnialo

I szumi kraj jak niepogoda.

Przez wszystkie brzegi si¢ przelala

Zatruwajaca nas swoboda.

Rosja! Najmilsza sercu ziemia!

Dusza si¢ zzyma, dusza boli.
Juz tyle lat nie styszy pole

Szczekania pséw, kogutow pienia.

Tyle lat temu byt radosny.
Stracil spokojne czasowniki.
Pietnami kopyt, niby ospa
Pastwiska i wawozy zryte.

Mescichle jeki, glosny tetent,
Taczanki z hukiem orza ziemie.
Moze ja $nie¢ i widze we $nie

Jak konno, zewszad, jednoczes$nie
Okraza nas Pleczyngéw plemie?’
Nic sen, nie sen, widze¢ na jawie,
Wyraznie widze, ja nic spalem,
Jak w nurtach rzeki konie plawiac,
Oddzial podaza za oddzialem.

I gdzie ta wojna? Dokad oni?

W stepowej wodzie tona slowa.
Juz nie wiem, czy to ksiezyc plonie
Ozy Jezdziec zgubil tu podkowe?

Wszystko splatane...
Rozumiem teras:

Kraj moéj rodzinny az do kresu,

Szablami, pozarami §wiecac.

Wojna domowa dzi$ rozdziera

Rosja —

—POLE?”

To straszny cudny dzwon.

Lasy brzéz bialych, kwiat — przebisnleg.
Skad 6w buntownik wlas$nie on,

Ten, co ci¢ wzburzyl, Rosjo, przyszedi?
Geniusz surowy! Pozér klamie.

Nie mial wielkiego nic w posturze.

Nie spinal konia ostrogami

I nie gnal na spotkanie burzy.
Szabla z rozmachu gléw nie $cinal
I nie pierzchaly przed nim pulki.
A z zabdjstw lubil to jedyne —
Lubil polowaé na przepiorki.

Bohaterami dla nas przeciez

Byli mezowie w czarnych maskach,

A on z zasmarkanymi dzieémi
Bawil si¢ zima na $lizgawkach.
I nie zdobywal serc kobiecych

Puklami, ktore zdobia skronie —

Wielka lysina swoja Swiecil.

Byl najskromniejszy z wszystkich skromnych.
Zaklopotany, prosty, mily,

Jak sfinks wyrasta dzi§ przede mng.
Chyba nie pojma nigdy sily
Z jaka on wstrzasnal cala ziemia?

Lecz wstrzasnal przeciez...

19%4
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Wydawnictwo Lodzikie po raz jui trzeci
zadato sobie trud opublikowania kolejne-
go almanachu Korespondencyjnego Klubu
Mtodych Pisainzy ,Wtiadiukt”, dziatajacego
pod patronatem Zarzadu Wojewodzkiego
Zwiazku Mlodziezy @~ Wiejskiej w Lodzi.
Wleloe pozyteczny ruch KKMP obejmuj#
niemal cala Polske, rozwijajac si¢ w spo-
sob rownomierny 1 ciagly od lat kilku-
nastu. W, Wiadukcie S" znajdujemy
omowienie poszczegodlnych Inicjatyw, po-
dejmowanych przez regionalne osrodfkl
KKMP, eo poawala na stworzenie sobie
obrazu o zasiggu 1 formach dzialalno$ci
tego ruchu. Niektore z form tej dziatal*
nosd miaty charakter ogolnopolski, tnn«
nie wychodzity  poza  regionalistyczny,
wzajemnie aidoracyjny pa.rtykularyzm, ale
nie da si¢ zaprzeczy¢, ie ruch KKMP
umozliwit start wielu mlodym pisarzom
pochodzacym 1 dziatajacym na prowincji.
I prawda jesit takze, ie dorobek wielu *
nich llozy si¢ Jui dzisiaj powaznie na II*
teraoklim rynku.  Swiadectwem tego jest

choéby zamieszczony w omawianym al-
manachu dorobek wydawniczy todzkiego
KKMP, w ktéorym znajdziemy nazwiska

Jerzego Jarmolowstelego, Tadeusza Dasz-
kiewicza, Doroty Chroseielewsklej czy
Teresy Gabry&iewioz.

W ,Wiadukcie 3’* zawarte sa publikacje
bardzo roéznorodne: 26 utworéw poetyc-
kich, 5 krotkich opowiadan, 4 eseje i ar-
tykuty krytycznoliterackie, a oprocz tego
czg$¢ kronikarsko-.sprawozdawcza z dzia-
falnosci Klubow Korespondencyjnych Mio-
dych Pisarzy w poszczegdlnych osrodkach.

Najbardziej rozczarowuje czgs$¢ poetycka.
Redaktorzy tomiu starali si¢ zebra¢ tutaj
utwory powiazane ze soba postawa szcze-
gbélnego rodzaju zaangazowania politycz-
nego, wyrazajacego si¢ II tylko poprzez
podjecie tematu ,,politycznie dodatnio na-
cechowanego” wojna, okupacja itp., ktore
Jednak w wigkszoSci  utwordw nie zna-

lazto odpowiednich do wagi spraw Irod-

kow poetyckiego wyrazu.  Mato  tego:
usilne oszukiwanie = ,odpowiednich"
wierszy do 'zamierzonej tematyki dopro-

wadzito do zwykleﬁo przedrukowania utwo-
row publikowanych we wczesniej wyda-
nych tomikach ~ poetyckich %naliczyiem
6~ takich wypadkow), co toby

miate w Jakie]s tematycznie skompono-
wanej antologii, natomiast lest nie wskaza-
ne w wydawnictwie typu almanachowego,
gdzm winny  znajdowac si¢ raczej pierwo-
ruki. Swoistym, oho¢ nie zamierzonym
komentarzem do zakleszczonych tu utwo-
row llryq«Wfh, jest zakonczeaiag wiersza.

LeW epszego w tomie Krystyn
s i ki

. prawda
ktadzie gtowe¢ pod topor
stow
Nieco lepiej prezentuje si¢ w  zblorzs

czg§¢ prozatorska, cho¢ 1 tu nie udalo silt
unikng¢ niepotrzebnych przedrukow. Na-

lezy tu wyrdzni¢ bezpretensjonalne opo-
wiadanie Zbigniewa Rusz.!la” ,,Czaszka"
oraz_pelen ekspresji, przypominajgcy pro-
z¢ Tadeusza Borowskiego, utwor fady-
stawa Wagla ,,Ope¢tany miejscem”.

Tworczos¢ eseistyczna reprezentujg w
»Wiadukcie" dwie "prace: Grzegorza Sizta-
binskiego ,Literatura i plastyka” oraz
Stefana Matkowskiego ,Pisarz w spote-

czenstwie".

SztabiAski omawia koncepcje Integracyj-
ne 1 dezlintegracyfne sztuk, Istniejace_ od
czasOw renesansi az  po  wie XX,
wskazujac na niebezpieczenstwa i pula-
ﬁkl zarowno Jednych, jak i drugich. Kon-
luzja artykutu sprowadza si¢ do stwier-
dzenia — zreszta do§¢ oczywistego —
faktu, ze literatur¢ od malarstwa odro-
znia postugiwanie si¢ Innymi systemami
znakow, a to, Oo faczy obydwie sztuki,
to cel, jaki winny one sobie stawiaé, »
mianowicie ,forma poznania, torma my-
§lenia o rzeczywistosci". Rozwazam!*
Sztabinsklego znalazty swo6j — wyrazony
zreszta In extenso — V{x}rraz W _programie
artystycznym galerii ,,Wmdiuikt", ofwartej
w toku 1970 w Lodzi:

»,Za wspélne zadania literatury i plasty-
ki — czytamy tam — przyjmujemy uswia-
domienie sobie wtlasciwych im znakow *
poprzez tworzenie z nlcli struktur netuan-
tycznyoh opisywanie rzeczywistosci 1
ustosunkowanie si¢ do niej, wyrazani*
§wiata zewngtrznego i §wiata wlasnych
mysli 1 przezyé".

oTU mtodych
todzkich, lf;ubmiowany yw
ksiazce, mimo
nosci sformutowan,
bardziej sensown]y od grzeszacego  zbyt
daleko " idaca ogoélnlkowosfcia ~ manifesfu
grupy literackiej ,,Wiadukt", pod ktorys$
zreszta rowniez” widnieje Fodpls O. Szta-
binsklego (por. ,,Poezja" 1072 nr 10).

Zacigciem socjologicznym ~ —  obok
wspomnianego  wyzej artykulu S. Mel-
kowsklego ~ wyrdzniaja  si¢g rozwazania
Tadeusza Daszkiewicza o dzialalnosci gru
milodziezy literackiej w Polsce w latac
1»58—070. Ciekawe uwagi na temat sp°”
sobu istnienia tych grup, przyczyn wa-
runkéw. ich powstawania, = kofczy Dasz-
kiewicz hipoteza, zc ,byly one swoista
forma zaspokajania dazen 1 ambicji sp°*
leczno—art{stycznych pisarzy mlodego P°*

Program plastykow
omawianej
ewnego braku precyzyj-
8 ]&est Jednakpo \}:viz[]e

kolenia, ktorym do konca nie odp iWly*
data zadna z woweczas istniejacych form
orianizacyjnych zycia literackiego”. Uzu-
elnieniem 1 niejako egzemptlflkaeja >wag
aszkiewicza jest krytycznollterack arty
kut Jerzego Tyneokicgo (,Tworzy¢ pig-
kno 1 uzytkowac"), w ktorym znajduje
swoje omowienie dorobek wydawniczy
Kiwbu Mtodych Pisarzy ,,Wiadukt",

Reasumujac: warto siegna¢ po ,,Wia-

dukt 37, aby przeczyta¢ kilka ciekawych
esejow 1 artykutléw ~ publicystycznych = lse
aby ze smufna zaduma pomysle¢  nad
zgromadzonym tam materiafem literac-
kim. A tomu winny Jest by¢ r.ioze nieco
rzydtugi cykl wydawniczy  almanachu,
o — jak si¢ latwo zorientowaé — wigk-
szo$¢ zamieszczonych tu utworéw pocho-
dzi sprzed roku 1970.

SEAWOMIR SWIONTEK

Wiladiukt 3. Pod red. T. Daszkiewicza 1 **
Ztocba. Lodz 1975, WIL,

Zrozu-



Rozmowe przerwala nam gospodyni.

— Jaka$ mloda dama pragnie z pa-
nem porozmawiaé, panie Poirot. Oto
1e1Nw1zytowka . . ) )

karcie wizytowej znajdowal sie
»adruk: .Miss Esmee Farguhar”.

W chwile pdzniej znalazta sie w
Ookoju jedna z najpiekniejszych dziew-
czat, jakie kiedykolwiek  widzialem.
Liczyta okoto dwudziestu pigciu lat,
ttuala pigkne brazowe oczy 1 doskona-
la figur¢. Byla elegancko ubrana, a jej
dachowanie zdradzalo najlepsze manie-

— Proszg spocza¢, mademoiselle —
odezwat sie Poirot. — To mdj przyja-
ciel. kapitan Hastings, ktéry pomaga
Oi w moich drobnych problemach.

— Obawiam sie. ie problem, z kto-
rym przysztam do pana, monsieur
Poirot, nalezy raczej do wielkich —
*auwazyla dziewczyna skinieniem
fowy odpowiadajac na mdj uklom.
*miem przypuszczaé, ze czytal pen o
Aim w gazetach Mam na mys$li kra-
dziez obligacji Liberty na poktadzie

*«Olympii’. L
Musmla dostrzec zdziwienie na twa-
rzy Poirota, bo zaraz podjeta dalej

*wo) wywod.

— Pan sie dziwi, ze mogg¢ mie¢ co$
'Wspblnego z tak potezna instytucja,
jak Bank Londynsko-Szkocki? W pew-
hym sensie wlasciwie nic w innym
bardzo wiele. Monsieur Poirot! Jestem
Zargczona z Philipem Ridgewayem!

— Aha! A Philip Ridgeway?...

— ... mial piecze nad tymi obliga-
cjami, kiedy zostaly skradzione. Wla-
$ciwie nic konkretnego nie mozna mu
Wrzuci¢. Nie bylo w tym wcale lego
Winy. Mimo to jednak Phi Jest Zroz-
paczony. a wuj jego uwaza, ze musiat
n wspomniec¢ omu$§ nieostroznie, iz
obligacje znajduja sie pod jego opie-
ka. Straszny cios dla jego kariery.

— Kim iest jego wuj?

— Pan Vavasour jest jednym z
dwoch generalnych dyrektoréw Banku
Londynsko-Szkockiego.

— Gdyby pani mogla, panno Far-
luhar, odtworzy¢ caly przebieg wyda-
rzen... — zaproponowal Poirot.
—"Bardzo prosz¢. Jak pan si¢ orien-
tuje, Bank zamierzal rozszerzy¢ swoje
Kredyty w Ameryce i w tym celu po-
stanowiono przekaza¢ tam milion do-
larow w obligacjach Liberty. Pan
*avasour  wydelegowal swego  sio-
strzefica, pracownika Banku, aby prze-
wiozt przez ocean te warto$ciowe pa-
Diery, Philip od wielu lat zajmuje od-
powiedzialne  stanowisko w firmie 1
doskonale znal szczegdély operacji ban-
kowej. ktora miata by¢ dokonana.
*Olympia” odptyneta 23 Z Liverpoolu.
*Qgo dnia rano obligacje zostaiy wre-
bne Philipowi przez pandéw Vava-
soura i Shawa. generalnych dyrekto-
réw  Banku ondyns 0-Szkockiego.
Byly przeliczone, umieszczone w pa-
jace 1 zapieczg¢towane W obecnosci
**hilipa. Paczke¢ t¢ zamknal on zaraz
Dotem w swojej walizie.

— W walizie ze zwyklymi zamkami?
spytat Poirot.

ie. Pan Shaw domagal si¢. ze-
by w firmie Hubbs dopasowano do
Jiiej specjalny zamek. Jak wspomnia-
fam, Philip polozyt paczke z obligacja-
mi na dnie walizy. Paczka  zostala
kradziona na kilka godzin przed do-
ptynigciem do Nowego Jorku.  Prze-
prowadzono dokfadng rewizj¢ na stat-

"

ku, ale niczego nie znaleziono. Obliga-
°je rozplynegly sie w powietrzu...

Poinot skrzywit sig:

— Ale jednak nie ulegly demate-

rializacji — o ile sie orientuj¢, zosta-
ty sprzedane w matych pakietach w
ciggu pol godziny po przycumowaniu
"Otympiii”! Dobrze byloby, gdybym
mogt  teraiZ porozmawiaé osobiscie z
Panem Ridgewayem.

POJechahsmy we trojke do ,,Cheshire
"heese”. Philip Ridgeway z pewnym
rdziwieniem spoglada! na narzeczona,
~chodzaca na sale z dwoma zupehie
dlan obcymi panami. Byl to przystojny
miody czlowiek, wysoki i elegancki, z
Wosami lekko siwiejacymi na skro-
niach.

— Musisz wybaczy¢ mi, Phllipie, ze
“Malatam bez porozumienia si¢ z toba.
"m miss Farquhar  potozyta mmi dlon

ramieniu. — Pozwdl: pan Hercule
Poirot, o ktorym czgsto musiate§ sty-
s*e¢ 1 jego przyjaciel, kapitan Has-
ling.s.

Ridgeway byl zaskoczony.

— Naturalnie, ze slyszalem o panu.
Monsieur Poirot. Nie miatem jednak
Ujecia ze Esmee ma zamiar zwrdci¢
*1? do pana w sprawie moich klopo-
tow.

— Obawiatam = sig.
lisz. Phllipie —
Fa.rrqUhar

— Mam nadziej¢, ze monsieur Poirot
be;dzw w stanie rzuci¢ nieco $§wiatla na

ze si¢ nie zgo-
wyjasnia  panna

nieprawdopodobna  zagadke. Musze
“OWiem przyznaé szczerze, ze tracg
rozum.,. o
Twarz jogo rzeczywiscie byla wy-

chudzona I strapiona.
— Dobrze, dobrze — odezwal si¢
Poirot — podczas jedzenia zastanowi-
my si¢ wspolnie, co mozna uczyn'¢.
Chcialbym ustysze¢ pelna relacjt z
*# pana Ridgewaya.
SpozyliSmy stek i potrawke Z ne-
rek. Philip Ridgeway 0p0w1a§a' nam
? wypadkach, ktére poprzedzity Bni-
“nlgcie obligacji. Jego wersja zgadzata
w kazdym szczego6le z relacja oan-

"y Fa.rquhar. Kiedy skoftCryl. Poirot
bodjg| watek pytaniem:
Jak pan stwierdzil. z“ '-bUgacje
*oataly skradzione?
, Mlody cztowiek uimiiechm"! e go;3-

ko.

— Nie moglem tego nc zatiW3/y¢.
°anle Poirot. Moja waliza bvla na ont
Sunigta sood kol, cala podrapana i
°oclgta w miejscu w ktorym probo-
wano wylamaé¢ zamek.

— O ile zrozumialem jednak, zamek
otwarty zostal kluczem?

— Tak jest. Usitlowali go wylama¢,
ale nie mogli, W koncu musieli go
wreszcie jako$§ otworzyc¢.

— Ciekawe — stwierdzit Hercule
Poirot, a lego oczy zaczely pobtyski-
waé zielonymi ognikami, ktoére znatem
tak Swietnie.

— Bardzo ciekawe! Traca
wiele czasu na wylamywanie

wiele,
zamka,

a potem.. saprlsti!  stwierdzaja, ze
przez caly ten czas sa w posiadaniu
klucza. A wezmy jeszcze pod uwage.

juz po ogloszeniu

ri«t*} nawet, te kupil pafctat tych
obligacji jeszcze zanim »Olympia”
wplynela do portu nowojorskiego. Nie
mozna przeciez przekazywaé obligacji
droga radiows!

— RzeczywiScie, to jest niemozliwe;
ozy jednak nie podplynal do statku
jaki$ holownik?

— Podplynely tylko holowniki z wila-
dzami portowymi 1 policja, zreszta
alarmu. Panie
Poirot! Ta sprawa doprowadza mnie
do obledu! Zaczynaja juz mowi¢, ze
ja sam je ukradlem.

— Ale pana réwniez zrewidowano,
kiedy schodzil pan na lad? — wtra-
ci! Poirot uprzejmie.

— Tak — potwierdzit mlody czlo-

wiek 1 zaskoczony spojrzal na Poirota.
— Widze, ze nie domy$la si¢ pan o
eo mi idzie — stwierdzil detektyw,
uSmiechajac si¢ zagadkowo. — Chcial-
bym jeszcze teraz zasiegnaé Kilku In-
formacji w banku.

Ridgeway wyjal wizytéwke 1 na-
pisal na niej kilka sléw.

— Prosze¢ przesta¢ ten bilet do me-
€0 wuja. a zaraz pana przyjmie.
WybraliSmy si¢ wiec na ulice Thre-
adneedle. do centrali Banku Londyn-
sko-Szkookiego. Po okazaniu wizytow-

AGATHA CHRISTIE

nta poufalo§ci miedzy wujem a sio-
strzencem. Odpowiedzi pana Vavasooi-
ra byly zwiezle i bardzo formalne.
Siostrzeniec jego byl zaufanym pra-
cownikiem banku, nie posiadal zad-
nych dlugow i — jak si¢ zorientowal
— nie mial Zadnych trudnosci finan-
sowych. Powierzano mu Juz poprzed-

nio podobne misje. Wreszcie zostali-
Smy uprzejmie pozZegnani.
— Jestem zawiedziony — o$wiad-

czyl Poirot. kiedy wyszliSmy na ulice.
— Spodziewale§ si¢ dowiedzie¢ wie-
cej? To tacy nudni staruszkowie...

— Zawiodla mnie wcale nie ich o-
oiezalos$é, moin ami. Nie. Zawiodla
mnie ta sprawa.. okazala sie¢ zbyt
latwa!

— Laitwa?

— Tak. Czy nie sadzisz, Ze jest nie-
mal dziecinnie prosta?

— Wiesz juz, kto ukradl te obliga-
cje?

— Tak.

— Wobec tego... musimy...

— Nie gorqczkul sie Hastmgs Jesz-
cze teraz nic nie bedziemy robié.

— Na co czekasz?

— Na ,,Olympi¢”. We wtorek wraca
ona z rejsu do Nowego Jorku.

— JeSli wiesz kto ukradl obligacje,

SKRADZIONY
MILION

ze kazdy zamek od Hubbsa Je®t uni-
kalnym egzemplarzem!

— Wtlasénie dlatego nie
klucza — zauwazyt Philip.

— Nie rozstawatem sie z nim nigdy,
ani w dziefi, ani w nocy.

— Jest pan tego pewien?

mogli mle¢

— Moge na  to przysigc, a poza
tym, gdyby posiadali klucz albo Jjego
duplikat, dlaczego mieliby marnowaé

czas na mocowanie si¢ z zamkiem,
ktorego sita nie da si¢ otworzyc?

— Oto pytanie! Jesli kiedykolwiek
znajdziemy rozwiazanie, to bedzie ono
w  Scistym zwiazku z tym pytaniem.
Czy jest pan absolutnie pewien, ze
nie pozostawil pan walizy otwartej?

Poirot uczynit gest z goéry przepra-
szajacy za to pytanie, aa ktore Rid-
geway nawet nie odpowiedzial.

— Zapewniam pana jednak — dodal
Poirot — ze takie wypadki zdarzaja
si¢! No dobrze, obligacje zostaly skra-
dzione z Walnzy Co zlodziej z nimi
uczynit? W jaki sposob udato mu si¢
przedosta¢ z nimi na brzeg?

— O to idzie! — zawotat Ridgeway.

— Jak? Natychmiast przeciez zaalar-
mowalem wladze celne i kazdego kto
opuszczal statek — mozna powiedziec
— przeczesywano najgestszym grzebie-
niem!

— Paczka obligacji musiala by¢ spo-
rych rozmiarow?

— Tak jest! Nie mozna by ich by-
fo ukry¢ na pokladzie, a wiemy, ze
zaoferowano je do sprzedazy w ciagu
p6t godzimy po przycumowaniu ,,Olym-
Pil” na diugo przedtem, nim porozu-
mialem si¢ telegraficznie z mojg cen-
trala i otrzymalem depesz¢ z numera-
mi obligacji. Jeden s makleréw przy-

ki Ridgewaya, poprowadzono  nas
wéréd labiryntu  biurek 1 kontuarow
do matego gabinetu na pierwszym pig-
trze. w ktorym przyjeli nas obaj dy-
rektorzy generalni. Bylj to powazni
dzentelmeni, osiwiali w stuzbie hanko-
wei Pan Vavasour miat krotka, bia-

Ia brodke, pan Shaw byt gladko o-
golony.

— Rozumiem, ie dziala pan catko-
wicie prywatnie — zastrzegl si¢ pan

Vavasour zwracajac sie do Poirota. —
OddaliSmy oczywiscie sprawe w rece
Scotland  Yardu. Inspektor McNeill
zajmuje si¢ dochodzeniem. Mam wra-
zenie. ze to bardzo zdolny oficer.

— Jestem togo pewien — odpowie-
dzial uprzejmie Poirot. — Pozwoli pan
zada¢ kilka pytan w interesie pan-
skiego siostrzenca? W  sprawie tego
zamka.. Kto go zamoéwil u ttubb”i?

— Ja go zamoéwilem osobiscie —
stwierdzil pan Shaw. - Takiej sprawy
nie powierzylbym zadnemu urze¢dniko-
wi. Je$li idzie o klucze, to jeden miat
pan Ridgeway. a pozostale dwa znaj-
dowaly si¢ pod opieka kolegi dyrekto-
ra i moja.

— 1 zaden Z urz¢dnikéw nie miat do
nich dostgipu?

— Pozostaly one w sejfie, w kto-
rym umiesciliSmy je 23 — o$wiadczyt
pan Vavasour. — Kolega moj. nieste-
ty. zachorowal tego samego dnia, kie-
dy Philip wyjechal. Dopiero oo wrocil
do zdrowia.

— Powazny bromchiit — to juz nie
zarty dla czlowieka w moim wieku —
stwierdzil pan Shaw.

— Poirot zadal jeszcze par¢ pytan.
Odniostlem  wrazenie, ze zmierza on
do ustalenia mozliwie -ctoktadime »tot>-

dlaczego czekasz? Zlodziej moze uciec.
— Na jaka§ wyspe na morzach po-

ludniowych, gdzie nie obowigzuje
ekstradycja? Nie, mem ami. Zycie na
takiej wyspie nie bedzie dla niego
mialo Zadnej warto$ci. Jes§li ci idzie

o to, dlaczego czekam... ech, bien... bo
widzisz dla Hercule Poirota sprawa ta
jest calkowicie jasna, ale dla dobra
innych, nie obdarzonych taka jak ja
doza inteligencji... na przyklad dla
inspektora McNeilla... przyda sie ze-
branie kilku dodatkowych informacji.

Kiedy we wtorek znalezliimy si¢ na
nadbrzezu portu w Liverpool gdzie
przycumowano wielki transatlantyk,
Poirot stal si¢ Zwawy i czujny. Nasza
cala dzialalnosé ogramczyla si¢ jednak
do przeprowadzenia rozmow kolejno

z czterema stewardami. Poirot wypy-

tywal ich o swego przyjaciela, ktéry

ﬂlynql na ,,Olympu" do Nowego Jor-
u rejsom z 23.

— Starszy pan w okularach. Inwa-
lida, ktory nie opuszczal prawie swo-
jej kabiny.

Rysopis ten okazal sie zgodny L
wygladem i zachowaniem nlejakieg<P
pana Vantnora z kabiny C24, sasiadu-
jacej z ta. ktéra podczas tego samego
rejsu zajmowal Philip Ridgeway. Cho-
ciaz nie bardzo orientowalem si¢ jak
Poirot wydedukowal istnienie tego pa-
na Ventnora i jego wyglad, podekscy-
towala mnie ta okolicznosé.

— Powiedzcie mi
lem stewarda —

prosz¢ — spyta-
czy dzentelmen byt

jednym z pierwszych, ktoéry wyszed}l
na lad. kiedy przybyliscie do brzegu
w Nowym Jorku?

Steward potrzasnal glowa.

— Nie. Raczej przeciwnie. Byl om
jednym z ostatnich, ktérzy  opuscili

statefk.

Wycofalem si¢ speszony 1 obserwo-
walem jak Poirot u$miecha si¢ do
mnie szczerzac zeby. Podzigkowal ste-

wardowi. bilet bankowy zmienil po-
siadacza * oddaliliSmy *i¢ z nadbrzeza.
— Wszystko w porzadku — odez-
walem si¢ gwaltownie — ale to o-
statnie wyjasnienie musialo  chyb*
rozbi¢ twoja teorie!

— dJak zwykle, niczego nie potra-
fisz dostrzec, Hastings. Ta ostatni*
odpowiedz stanowi  wla$nie korone,

wienczaca moja teorie.

Wzruszylem ramionami.

Kiedy znalezliimy si¢ znéw w po-
ciagu. $pieszac w kierunku Londynu,
Poirot pisal co$ pilnie przez kilka mi-
nut. Notatki swoje wlozyl nastepni*
do koperty ktéra dokladnie zalepil.

— To dla naszego zdolnego oficera,
inspektora McNeilla. Zostawimy ja po
drodze w Scotland Vardzie, a potam
udamy si¢ do restauracji. ,,Rendez-vo-
us”. gdzie zastaniemy pann<j Farauhar,
proszona przeze mnie, aby uczynila
nam zaszczyt wspélnego spozycia Kkola-
cji.

" A co z Ridgewayem?

— A co ma z nim byé? — spytal
Poirot, mruzac oko.

— Nie mySslisz chyba...

— Coraz czeSciej mowisz bez zwigz-
ku. moj drogi Hastings. A jesli idzie
o Scislos§¢ to wlasnie mysle. Mysle. 7z«
jesli Ridgeway ukradl te obligacje, co
jest oczywiscie zupelnie mozliwe, to
sprawa ta bylaby czarujaca... przyklad
Swietnej metodycznej roboty.

— Jednak nie byloby to tak czaru-
jace dla panny Farauhar...

— Moze masz i racj¢. Dlatego przyj-
rzyjmy sie¢ jeszcze raz calej sprawie.

Widze, ze umierasz z ciekawoSci. A
wiec zapieczetowana paczka  zastaje
wyniesiona z walizy i znika., rozply-

wa sie¢ w powietrzu, jak to okreslila
panna Fa>rquhar. Pominmy ,jednak te
ulatniajaca sie teorie, jako zupelnie
niepraktyczna mprzy obecnym poziomie

nauki i rozwazmy co moglo si¢ staé¢ z
ta paczka. Wszyscy podkreslaja nie-
mozliwos$¢ przeszmuglowania jej na
brzeg...

— Ale wierny, ze...

— Moze ty wiesz, Hastings. Ja nie
wiem. Ja przyjmuje, ze jesli wydaje

si¢ to niemozliwe, to rzeczywiscie bylo
niemozliwe. Pozostaje wiec alternaty-
wa: paczka zostala ukryta na pokla-
dzie. co byloby tez raczej trudne,
wzglednie — wyrzucona za burte.

Ale jesli obligacje zostaly wyrzuco-
ne za burte, to nie mogly byé sprze-
dane w Nowym Jorku.

— Podziwiam twéj logiczny sposéb
myS$lenia. Hastings. Obligacje zastaly
sprzedane w Nowym Jorku, a wiec nie
zostaly wyrzucone za burt¢. Widzisz do
czego to nas prowadzi?

— Do tego samego miejsca, od kto-
rego zaczeliSmy.

— O me! JeSli paczka zastala wy-
rzucona za burte, a obligacje byly
sprzedane w Nowym Jorku. to wy-
rzucona paczka nie mogla zawieraé o-
bligacji. Pamietaj, ze Ridgeway nie
otwieraj jej od chwili, kiedy wreczo-
no mu ja w Londynie.

— Owszem. Ale woéweczas...

Poirot potrzasnal zniecierpliwiona
reka.

— Pozwél mi mowi¢ dalej. Ostatni
raz obligacje widziano jako obligacje
rankiem 23 w biurze Banku Londyn-
sko-Szkockiego. Pojawiaja sie¢ one
znéw dopiero w Nowym Jorku, mniej
wiecej w pél godziny po wplynieciu
»Olympii” do portu, a wedlug relacji
jednego czlowieka, Kktorego nikt nie
chce stuchaé, sa one w Nowym Jorku
jeszcze przed wplynieciem liniowca.
Przypusémy wiec, ze nie znajdowaly
si¢ one nigdy na ,Olympii”? Czy w
jaki§ inny sposob mogly si¢ dosta¢ do
Nowego Jorku? Owszem. Statek ,,Gi-
gantic” opuscil Southampton tego -
mego dnia co ,,Olympia”. a ,,Gigantic”
jest rekordzista na trasie atlantyckiej i
dobija do Nowego Jorku w przeddzien
przybycia ,,Olympii”. Jesli wiec m»
jego pokladzie znajdowaly sie obliga-
cje Liberty, to znalazly si¢ w Nowym
Jorku na dzien przed doplynieciem
»Olympii” do portu przeznaczenia.
Wszystko jest wigc jasne i sprawa

sama zaczyna si¢ wyjasniaé. Opiecze-
towana paczka to zwykla atrapa, a
zmiana nastapi¢ musiala w samym
banku. Zabieg ten bylby latwy dla

kazdego z trzech bezposrednio zaanga-
zowanych w przygotowaniu i wysyle*
obligacji z Londynu do Nowego Jor-
ku. Kazdy z nich przygotowa¢ mogl
duplikat paczki i zamieni¢ go na
prawdziwy pakunek z obligacjami. A
wiec  obligacje zostaja wyslane do
wspélnika w Nowym Jorku szybszym
statkiem. Wraz z nimi dociera tam
polecenie sprzedazy ich, z chwila, Kkie-
dy ,,Olympia”. dotrze do portu. Ktod
jednak musi poplynaé¢ na ,,Olympii”,
zeby zainscenizowa¢ rzekomy rabunek.

— Ale dlaczego?

— Bo  jesli Ridgeway
Nowym Jorku paczike i stwierdzi, za
to atrapa, podejszenia przeniosa si¢
natychmiast z powrotem do Londynu!
Mezczyzna z kabiny sasiadujacej x
kabina Ridgeway wykonuje to zadanie,
pozoruje  wylamywanie zamka, Zeby
odwrécié podejrzenia, otwiera walizke
drugim kluczem, wyrzuca paczke za
burte i czeka, zeby jako Jeden z >s-
tatnich opusci¢ statek. Nosi on oczy-
wiScie okulary, zeby zmieni¢ swéj wy-
glad i udaje inwalide, poniewaz nie
chce opuszcezaé kabiny i ryzykowaé
spotkania z Ridgewayem. Wychodzi na
brzeg w Nowym Jorku 1 wraca naj-
blizszym statkiem do Anglii.

— Kto to byl?

— Czlowiek, ktéry dysponowal Jed-
nym z zapasowych kluczy. Czlowiek,
ktéry zamowil zamek, ktéry nie byl
wcale powaznie chory na bnonehit i
nie przebywal zlozony  niemoca w
swoim domu na wsi.. a wiec ow ,0-
ciezaly” staruszek, pan Shaw! Na wy-
sokich stanowiskach zdarzaja sie¢ cza-
sami przestepcy, przyjacielu... No... je-
steSmy na miejscu! Dobry wieczor,
panno Farquhar. Udalo mi si¢. Pani
pozwoli?

I rozpromieniony Hercule Poirot po-
calowal zdumiona dziewczyne w »b»
policzki.

otworzy w
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Na przestrzeni lat 1972—1875
Andrzej Jéziwiak publikowal
cykl artykuléw na temat sta-
nu i probleméw przemysturoz-
rywkowego w Polsce. Artyku-
ly ukazywaly sie na lamach
»Teatru”, ,Estrady”, a takze
m ,,Odglosach". Ten cykl pu-
blikacji stal si¢ osnowa wie-
kszej pracy Andrzeja Jézwiaka
— ,Struktura rozrywki — pro-
ba analizy".

Tytul oczywiScie od razu
siugeruje wage i ton proble-
méw rozwazanych na Kkartach
tej ksiazeczki Ale tytul jest
troche¢ mylacy. Rzecz prosta,
Jozwiak pisze o rozrywce tail
jak na to zasluguje, tzn. po-
waznie analizuje to zjawisko
od strony ideowo-wychowaczej.
ekonomicznej, artystycznej itd.
Lecz ksigzeczka Jozwiaka ma
dodatkowy walor, ktérego po-
wazny ton tytulu nie zdradza.

Jest tym walorem zarowno
dowcip jak i sensacyjnosé. Ta-
kiim charakterystycznym doweci-

JERZY WILMANSKI

pem jest rozdzial pt. ,Telewi-
zja Polska” Tres¢ tego roz-
dzialu zawarto w.. jednym
zdaniu: ,Jedyne na S$wiecie
wielkie centrum telewizyjne
nie posiadajace wydzialu roz-
rywki”. Koniec rozdzialu.

Dowcip ten przypomina slyn-
ne jednozdaniowe recenzje te-
atralne ,,Wiadomos$ci Literac-
kich", w wypadku spektakli, o
ktorych w istocie nie warto
bylo pisaé. Szczyt w tym wzgle-
dzie osiagnal Antoni Slonimski
piszac ,recenzje" ze sztuki pt.
»Kartka papieru". Zawierala
sie¢ ona w jednym slowie: ,Rol-
ka”.

Ale tez i w wypadku roz-
rywki w TVP — o czymze pi-
sa¢. Przeciez istotni* Redakcja
Rozrywki zostala zlikwidowana
na poczatku biezacego roku A
ze zdarzaja si¢ programy? No
c6z. zdarzaja sie, ale proécz
powtorzen s3 to — by¢ moze
rejestracje sprzed roku?
Ktéz to moze wiedzie¢c? — i
kt6z moze przewidzie¢ co be-
dzie na ekranach w tej sy-
tuacji za rok?

Nastepny syntetyczny

roz-

Tygodnik
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ODGLOSY

daial ksiazeczki Jézwiaka nosi
tytul ,,Polskie £J{igrania® I o
czym tu pisa¢? Czy naprawde
sens, po raz tysieczny rozwo-
dzi¢ si¢ nad niedostatkami tej

instytucji, skoro pisze o nich
bez skutku prasa spoleczno-
kultuiralna od lat? Wiec An-

drzej Joézwiak zamyka rozdzial
»Polskie Nagrania" jednym
zdaniem, ktore moéwi wszystko:
»,Wieloletni pupil iprawie dwu
pokolen ipolskiej publicystyki
kulturalnej, ktéora z uporem
maniaka Kkrytykuje, sugeruje,
»,wiesza psy”, postuluje, prosi,
zada... Koniec rozdzialu.
Przejdzmy jednak do spraw
powazniejszych. Ksiazeczka
Jozwiaka nie jest bowiem
zbiorem dowcipow, lecz rzetel-
ng analiza i zapisem sytuacji,
w jakiej znajduje si¢ prze-
mysl rozrywkowy.
»Analiza setek
niekompetencji
pisze Jézwiak
la dr Laurence’a

przypadkoéow
zawodowej
doprowadzi-
J. Petera 1

Raymonda Hulla do sformulo-
wania takiej oto zasady: w
hierarchii kazdy pracownik sta-
ra sie wznie§¢ na swoj szcze-
bel niekompetencji. Nawet, Je-
§li zasade te¢ przyjmiemy z
przymruzeniem oka, to niekto-
re jej czynniki pasujg jak ulal
do kadrowej struktury roz-
rywki w naszym kraju" —
konkluduje Andrzej Jézwiak.
I nie jest golostowny. Oto
pewien dyrektor Estrady przy-
szed! na to stanowisko wprost
Z... Instytutu Statystyki Me-
dycznej. gdzie sprawowal funk-
cje w.. zarzadzaniu aptek. Oto
inny dyrektor Estrady, uprze-
dnio przez kilkanaS$cie lat dzia-
lal... w siporcie. Oto szef wiel-
kiej agericfl * artystycznej, na-
ciskany ©Orzaz daiennikarzy na
konferencji prasowej, odpowia-
da: ,Prosze mi nie zadawaé
klopotliwych pytan, ja nie
jestem fachowce m“.
Oto w jednym ze Studiéow
Sztuki Estradowej systematycz-
ne zajecia z interpretacji pio-
senki prowadzi wykladoweca,
ktory... nigdy nie $piewal, nie
Spiewa i nie bedzie {piewal,

"tobolrlczej Spotdzielni Wydawniczej ,,Prima —Rilatki — Bach™.
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nie potrafi gra¢ na zadnym in-
strumencie, a na dodatek w
ogéle... nie zna nut.
Oczywiscie sa to sprawy nie-
powazne ale niepowazne
az tak bardzo, ze staja si¢
powazinym problemem.
Sprawy rozrywki dla trzy-
dziestu iparu milionéw — to
nie sa juz zarty. 1 dlatego nie
moze by¢é nam obojetne, co i
jak podaja publicznosci na ty-

siacach estrad — przedsie-
biorstwa estradowe. A tu —
jak pisze Joézwiak — nie ma

zludzen. Polska rozrywka zna-
lazta si¢ w repertuarowym im-
pasie, przezywa kryzys nowych
twarzy, nowych idei...

Co zatem proponuje autor
»3truktury rozrywki”? Wymie-
ni¢ tylko dwa postulaty — ale
za to najistotniejsze.

Po pierwsze — iprawne
usankcjonowanie zawodu im-
presaria, co wyeliminowaloby

z tej branzy ludzi przypadko-
wych, ktorym troska o dobro

spoleczne i poaiom artystycz-
ny jest raczej obca. Aby im-
presario mogt dobrze pehié

funkcje¢ swego rodzaju jedno-
osobowego biura 1 zarazem —
opiekuna artystycznego, powi-

nien przejs¢ przeszkolenie hu-
manistyczne i ekonomiczne, za-
konczone egzaminem weryfika-
cyjnym.
Po

drugie — dyrektorzy

?

Estrad winni otrzymacé szersze
prerogatywy, a przepisy for-
malno-prawne (cz¢sto anachro-
niczne, niezyciowe i niereal-
ne) powinny zosta¢ unormowa-
ne. przystosowane do rzeczy
wisto§ci.

Oczywiscie konkretnych po-
stulatow i propozycji w ksia-
zeczce Andrzeja Joézwiaka jest
wigcej — sygnalizujacych tyl-
ko niektore. W gruncie rzeczy
cala publikacja Jéziwiaka ozy-
wiona jest jednym celem
aby polski przemyst rozryw
kowy wyszedl wreszcie z im-
pasu, aby polska rozrywka nie
byla lysa.

Dlaczego lysa? Ot6z przyta-
cza Joézwiak scene¢ z filmu, w
ktorym Fernandel. grajacy to*
le fryzjera, tlumaczy Kklientce
skarzacej sie¢ na ciagle wypa-
danie wlosow: ,Madame, to
nic, slabe wlosy wypadaja, ale
zostang te najzdrowsze, najsil-
niejsze”. A siedzaca na fotelu
klientka jest prawie lysa Roz-
rywka tez nam powoli lysieje.
Chodzi o to, aby jej odrosty
wlosy.

LION FAUCHTWANGER

GLOD I MILOSC

Stynny profesor Harry Mawklns przeprowadzil nast¢pujace dos-
wiadczenie: zamknal w Kklatce sze§é¢ szczuréw samczykow
i sprytnie pomyS$lanymi, naladowanymi pradem plytkami oddzie-

lit je z jednej strony od apetycznej sloninki, z drugiej — od
szeSciu szczurzych samiczek.
Przez 72 godziny zaden szczur, ostrzezony uderzeniami pradu,

nie odwazyl si¢ przekroczy¢ jednej lub drugiej plytki. Po 72 go-
dzinach glodu i tesknoty jeden z szeSciu udal si¢ w strone sa-
miczek, pig¢ — wolalo sloninke.

Uczony maz powtérzyl doSwiadczenie w odwrotnym porzadku:
zamknal w podobnej klatce sze§¢ szczurzych samiczek. Po 72 go-
dzinach pi¢é¢ z nich wkroczylo na droge milosci, jedna wybrala
suto zastawiony stél.

Niejaki obywatel B. W. Smith z wielkim zainteresowaniem czy-
tal o wynikach doswiadczen profesora Mawklnsa.' Uznal te wyni-
ki za rewelacyjne, glebokie i pouczajace. Swej przyjaciélce, pan-
nie Maud Roundtree, zmniejszyl niezwlocznie pensyjke do polowy,
a za to sam posSwiecil si¢ z podwodjna energia swojej wytworni
dachéwek. i
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Foo: Alfred Goss

dluzsze przeméwienie. Moéwil o
stroskanym ojcu, ktéry leka ale o
szczeScie swej cory... Méwil o obo-
wigzku dtentelmena wobec damy.
ktéra, by¢ moie, w Jakim§ n%imen-
cie uniesienia posunela sie za fla-
Itko. V to wlosnie z nim, z dzen-
telmenem....

Roda Roda

DZENTELMENI

Pewnego dnia przyszedt do pul-

kownika von Nagla  bardzo ele- I moéwil pan pulkownik, te nie
gancki pan i poprosit o Kkrotka chce bynajmniej operowac¢ nazwi-
rozmowe. W pietnascie minut péz-  skiem, te pragnie otraktowaé %

niej pulkownik odprowadzal swego
oscia do drzwi, méwiac: ,Panie
aronie, przypadek Jest faktycznie
godny poialowania, ale prosze mi
wierzy¢ — Je§li o mnie chodzi, zro-
bi¢ wszystko, azeby sprawe ciopro-
wadzi¢ do porzadku”.

Po poludniu tegoz dnia pulkow-
nik von Nagel wezwal do siebie
swych oficerow i wyglosil do nich

sprawe Jak najdyskretniej, wierzac
gleboko, ie sprawca bedzie sam
wiedzial. Jak powinien postapié.
Tego samego dnla  wieczorem
trzej porucznicy i pieciu rotmist-
rzé6w poprosilo o reke corki pul-
kownika von Nagla.
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~Najlepsze sqg
te mate kina"
K. J. G

PRZEJSCIE
PHZIiZ KRYZYS

Pod Paryzem przeszedt
przez silny kryzys znany
liliput Pierre Petard. sy'n]
patyczny ten aktor. oy*
niezastagpionym  wykonaw-
ca 10l ,Dzieci putku” w
wielu glosnych  liimacn.
Owej pamigtnej nocy Ple*1
re etard $nit o "Patacu
Kultury i Nauki. Bano
stwierdzit ze zrozumiaty*
rozgoryczeniem, iz osigg***1
rozmiary normalnego
czyzny. Pierre Petard mgz-
nie przetrzyma! kryzys j
zdecydowat, bi, nie czynig
przykrosci putkom nadai
gra¢ role ich syna, oczy-
wiscie mocno zgigty w pa-
sie.

zanieczyszczalnia
w POWIETRZU

Ciekawego  eksperymen-
tu dokonali filmowi uczeni
brytyjscy. W  osobnych
zamknietych pomieszcze-
niach, przetrzymywali oni*
alacza oraz osobe¢ niepa-
aca. I céz si¢ okazalo.
Okazalo si¢, Ze po odpo-
wiednio odczekanym czasie
zaréwno palacz, jak i n¥e"
palacy, kazdy zanieczysci
powietrze w_swoim po-
mieszczeniu. Wynik ekspe-
rymentu oalacze nrzyien
ze spokojem i %odnosciq-
natomiast niepalacy nie
chca sie przyznaé.

PSY NA FILM

W czasie realizacji filwwu
o zyciu intymnym nornic
kretéw i borsukow twércy
ekipa  wykorzystala naj-
nowsze zdobycze techniki.
W licznych zdjeciach nod-
ziemnyc zatrudniono ¥
powodzeniem dwa Jamniki
Jamnik pierwszy, tzw. ..o-
6wietlalacvl* mial wkreco-
na w pleckl zaréwke. *as
drugi tzw. ,Jamnik zdje-
ciowy” trzymal na czétku
rzeno$na kamere¢ filmowa-
ba pieski soisaly sie zna-
komicie. demaskujac Krot-
kowzroczno$¢ demograficz-
na kreta. W nagrode nta-
nuje si¢ Ich wyKorzystani*
w flintach wspoélczesnych,
ktérych akcja moze
wtedy tc#'vé np. w namio-
cie, elasnel kawalerce cz*
te* po prostu pod koldra*

JESIEtf. PANIE
I SAMURAJ

Spoldzielnia  ,,Oromada’*
organizuje dla part — en-
tuzjastek filmu laocoriskle-
go Jesienne wczasy z sa-
murajem. Samuraj 7 Im"
portu, uzbrojony bedzie w
miecze, noze. bron maszy-
nowa, brzytw oraz nie-
che¢ do kobiet. Stosujac
chvtre kobiece snosobv *
rdrowo rywallzujac ze so-
ba.  panie usilowa¢ beda
rozbroi¢ samuraja I ucalo-
waé go. Po kazdej z oaf

znani krvtycv filmowi o-
mowia 1 podsumuj* I®
wysiltek.

ELEGANCKI WYGLAD
DOBRE SAMOPOCZUCIE
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